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MARAZZI

Marazzi,
Human Design

IT Le case, gli edifici, le citta, sono spazi vuoti
senza le persone che li abitano.

Con questa consapevolezza, da pit di ottanta anni
Marazzi progetta e produce superfici in ceramica
in cui il pragmatismo incontra la bellezza, la novita
corona la tradizione e la tecnologia si mette

al servizio delle persone. Alle tecnologie esclusive,
alla solidita e all’affidabilita di Marazzi, si
affiancano lo stile, il gusto, la passione per la
ceramica e I'amore per la bellezza.

Perché dove finisce il design, cominciano sempre
le emozioni.

EN Without the people who live in, homes,
buildings and towns are nothing but empty spaces.
Aware of this, for more than eighty years Marazzi
has designed and produced ceramic surfaces
where pragmatism meets beauty, innovation
completes tradition, and technology is shaped

to human needs.

Marazzi’s exclusive technologies, high standards
and reliability are matched with style, taste,

a passion for ceramics and a love of beauty.
Because when design ends emotion

always begins.

FR Sans les personnes qui les habitent, les
maisons, les édifices et les villes ne sont que des
espaces vides. C'est précisément dans cette optique
que s’inscrit Marazzi : depuis plus de quatre-vingts
ans, nous concevons et produisons des surfaces en
céramique ot le fonctionnel rencontre la beauté,

la nouveauté parachéve la tradition et la technologie
se met au service de I'homme. Les technologies
exclusives, la solidité et la fiabilité de Marazzi
reposent sur le style, sur le goiit, sur la passion

de la céramique et I'amour du beau. Car la o finit
le design commencent toujours les émotions.

DE Ohne Menschen, die sie bewohnen, sind
Hiuser, Gebdude, Stidte nichts als leerer Raum.
Mit diesem Bewusstsein gestaltet und produziert
Marazzi seit iiber achtzig Jahren keramische
Belige, in denen Funktionalitit auf Schonheit
trifft, Neues die Tradition auf den Punkt bringt
und Technologie in den Dienst des Menschen tritt.
Marazzi vereint exklusive Verfahrenstechniken,
Kompetenz und Zuverldssigkeit mit Stil und
Geschmack, Leidenschaft fiir Keramik und Liebe
zur Schonheit. Denn wo das Design endet,
beginnt die Emotion.

ES Las casas, los edificios, las ciudades... son
espacios vacios, en ausencia de las personas que
los habitan. Consciente de ello, desde hace mas de
ochenta anos Marazzi disefia y fabrica superficies
de cerdmica en las que el pragmatismo se une

a la belleza, la novedad corona la tradicion y

la tecnologia se pone al servicio de las personas.
A las tecnologias exclusivas, la solidez y la
fiabilidad de Marazzi, se afiaden el estilo, el gusto,
la pasion por la ceramica y el amor por la belleza.
Porque, donde termina el disefio, siempre empiezan
las emociones.

RU Jloma, 3/1aHus1, ropojia - Bce OHM SIBJISIOTCS
MyCTBIMI NPOCTPAHCTBAMU, 6€3 NPOKUBAIOLINX

B HUX Jitojieil. Mcxojist u3 atoro, BoT yxke Hosee
BOCbMUJLeCsITH JieT Marazzi co3jiaet v npousBoUT
Kepamuueckne matepuasibl, B KOTOPbIX MParmaTuam
COUeTAeTCst € KPacoToil, HOBU3HA COBEPLIEHCTBYET
TPaJIMLMK, a TEXHOJIOMMsI UIeT Ha CalyKOy JItOJIsIM.
Psi10M € 9KCKJIHO3UBHBIMU TEXHOJIOTUSIMH,
TMPOUHOCTBIO M HAIeXKHOCTBIO Marazzi cTosiT cTiib,
BKYC, YBJleueHne KepaM1Koil 1 J1toboBb K KpacoTe.
[ToTomy uTo Tam, rjie KoHUaeTcs AM3aitH, Beeraa
HAUMHAIOTCSl IMOLIMN.

Marazzi Forme Collection, ‘Canne d’Organo’ design Nino Caruso, 1975




Ph. Luigi Ghirri - Marazzi, 1983

MARAZZI

Storia

History * Histoire ¢ Geschichte

IT 1935. Nasce, struttura prowvisoria, montata su
file parallele di pioppi, la prima fabbrica Marazzi.
Produce ceramiche da rivestimento decorate a
mano. La ricerca di soluzioni inedite, gia negli anni
50, conduce Marazzi alla prima collaborazione

tra ceramica e design: Gio” Ponti e Alberto

Rosselli firmano, nel 1960, la piastrella 4 volte
curva ‘Triennale’. E I'inizio di un dialogo che fa
incontrare nel Centro Stile e nei laboratori Marazzi,
per la prima volta, ricerca ceramica e grandi firme
della moda, dell’arte, del design, dell’architettura,
con cui nascono, nel tempo, nuovi prodotti e nuove
modalita espressive della ceramica, interpretate da
grandi maestri della fotografia internazionale.

Oggi, Marazzi continua ad awalersi di
collaborazioni eccellenti e a tradurre le tendenze
dell’abitare in ceramiche uniche ed esclusive
apprezzate in tutto il mondo.

EN 1935. The first Marazzi factory is born, a
temporary structure supported by parallel lines of
poplar trees. It produces hand-decorated wall tiles.
As early as the 1950s, Marazzi's focus on new,
original solutions is already generating the first
partnership between ceramic coverings and fine
design: in 1960, Gio Ponti and Alberto Rosselli
shape the 4 curves “Triennale” tile. It is the start
of a dialogue which brings together cutting-edge
ceramic coverings and top names from fashion, art,
design and architecture in the Marazzi Style Centre
and laboratories, gradually creating new products
and new expressive languages for ceramics,
interpreted by leading international photographers.
Today, Marazzi is still working with outstanding
names and translating the latest home design trends
into unique, exclusive ceramic coverings, known

all over the world.

FR 1935. Construction de la premiére usine

Marazzi, une structure provisoire sur des rangées
paralléles de peupliers. Elle produit des carreaux
de mur décorés a la main. En quéte de solutions

Historia ¢ Mcropus

inédites dés les années cinquante, Marazzi instaure

la premiére collaboration entre céramique et design :

Gio Ponti et Alberto Rosselli signent, en 1960,

le carreau quatre fois courbe « Triennale ». Dans
le Centre de style et les laboratoires Marazzi, ¢’est
le début d’un dialogue entre recherche céramique
et grands noms de la mode, de I'art, du design

et de Iarchitecture : il se traduira par la création
de nouveaux produits et de nouveaux modes
d’expression de la céramique, interprétés par de
grands maitres de la photographie internationale.
Aujourd’hui, Marazzi continue a nouer de
collaborations d’excellence et a traduire les
tendances de I'habitat par des céramiques uniques
et exclusives, appréciées dans le monde entier.

DE 1935. Die erste Marazzi Fabrik entsteht. Sie
ist noch eine provisorische Konstruktion auf parallel
verlaufenden Pappelreihen, in der handdekorierte,
keramische Wandfliesen produziert werden. Auf
der Suche nach neuen Wegen begriindet Marazzi
bereits in den 50er Jahren die erste Kooperation
zwischen Keramik und Design. So entsteht 1960
die viermal gebogene Fliese ,Triennale* von Gio
Ponti und Alberto Rosselli. Diese Kooperation
gibt den AnstoR fiir einen Dialog, der in den
Design- und Entwicklungsabteilungen von Marazzi
erstmals Keramikforschung mit groRen Namen aus
Mode, Kunst, Design und Architektur vereint und
neue keramische Produkte und Ausdrucksformen

- kunstvoll abgelichtet von weltweit beriihmten
Fotografen - hervorbringt. Marazzi setzt heute

die Zusammenarbeit mit erstklassigen Partnern
fort und gestaltet, unter Umsetzung aktueller
Wohn- und Stiltrends, exklusive keramische
Produkte, die weltweit begehrt sind.

ES 1935. Nace, como estructura provisional,
montada sobre lineas paralelas de dlamos, la
primera fabrica de Marazzi. Produce cerdmicas
para revestimiento decoradas a mano.

La buasqueda de soluciones inéditas, ya desde los
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afios 50, lleva a Marazzi a la primera colaboracion
entre la ceramica y el disefio: en 1960 Gio Ponti

y Alberto Rosselli conciben el azulejo «Triennale»,
cuatro veces curvo. Es el comienzo de un didlogo
que en el Centro de Disefio y en los laboratorios
de Marazzi se involucran por vez primera a

la investigacion, a las grandes firmas de la moda,
el arte, el disefio y la arquitectura, con las que van
naciendo, a lo largo de los afos, nuevos productos
y nuevas formas expresivas de la ceramica,
interpretadas por grandes maestros de la fotografia
internacional. Hoy, Marazzi sigue sirviéndose

de colaboraciones excelentes e interpretando las
tendencias del habitat para darles formas ceramicas
tinicas y exclusivas, apreciadas en el mundo
entero.

RU 1935. lNosiBiisiercst Ha cBeT 1epBblil 3aBOJL
Marazzi, npejcrasJsitonii coboii BpemeHHoe
CTpOeHHe, onuparoleecst 0 napaiesbHble
psijtbl Tonoieil. OH npou3BoANT 0OJNLOBOUHYIO
KepamUKy, YKpallleHHYto BpyuHyto. Yke B 50
roflax MoOMCK OPUrMHANBHBIX pelleHuii BrepBble
noataiknueaetT Marazzi K HaJlaKMBaHUIO
COTPY/IHNUECTBA KePAMUKH C AN3AIHOM:

B 1960 roay [Ixo [Tontu u Ansbepro Poccemm
cozjalot nanTky ‘Triennale’ ¢ 3akpyryieHusiMm1
1o 4 cropoHam. B u3aitHepckom LieHTpe 1

B Jlaboparopusix Marazzi 310 CTajo Hayajom
oblueHnst KepaMnUuecKux ucciesioaresieii ¢
BEJINKMMU MMEHaMHU U3 MUPa MO/Ibl, NCKYCCTBA,
AM3aitHA 1 apXUTEKTYPHI.

C TeueHneM BpeMeHH 3TO COTPY/IHUUECTBO
TPUBEJIO K CO3/1aHNIO HOBOII NMPOJLYKLIMK 1 HOBOI
BbIPA3UTEJIbHOCTH KePAMUKH, HaJl KOTOPbIMI
paboTaju BesinK1e MacTepa MUpa BbICOKOI
MeXJlyHapo/iHoii (pororpacum.

Ceroanst Marazzi npojosikaet paborarsb ¢
BBIJIAIOLIMMKCS] MAacTepaMu, NpeBpallast HoBble
TeH/IeHLMN B chepe XKWIbsi B YHUKAJIbHYIO,
9KCKJIIO3MBHYIO KepaMUUuecKyto MpOoyKLHio,
CHUCKABLLYIO BBICOKYIO OLLEHKY BO BCEM MHUpe.

O 1S



MARAZZI

Tecnologi

Technology ¢ Technologie ¢ Technologie

IT La ricerca di soluzioni innovative a livello
estetico, di prodotto e di processo ha contribuito
al raggiungimento di una leadership tecnologica
che fa di Marazzi un modello di riferimento nella
produzione ceramica mondiale.

Oggi Marazzi puo contare, oltre a decine di brevetti
tecnologici, su impianti altamente sofisticati e su
nuove tecnologie che permettono di produrre i
migliori prodotti in ceramica e gres sia per la casa
che per il contract, inclusi rivestimenti leggeri e
sottili, facciate ventilate e pavimenti sopraelevati.

EN lIts constant commitment to the research

and development of innovative style, product and
process solutions has helped to achieve a technological
leadership that makes Marazzi a benchmark on the
world ceramic tile manufacturing scene.

Today, Marazzi has state-of-the-art manufacturing
plants and new technologies, as well as dozens of
technological patents, that enable it to produce the
best ceramic and stoneware products for both the
home and the contract sector, including lightweight,
slimline wall tiles, ventilated walls and raised floors.

FR La recherche de solutions innovantes sur le
plan esthétique, du produit et des processus
a contribué a obtenir un leadership technologique

Tecnologia * TexHonorus

qui fait de Marazzi un modeéle de référence dans la
production céramique mondiale.

Aujourd’hui, Marazzi peut s’appuyer sur des
dizaines de brevets technologiques, des installations
hautement sophistiquées et sur de nouvelles
technologies pour fabriquer les meilleurs produits
en céramique et en gres, destinés aussi bien au
secteur résidentiel que professionnel : revétements
de sols et murs légers et de faible épaisseur,
facades ventilées et planchers surélevés.

DE Der stetige Innovationsdrang in puncto Design,
Produkt und Verfahrenstechnik hat maRgeblich zur
technologischen Marktfiihrerschaft beigetragen, die
Marazzi zu einer Benchmark in der internationalen
Keramikbranche gemacht hat.

Neben etlichen Verfahrenspatenten verfiigt Marazzi
heute iiber hochmoderne Anlagen und neue
Technologien, mit denen Qualitdtsprodukte aus
Keramik und Feinsteinzeug fiir den Wohn- und
Objektbereich, extraflache Wand- und Bodenbelége,
hinterliiftete Fassaden und Doppelboden
inbegriffen, hergestellt werden.

ES La bisqueda de soluciones innovadoras en

los aspectos estéticos, de producto y de proceso
de fabricacion ha contribuido a alcanzar una
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posicién de liderazgo tecnoldgico que convierte a
Marazzi en un auténtico modelo de referencia en la
produccion ceramica mundial.

En la actualidad, ademds de sus decenas de patentes
tecnologicas, Marazzi cuenta con instalaciones
muy sofisticadas y nuevas tecnologias que permiten
realizar los mejores productos de cerdmica y de
gres tanto para el hogar como para el contract,
incluidos los revestimientos ligeros de poco
espesor, las fachadas ventiladas y los pavimentos
sobreelevados.

RU TITonck MHHOBALMOHHBIX pellleHnii B JaHe
9CTETHKH, NPOAYKLMHU 1 MPON3BOCTBEHHBIX
MPOLLECCOB CNOCOBCTBOBAN JIOCTIKEHNIO
TEXHOJIONMUECKOro JI/lepCTBa, MPeBpaliatoLero
Marazzi B opyeHTHpP B MHPOBOM KepPaMHUUeCKOM
NPON3BOJICTBE.

CerojiHst Marazzi MOXXeT paccunTbiBaTh He TOJIbKO
HA JIeCSITKM TeXHOJIOrMUeCcKUX NaTeHToB, HO U Ha
BbICOKOTEXHOJIOTMUHBIE YCTAHOBKHM 1 HA HOBble
TEXHOJIONMH, NO3BOJISIFOLME MPOU3BOANTD CaMYIO
JIYULYIO KepaMHUeCKylo M KepaMorpaHuTHYIO
NPOJYKIMIO KaK JJIs JKWJIOTO CEKTOPa, Tak U juist
chepbl KOHTPAKTHBIX MOCTABOK, B TOM UKCJie
Jierkne M TOHKHe 00JIMLOBOUHbIE MaTepuasbl,
BeHTUIMpyeMble (hacajibl U (HajibLINObI.

Marazzi Plant, 1950s
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MARAZZI

Green

Environmental Values ® Sensibilité Environnementale ¢ Umweltschutz
Valores Ambientales ¢ SkoJsiornueckue LleHHOCTH

IT La qualita ecologica dell'intero ciclo di
produzione Marazzi € certificata secondo i massimi
standard internazionali. Marazzi ¢ stata la prima
Societa operante nel settore ceramico ad aver
ottenuto, gia dal 1994, la Certificazione del proprio
sistema di Qualita secondo la normativa 1SO 9001
e, in seguito, la certificazione ISO 14001 per il
proprio sistema di gestione ambientale.

Marazzi ha inoltre valutato gli impatti ambientali
legati ai prodotti lungo tutto il loro ciclo di vita, a
partire dall’estrazione e lavorazione delle materie
prime fino al recupero dei rifiuti di demolizione e i
risultati di questa analisi (LCA) sono stati
pubblicati nella dichiarazione ambientale di
prodotto (EPD). Tutti i prodotti in ceramica e

in gres porcellanato Marazzi, grazie alla qualita
ecologica dell’intero ciclo industriale di produzione,
contribuiscono all’ottenimento dei crediti LEED®
degli edifici.

EN The environmental quality of the entire Marazzi
industrial production cycle is certified in accordance
with the highest international standards. As long
ago as 1994, Marazzi was the first company in the
ceramic sector to obtain certification of its quality
system under the ISO 9001 standard, later followed
by ISO 4001 certification of its environmental
management system. Marazzi has also assessed
products’ environmental impact throughout their
life cycle, from extraction and processing of raw
materials through to recycling of demolition spoil
and the findings of this “life cycle assessment”
(LCA) are published in the Environmental Product
Declaration (EPD). Thanks to the environmental
quality of the entire industrial production cycle,

all Marazzi’s ceramic and porcelain stoneware
products are eligible for LEED® credits for
buildings.

FR La qualité écologique de I'ensemble du cycle
industriel de production Marazzi est certifiée

conformément aux normes internationales les plus
élevées : Marazzi a été la premiére société du
secteur de la céramique a obtenir, déja en 1994,
la certification 1ISO 9001 pour son Systéme de
Management de la Qualité, puis la certification
ISO 14001 pour son Systéme de Management
Environnemental. Marazzi évalue aussi les impacts
de ses produits sur I'environnement pendant

tout leur cycle de vie, depuis I'extraction et la
transformation des matiéres premiéres jusqu’a

la récupération des déchets de démolition. Les
résultats de cette analyse du cycle de vie (ACV)
sont publiés dans la Déclaration environnementale
de produit (DEP). En raison de la qualité
écologique du cycle industriel, tous les produits en
céramique et grés cérame Marazzi contribuent a
I'obtention des crédits LEED®.

DE Die Umweltvertraglichkeit des gesamten
Fertigungsprozesses von Marazzi ist nach den
strengsten internationalen Standards zertifiziert.
Als erstes Unternehmen der Keramikbranche
erlangte Marazzi bereits 1994 die Zertifizierung
des Qualitdtssicherungssystems nach 1ISO

9001, auf die spiter die Zertifizierung des
Umweltmanagementsystems nach 1SO 14001
folgte. Marazzi hat die Umweltwirkung der eigenen
Produkte im Verlauf ihres gesamten Lebenszyklus
bewertet, beginnend bei der Rohstoffgewinnung
und -verarbeitung bis hin zur Wiederverwertung
von Bauschutt; die Ergebnisse dieser Analyse (Life
Cycle Assessment, LCA) wurden in der Umwelt-
Produktdeklaration (EPD) verdffentlicht.

Alle Produkte aus Keramik und Feinsteinzeug von
Marazzi tragen aufgrund der Umweltvertraglichkeit
ihres gesamten Fertigungsprozesses zur Erlangung
von LEED® Punkten fiir Gebéude bei.

ES La calidad ecoldgica del conjunto del ciclo

industrial de produccion de Marazzi esté certificada
de conformidad con los mds exigentes estandares

1"

internacionales. Marazzi fue la primera empresa
del sector de la ceramica en conseguir, nada menos
que en 1994, la certificacion de su sistema de
calidad de acuerdo con la normativa ISO 9001 vy,
a continuacion, la certificacion 1ISO 14001 de su
sistema de gestion medioambiental.

Marazzi ha evaluado el impacto ambiental
relacionado con sus productos a lo largo de

todo su ciclo de vida, desde la extraccion y la
transformacion de las materias primas hasta la
recuperacion de los residuos de demolicion; los
resultados de este analisis del ciclo de vida (LCA)
se han publicado en la declaracion ambiental de
producto (EDP). Todos los productos de cerdmica
y gres porcelanico Marazzi, gracias a la calidad
ecoldgica de todo el ciclo industrial de produccion,
contribuyen a la obtencion de los créditos LEED®
de los edificios

RU 3K0JI0rMuHOCTb BCero npou3BoiCTBEHHOro
umkaa Marazzi cepruuumpoBana Ha
COOTBETCTBUE CAMBIM CTPOIMM MEXK/YHAPO/IHbIM
cTaHpapTam. Marazzi ctana nepBoil Komnameii,
pabotatolieii B kKepaMHuecKoii MpOMBbILIIEHHOCTH,
Kotopasi yxe B 1994 rojy nosyunna ceprucpukar
CHUCTEMbl MEHEJUKMEHTA KauecTsa 1o Hopme

ISO 9001. TMocJjie 3TOro oHa noJyunia
ceprucukar ISO 14001 cucrembl sKoI0rMUECKOTO
MeHe/UKMeHTa.

Marazzi oueHuia Bo3jieiiCTBHe HA OKPYXKAIOLLYIO0
cpejly NPOJIYKUMU B TeUeHUe BCero ee
JKM3HEHHOTO 1IMKJIA, HAYMHAst ¢ 100bIUM 1
nepepaboTKu Chipbsl U BIUIOTh JI0 NOBTOPHOTO
UCIOJIb30BaHUsl CTPOUTEJILHOIO Mycopa,

a pesyJbrarbl 3toro aHaiausa (LCA) 6blin
ornybJMKOBaHbI B 9KOJIOMMUECKOI jleKiapatiim
npoaykuuu (IIT). Baaroaapst akosioruuHocTH
MOJIHOTO MPOMBIIIEHHOTO TTPOU3BO/ICTBEHHOrO
LMKJIA BCSI KepamMuueckast 1 KepamorpaHnuTHast
npoaykuust Marazzi cnocobcTByeT 1oJ1yueHuto

kpeauto LEED® st 3naHmii.



MARAZZI

Recyclin

Riciclo * Recyclage ¢ Recycling
Reciclaje ¢ [loBropHasi nepepaboTka

IT Marazzi ha contribuito a fare della ceramica
una produzione a ciclo chiuso che permette di
limitare il consumo delle risorse naturali e ridurre
I'impatto ambientale.

Diverse collezioni Marazzi sono realizzate con
materiale riciclato e rispondono ai requisiti della
certificazione LEED® (Leadership in Energy

and Environmental Design), promossa da U.S.
Green Building Council, per una progettazione
sostenibile.

EN Marazzi has helped to make the manufacture
of ceramic coverings a closed-cycle production
operation, limiting consumption of natural
resources and reducing environmental impact.
Various Marazzi collections are made of recycled
material and comply with the requirements for
LEED® (Leadership in Energy and Environmental
Design) certification, promoted by the U.S. Green
Building Council, for sustainable architecture.

FR Marazzi a contribué a faire de la céramique

une production a cycle fermé : celui-ci permet de
limiter la consommation des ressources naturelles
et de réduire I'impact sur I’environnement.
Plusieurs collections Marazzi sont réalisées avec
contenu recyclé et remplissent les critéres de la
certification LEED® (Leadership in Energy and
Environmental Design), développée par I'US
Green Building Council, pour une construction
durable.

DE Marazzi hat malgeblich dazu beigetragen,

die Keramikproduktion in einen Prozess mit
geschlossenem Stoffkreislauf zu verwandeln,

der natiirliche Ressourcen schont und die
Umweltbelastung reduziert. Etliche Kollektionen von
Marazzi werden mit Recyclingmaterial hergestellt und
entsprechen den Anforderungen der Zertifizierung
nach dem LEED® Standard (Leadership in Energy
and Environmental Design) des U.S. Green Building
Council fiir nachhaltiges Bauen.

ES Marazzi ha contribuido a convertir la ceramica
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en una produccion de ciclo cerrado que permite
limitar el consumo de recursos naturales, reducir
el impacto medioambiental.

Diferentes colecciones Marazzi se realizan con
materiales reciclados, que satisfacen los requisitos
de la certificacion LEED® (Leadership in Energy

and Environmental Design), promovida por el U.S.

Green Building Council, por ser fruto de un
disefio sostenible.

RU Marazzi BHecJs1a cBOil BKJIajL B TIpeBpallleHne
KepaMKKK B TIPOM3BOJICTBO 3aMKHYTOrO LIMKJA,
1103BOJISIIOILEE OIPAHUUUTD NOTpedIIeHre
TNPUPOJIHBIX PECYPCOB U CHU3UTHL BO3JeicTBIE HA
OKPY)KAIOILYIO Ccpejy.

MHorouucjieHHble KoJuiekiun Marazzi
TNPOU3BOJISITCS C UCTONIb30BAHUEM
nepepaboTaHHOro Marepuasia U OTBEUaloT
TpeboBanusim ceprucpukaunn LEED® (Leadership
in Energy and Environmental Design),
npoasuraemoii U.S. Green Building Council, anst
9KOJIOTMUECKH PALMOHAJILHOIO NPOEKTUPOBAHUSI.

Ex Martinelli Building, Morbegno (SO) Italy. Project: Antonio Citterio Patricia Viel
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WALL COVERINGS

Eltetti pietra 0 marmo, colori neutri o accesi,
materie lisce o tridimensionali, superfici
satinate o lucide: i rivestimenti in pasta bianca
Marazzi sono prodotti unici che forniscono
molteplici interpretazioni della materia
ceramica. Dai grandi rivestimenti 60x180 cm
in spessore sottile fino ai piccoli moduli
'handmade’ con bordi naturali, ogni ceramica
rappresenta un nuovo modo di concepire le
superfici verticali, un universo di prodotti ideali
per la casa e tutti gli spazi pubblici.

EN Marble or stone-looks, neutral or bright
colours, smooth or three-dimensional materials,
satin or glossy surfaces: the Marazzi white-body
wall coverings are unique products that interpret
ceramics in many different ways. From the large
60x180 cm wall covering slabs in the slimline
thickness down to the small "handmade" modules
with natural edges, every tile represents a new
approach to vertical surfaces, a universe of products
ideal for the home and all public locations.

FR Des effets pierre ou marbre, des colorations
neutres ou vives, des matieres lisses ou
tridimensionnelles, des surfaces satinées ou
brillantes : les revétements muraux Marazzi a pate
blanche sont des produits uniques qui interprétent
la matiere céramique de mille et une fagons.

Des grands carreaux muraux 60x180 cm de fine
épaisseur aux petits modules « handmade » a bord
brut, chaque céramique représente un nouveau
mode de conception pour les surfaces verticales,
un univers de produits parfaits pour la maison et
pour tous les espaces publics.

DE Stein- oder Marmoroptik, neutrale oder
intensive Farben, glatte oder dreidimensionale
Materialien, seidenmatte oder gldnzende
Oberflichen: Marazzis Verkleidungen aus
weillscherbiger Keramik sind einzigartige
Produkte, die unterschiedlichste
Interpretationsmoglichkeiten zulassen. Von groRen
Fliesen im Format 60x180 c¢m mit einer geringen
Stérke bis hin zu kleinen ,handgefertigten*
Komponenten mit naturbelassenem Rand
verkorpert jede Verkleidung ein neues
Gestaltungskonzept fiir vertikale Flichen - ein
Produktspektrum, das sowohl fiir den hiuslichen
als auch den offentlichen Bereich ideal ist.

ES Efectos de piedra o marmol, colores neutros
o vivos, materias lisas o tridimensionales,
superficies satinadas o brillantes: los
revestimientos de pasta blanca de Marazzi

son productos tinicos que brindan multiples
interpretaciones de la materia cerdmica. De los
grandes revestimientos de 60 x 180 cm de grosor
reducido, hasta los pequefios modulos “hechos a
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mano” con bordes naturales, cada pieza ceramica
representa un nuevo modo de concebir las
superficies verticales, un universo de productos
ideales para la casa y toda suerte de espacios
publicos.

RU 3¢ dekr nog kameHb ujm mpamop,
HeliTpaJibHble WM SIPKUe 1iBeTa, IJ1ajIkue Wiu
obbeMHble MaTepualbl, CATHHUPOBAHHbIE MU
MOJIMPOBAHHbIE OBEPXHOCTH - 00JIMIIOBOUHAS
numTka u3 6esioit imHbl Marazzi siBasiercst
YHUKAJILHOI MPOAYKLMed, npeajaraiowieit
MHOTOUMCJIEHHbIE BAPUAHTBI MHTEPIpeTalnu
Kepamuueckoro marepuaja. Ot 60Jblnx
06.mioBouHbIX mant 60x180 cm ¢ HebonblIOoi
TOJILMHOI 10 MaJIeHbKUX MOjLyJieii "pyuHoii
paboThl" ¢ HATYpaJIbHBIMU KPOMKAMMU -

Kaxk/jj0e u3jiesive siBJisieTcsl HOBbIM Crnocobom
MHTepHpeTauuu BepTUKAJIbHbIX 0BEPXHOCTEN,
MUPOM TPOAYKLMM, KOTOPAsi OTJNYHO 110/10i/1eT
Kak JUJIs IoMa, TaK 1 J1Jis1 JoObIX 0011eCTBeHHbIX

IPOCTPAHCTB.
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Preziose superfici
Matt & Glossy

Exquisite Matt & Glossy surfaces ¢ Des précieuses
surfaces Matt & Glossy ¢ Hochwertige Oberfldchen,
Matt oder Glossy * Preciosas superficies Matt &
Glossy ¢ IlpecTnkHble MaTOBble M MOJNPOBAHHbIE
MOBEPXHOCTH

Suggestive
superfici
tridimensionali

Striking three-dimensional materials  Des
superbes matiéres tridimensionnelles ¢ Reizvolle
dreidimensionale Materialien ¢ Sugestivas
materias tridimensionales ¢ S¢dekTHble
o6'beMHble MaTepualibl

Nuovo formato
60x180 cm

in spessore sottile

New 60x180 cm slimline thickness size

* Nouveau format 60x180 cm de fine épaisseur
* Neues Format 60x180 cm mit geringer Stdrke
* Nuevo formato de 60 x 180 cm de grosor
reducido ¢ Hosslii Tonkuii hopmar 60x180 cm

25 collezioni
da rivestimento,
ideali per spazi
pubblici e privati

25 wall covering collections, ideal

for public and private projects * 25
collections de revétements muraux,
idéales pour les projets publics et privés
¢ 25 Kollektionen, ideal fiir 6ffentliche
und private Raume ¢ 25 colecciones

de revestimiento, ideales para espacios
ptiblicos y privados ¢ 25 kosutekumit s
00J1MLLOBKH, OTJIMUHO MOXOASINX JLIst
00111eCTBEHHBIX 1 YAaCTHBIX MPOCTPAHCTB

Ceramics Materika:

. Ceramics Design
Design Awards ADI,
Awards 2015 | Associazione
Disegno Industriale

ADI ASSOCIAZIONE Materika: Ceramics Design Awards assigned
ADl K‘E[?U%TE:!SAELGENO by the ADI (Associazione Disegno Industriale),
the Italian Design Association * Materika :
Ceramics Design Award décerné par I'ADI
(Associazione Disegno Industriale), I'association
italienne pour le design industriel * Materika:
Ceramics Design Award, verliehen von ADI,
Associazione Disegno Industriale (Italienischer
Verband fiir Industriedesign) * Materika:
Ceramics Design Award otorgado por ADI,
Associazione Disegno Industriale (Asociacion
Italiana para el Disefio Industrial) * Materika:
[lpu3 Ceramics Design Award 3a au3aitn
KepaMMuecKuX u3jieinii, npucyxjeHHblii ADI,
Associazione Disegno Industriale (Accoumanust

<@~

Colori neutri e
tonalita accese

Neutral colours and bright shades ¢ Des coloris
neutres et des tonalités vives * Neutrale und

intensive Farben ¢ Colores neutros y tonalidades
vivas ¢ HeiiTpasibHble 1iBeTa U sipKue TOHA MPOMBILIJIEHHOTO AM3aiiHa)



THIN WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Alchimia

Vivacita Essenziale ¢ Vivacity of Spirit * Vivacité Essentielle
* Lebendige Schlichtheit ¢ Viveza Esencial
e JKusnennas Cuna u Huuero JluiHero
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ALCHIMIA

Tecnologia di ultima generazione e inedite
dimensioni extra-large per la collezione Alchimia,
il nuovo rivestimento Marazzi a spessore sottile
dal carattere materico e dall’eleganza essenziale.
Ispirata ai micro-cementi, materiali dalla grana
particolarmente fine con inclusioni sabbiose

che creano un suggestivo effetto di micro-pixel
brillanti, Alchimia & declinata in quattro tonalita
neutre e due strutture 3D: Raw, che crea una
sorta di rasatura sulla superficie e Tide, dal
caratteristico effetto cassero. Le cementine di
Boho, le geometrie di Arky e i fiori coloratissimi
di Gipsy, i moduli decorativi di Alchimia,
permettono diverse interpretazioni della
collezione.

DE Modernste Technologie und neue XL-Formate: die neuen extraflachen
Wandfliesen Alchimia von Marazzi bestechen mit einer materialbetonten,
schlichten Eleganz. Alchimia ist von Feinbeton mit Sandeinschliissen inspiriert,
die mit einem dezenten Schimmer reizvoll im Licht funkeln. Die Kollektion

ist in vier neutralen Farben und zwei 3D-Reliefs - Raw mit einer stilisierten
Streichoptik und Tide mit der typischen Schalungsoptik - verfiigbar. Die
Zementfliesen von Boho, die geometrischen Muster von Arky und die
farbenfrohen Bliiten von Gipsy bilden den Dekorationsfundus von Alchimia und
lassen eine grolRe Fiille an Interpretationen der Kollektion zu.

ES Tecnologia de tltima generacion e inéditas medidas extragrandes en la
coleccion Alchimia, el nuevo revestimiento de Marazzi de grosor reducido de

EN Latest-generation production technology and unusual extra-large sizes for caracter matérico y sobria elegancia. Inspirada en los microcementos, materiales
the Alchimia collection, the new Marazzi slimline wall covering with a tactile de granulometria especialmente fina con inclusiones arenosas que generan
character and simple elegance. Inspired by micro-cements, materials with a un sugestivo efecto de micropixeles brillantes, Alchimia se articula en cuatro
particularly fine grain and sandy inclusions that create a striking bright micro- tonalidades neutras y dos estructuras tridimensionales: Raw, que crea una

pixel effect, Alchimia comes in four neutral shades and two 3D structures: Raw,  especie de rasado sobre la superficie, y Tide, de caracteristico efecto encofrado.
which creates a kind of trowel-evelled look on the surface and Tide, with the Las baldosas hidraulicas de Boho, los trazos geométricos de Arky y las flores
distinctive formwork look. The cement tiles of Boho, the geometric motifs of llenas de color de Gipsy —los médulos decorativos de Alchimia— permiten

Arky and the highly coloured flowers of Gipsy, the decor modules of Alchimia diversas interpretaciones de la coleccion.

allow this collection to be interpreted in a variety of ways.
RU TexHosiorust nocJieiHero NoKoJIeHnst 1 HOBble CBEPXKPYIHbIE pa3mephbl

FR Une technologie de derniére génération et des inédits formats extra larges XapakrepusyloT kosutekuuio Alchimia - HOBbIil TOHKMIT 00JIMLOBOUHBIIT
pour la collection Alchimia, le nouveau revétement mural Marazzi de fine marepuas Marazzi, obnajatonii (pakTypHbIM XapakTepom M CTPOroit
épaisseur, a effets de matiére et a la sobre élégance. Inspirée des micro- anieraHTHocTbl0. Broxxosennem jyist Alchimia mocsty>kusn MUKpOLIEMEHT,
bétons, des matiéres de granulométrie fine avec inclusions de sable qui créent Mmarepuasl ¢ OueHb MeJIKOii 3ePHUCTOCTBIO ¢ BKJIIOUEHUSIMU T1eCKa,
un superbe effet de micro-pixels brillants, Alchimia est disponible en quatre CO3/IA0IIMMI OUeHb KpacuBblil 3 eKT ApKUX MUKponuKcedeii. Ira
tonalités neutres et en deux structures 3D : Raw, qui forme une sorte de KOJUIEKLIMSI TIPE/LIAraeTcsl B ueTbipex HeliTpajbHbIX TOHAX M J1BYX 0ObeMHbIX
ragréage sur la surface, et Tide présentant le caractéristique effet coffrage. Les BapuaHTtax: Raw, obpasytowwmii cBoero posa a¢eKkT WTyKaTypKu Ha
M3SJ Decoro Gipsy White 120x180 carreaux de ciment de Boho, les géométries d’Arky et les fleurs ultra colorées nosepxHoctH, 1 Tide ¢ xapakrepHbIM ahdpekTom onanybku. Ianrka Boho,
M17W Alchimia White 60x180 de Gipsy, les modules décoratifs d’Alchimia permettent d’interpréter la collection — reomerpusi Arky u pasougerHble et Gipsy, a1emeHTbl fekopa Alchimia,
MQYS Treverklife Walnut Rett. 25x150 3 de diverses facons. 1103BOJISIIOT UHTEPIPETUPOBATH KOJUIEKLIMIO CAMBIMU PA3HBIMU CHIOCOHAMU.
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THIN WALL COVERINGS ALCHIMIA

IT Affinita cromatiche e materiche tra
pareti e pavimento con le collezioni
Alchimia e Apparel.

EN Affinities of colours and materials
between walls and floor, with the
Alchimia and Apparel collections.

FR Collection Alchimia et Apparel :
des affinités de couleurs et de
matiéres entre les murs et les sols.

DE Die Kollektionen Alchimia und
Apparel ermdglichen Wand- und
Bodenbeldge in stimmigen Farb- und
Materialkombinationen.

ES Afinidades cromaticas y matéricas
entre las paredes y el suelo con las
colecciones Alchimia y Apparel.

RU LeroBoe 1 (hakrypHoe
CXOJICTBO MEXJly CTeHaMU U MOJIOM
TP UCMOJIL30BaHUH KOJLIEKLMii
Alchimia u Apparel.

M17V Alchimia Greige 60x180 M3SF Mosaico Degradé 30x120
M17Z Alchimia Greige Struttura Raw 3D 60x180 M1V6 Apparel Stone Rett. 75x75
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THIN WALL COVERINGS ALCHIMIA

M18S Decoro Arky White 60x180
MOQU SistemS Solid Cenere Tadelakt Rett. 60x120
MQZH SistemS Solid Cenere Bocciardato Rett. 60x60
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THIN WALL COVERINGS ALCHIMIA

M181 Alchimia Grey Struttura Raw 3D 60x180
M18R Decoro Boho Greige 60x180 M17X Alchimia Grey 60x180
M25X Mystone Basalto Lava Rett. 90x180 M2ES Art Grey Rett. 60x60
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THIN WALL COVERINGS ALCHIMIA

M185 Alchimia Grey Struttura Wabi 3D 60x180
M3SC Mosaico Spina White 30x30 M1VW Apparel Light Grey Rett. 60x60
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THIN WALL COVERINGS

Alchimia

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Matt

60x180

Rettificato * Rectified * Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektnduimposantbiii

2= 7 &

Struttura

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBercrByer
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

60x180

M17W
Alchimia White 60x180

M180
Alchimia White Struttura Raw 3D 60x180 - 9mm

30

M17X
Alchimia Grey 60x180

M181
Alchimia Grey Struttura Raw 3D 60x180 - 9mm

M185
Alchimia Grey Struttura Wabi 3D 60x180 - 9mm

M184
Alchimia White Struttura Wabi 3D 60x180 - 9mm

M17vV
Alchimia Greige 60x180

M172
Alchimia Greige Struttura Raw 3D 60x180 - 9mm

M183
Alchimia Greige Struttura Wabi 3D 60x180 - 9mm

M3SJ
Decoro Gipsy White 120x180

31

ALCHIMIA

M17U
Alchimia Fango 60x180

M17Y
Alchimia Fango Struttura Raw 3D 60x180 - 9mm

M182
Alchimia Fango Struttura Wabi 3D 60x180 - 9mm

O 1S



THIN WALL COVERINGS

Alchimia

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Rif. White / Grey

T e ST

M18Q
Decoro Boho White 60x180

Rif. White / Grey

M18S

Decoro Arky White 60x180

M3SN
Mosaico White
30x30 (1)

L
RN

M3SC
Mosaico Spina White
30x37 (1)

M3SM
Mosaico Grey
30x30 (1)

M3SA
Mosaico Spina Grey
30x37 (1)

Decoro Boho Greige 60x180

Rif. Greige / Fango

M18T
Decoro Arky Greige 60x180

M3SP
Mosaico Greige
30x30 (1)

M3SD
Mosaico Spina Greige
30x37 (1)

32

M3SL

Mosaico Fango
30x30 (1)

M3S9
Mosaico Spina Fango
30x37 (1)

Rif. White / Fango /
Greige

M3SF
Mosaico Dégradé
30x120 (1)

Rif. White / Grey / Greige / Fango

ALCHIMIA
Per una corretta composizione del disegno seguire Posa A Posa B
la numerazione progressiva. Oltre alle pose Laying pattern A Laying pattern B
suggerite (Posa A - B), la composizione Dégradé Verlegung A Verlegung B
pud essere realizzata in orizzontale (Posa C). e For Pose A Pose B
the correct composition of the pattern, follow the Colocacion A Colocacion B
numbered sequence. In addition to the suggested Yknapka B

laying patterns (Laying pattern A - B), the Dégradé
composition can be also laid horizontally (Laying
pattern B). e Pour la bonne composition du dessin,
suivre la numérotation séquentielle. Au-dela des

peut étre réalisée a I'horizontale (Pose C).  Fiir
die richtige Zusammensetzung des Musters ist die
laufende Nummerierung zu beachten. Neben den
empfohlenen Verlegungen (Verlegung A - B) kann

C). @ Para configurar correctamente el dibujo, seguir
numeracion progresiva. Ademas de las colocaciones

se puede realizar en horizontal (Colocacién C). e na

6bITb BbINONHEHA NO ropusoHTanu (yknagka C).

Posa C e Laying pattern C e Verlegung C e Pose C o
Colocacién C e Yknagka C

poses suggérées (Pose A - B), la composition Dégradé

Dégradé auch waagerecht verlegt werden (Verlegung

la

sugeridas (Colocacién A - B), la composicién Dégradé

NpPaBUIbHOIO COCTaBNE€HUSA PUCYHKa anﬂ,ep)KMBaﬁTer
BO3pacTaloLLen Hymepauuu. [loMMMO peKOMEeHayeMbIX
yknapok (yknapxa A - B), komnoauuus Dégradé mosxet

Yknagka A

M3K4
Listello Metal Oxide 0,5x60 (12)
=

@ @ ® ® @ ® @
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mgq Boite Mq Dicke
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmhxa
60x180 Rettificato 3 3,24 45,12 24 77,76 1.083,00 7
60x1$0 Rettiﬁcatgrsrtruttura Ravy;D 3 3,24 7 54,02 20 64,80 1.080,36 97
60x180 Retﬁﬁcatrorsrtruttura \N,a,b,i 3D 3 3,24 7 54,02 20 64,80 1.080,36 97
120x180 Decoro Gﬁpsy 1 2,16 126,52 - - - 7
60?(150 Decoro B?ho 3 3,24 7 51,52 24 77,76 1.085,16 77
60x1$0 Decoro Arky 3 3,24 7 51,52 24 77,76 1.085,16 77
30x120 Mosaico pégradé 1 0,36 5,30 - - - 7
30x30 Mosaico 6 0,54 752 80 43,20 580,00 7
30x§7 Mosaico Spir)a 6 0,53 7 10,52 48 25,63 500,00 77
0,5x60 Listello Metal Oxide 8 0,02 1,20 - - -

Ol IS
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i

Eclettica

Energia Cromatica » Chromatic Energy ¢ Energie des Couleurs
* Farbliche Energie ¢ Energia Cromatica
e lIBeToBasi JHeprus
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ECLETTICA

Il colore torna ad essere protagonista degli
ambienti di design con Eclettica, collezione
ceramica di rivestimenti nel grande formato
40x120 che si distingue per una vibrante energia
cromatica. Otto tinte unite ispirate ai trend piu
originali e innovativi del mondo fashion, per

una palette ulteriormente impreziosita da una
articolata gamma di strutture 3D, vivaci decori,
un mosaico e un prezioso listello metallico; per
vestire con stile gli spazi dell’abitare, scegliendo
il tono che piu si addice alla propria personalita.

EN Colour regains its status as the key feature of design interiors with
Eclettica, a collection of ceramic wall tiles in the large 40x120 cm size, with

a vibrant chromatic energy. Eight solid colours inspired by the fashion world’s
most original, innovative trends, for an assortment made even more special by a
wealth of 3D structures, bright decors, a mosaic and an exquisite metallic listel
tile, for decorating living spaces with style, using the colour best suited to your
own personality.

FR Avec sa vibrante énergie chromatique, Eclettica, une collection céramique de
revétement mural en grand format 40x120 cm, fait de nouveau la part belle a

la couleur dans I'architecture d’intérieur. Elle offre huit teintes unies, inspirées
des tendances les plus originales et innovantes du monde de la mode. Cette
palette est étoffée par une riche gamme composée de structures 3D, de décors
dynamiques, d’une mosaique et d’'un précieux listel métallique. Pour habiller
avec style les espaces a habiter, en choisissant la tonalité qui correspond le
mieux a sa propre personnalité.

DE Mit der Wandfliesenkollektion Eclettica im ausdrucksstarken Grofformat
40x120 cm feiert die Farbe in designorientierten Raumwelten ein gldnzendes
Comeback. Acht Unifarben, die von den neuesten Trends der Modewelt inspiriert
sind, vereinen sich mit einer mannigfaltigen Zubehdrpalette, bestehend aus
3D-Reliefs, lebhaften Dekoren, einem Mosaik und einem wertigen Riemchen in
Metall. Fiir stilvolles Wohnen in einer ganz individuellen Farbenwelt.

ES Con Eclettica, coleccion ceramica de revestimientos en el formato grande de
40 x 120 cm que se distingue por su vibrante energia cromatica, el color vuelve
a ser protagonista de los ambitos de disefio. Ocho tonalidades lisas inspiradas
en las tendencias mas originales e innovadoras del mundo de la moda, para
configurar una paleta ulteriormente embellecida por una articulada gama de
estructuras tridimensionales, llamativas decoraciones, un mosaico y un precioso
listelo metdlico. Para que cada cual pueda vestir con estilo los espacios de su
vivienda, eligiendo el tono que esté mds en consonancia con su personalidad.

RU Buaroaaps Eclettica, kosutekumn o6imioBouHoii kepamnku 60J1b11oro
(opmara 40x120 cM, omIMUAIOLLErOCST HEXXHOI LIBETOBOIA dHeprueid, 1BeT
BHOBb CTAHOBUTCSI OCHOBHBIM 2JIEMEHTOM JM3ailHepCKUX MHTepbepoB. Bocemb
IJKKX LIBETOB CAMbIX OPUTMHAJIBHBIX ¥ MHHOBALMOHHBIX TeHAEHLWii U3 Mupa
MOJibl 00pasyIoT NAIUTPY, KOTOPYIO JOMOJHsIeT Hosbluast JInHeiika 06beMHbIX
MmarepuaJsioB, XMBOIi JIeKOp, MO3anKa U LleHHasl MeTajlinueckas peiika. Bee
OHH NO3BOJISIIOT CTUJILHO O(hOPMUTD JKUJIO€ MPOCTPAHCTBO, BLIOPAB TAKOIl TOH,
KOTOpbIil 00JIbllle BCEIrO COOTBETCTBYET BallleMy XapakTepy.
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THIN WALL COVERINGS

M19N Eclettica Cream 40x120
M38Y Listello Bronze 0,5x120x0,8
M2DQ Art Taupe Lux Rett. 116x116
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M19Q Eclettica Anthracite 40x120
M381 Listello Black 3x120x0,8
M1J3 Eclettica White 40x120

MILL D_Segni Scaglie Tappeto 9 20x20

39
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THIN WALL COVERINGS ECLETTICA

M19Q Eclettica Anthracite 40x120 M381 Listello Black 3x120x0,8
M19R Eclettica Sage 40x120 M166 Treverkland Brown 10x100/13x100
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THIN WALL COVERINGS

M19Q Eclettica Anthracite 40x120

M2U4 Decoro Etoile Blue 40x120

M3S5 Mosaico Anthracite 40x40
M166 Treverkland Brown 10x100/13x100

42

M381 Listello Black 3x120x0,8
M19K Eclettica Purple 40x120

M1A8 Eclettica Purple Struttura Diamond 3D 40x120
M2CQ Art Beige Rett. 120x120

43
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Eclettica

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Matt

40x120

Rettificato * Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado * Pektnduimposantbiii

o ) & 13

Struttura Eclettica White 40x120

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate

Formatos ¢ Qopmatbi
M1AA

Eclettica White Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm

40x120

M1J4
Eclettica White Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm

M19Q M19N
Eclettica Anthracite 40x120 Eclettica Cream 40x120

M1J7 Mi1A9
Eclettica Anthracite Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm Eclettica Cream Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm

M1AG M1AF
Eclettica Anthracite Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm Eclettica Cream Struttura Wave 3D 40x120 - 8Smm

44

ECLETTICA

M19J
Eclettica Rose 40x120

M1A7
Eclettica Rose Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm

Eclettica Sage 40x120

Eclettica Sage Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm

M1AE
Eclettica Taupe 40x120 Eclettica Bronze Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm

M1AM
Eclettica Taupe Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm Eclettica Bronze Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm
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THIN WALL COVERINGS ECLETTICA

Eclettica

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Rif. Cream / Taupe / Sage Rif. White / Purple / Anthracite / Blue / Rose

M3S4 M3S3 M3S0

Mosaico White (1) Mosaico Cream (1) Mosaico Rose (1) Mosaico Purple (1)
40x40 40x40 40x40

M3S6 M3S7 M3S2
Mosaico Sage (1) Mosaico Blue (1) Mosaico Taupe (1) Mosaico Anthracite (1)
40x40 40x40 40x40

AVAAVAAVA N4 NI IIINFINY BN I

'i $ SORSRS
< % -

M2u7 M2us S _
Decoro Peony Cream 120x120 Decoro Peony White 120x120 ¢
B b 4 B b 27
M3JA M3J8 M3J2
Mosaico Bronze White (1) Mosaico Bronze Cream (1) Mosaico Bronze Rose (1) Mosaico Bronze Purple (1)
Rif. White / Cream / Taupe / Purple / Rose Rif. White / Cream / Taupe / Purple / Rose 40x40* 40x40* 40x40* 40x40*
Sage / Blue / Anthracite / Bronze Sage / Blue / Anthracite / Bronze N v

. S
M381 M38Y
Listello Black 3x120x0,8 (12) Listello Bronze 0,5x120x0,8 (12)
Rif. Cream / Taupe / Sage / Purple / Rose Rif. White / Anthracite / Blue
M3JF M3JH M3J6
‘ Mosaico Bronze Sage (1) Mosaico Bronze Blue (1) Mosaico Bronze Taupe (1) Mosaico Bronze Anthracite (1)
40x40* 40x40* 40x40* 40x40*

*|| decoro ha una grafica direzionale, si consiglia di mantenere il verso in fase di posa.

® The patterning of the decoration has a set direction, which should be maintained during installation. @ Le décor est directionnel. Il est recommandé de conserver le sens lors de la
pose. ® Das Dekor ist richtungsgebunden. Es wird empfohlen, die Richtung bei der Verlegung beizubehalten. e La decoracion presenta un grafico direccional, por lo que se aconseja
mantener el sentido durante la colocacion. e Mpaduyeckne anemMeHTbl AEKOPa MMEIOT ONPEAENEHHOE HanpaBneH1e, KOTOPOE Mbl PEKOMEHAYEM CO6MIoAaTh NPU yKnaame.

M1AN M1AP LMbka"i Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
. . . acking Pieces Sq. Mt Kr Bo Sq. Mt Kr Thickness
Decoro Carioca Cream 40x120 Decoro Carioca White 40x120 Emballages Pisces M Botte Wa Dicke
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
) . ) ) ) Ynakogku Wtyku Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmhxa
Rif. White / Cream / Purple / Rose / Anthracite Rif. White / Cream / Taupe / Sage / Blue —
- . . . - 40x120 Rettificato 6 2,88 31,82 16 46,08 520,82 6,0
! Y ) y : 40x120 Rettificato Struttura Diamond 3D 5 2,40 29,32 16 38,40 480,82 8,0
40x120 Rettificato Struttura Wave 3D 5 2,40 29,32 16 38,40 480,82 8,0
120x120 Decoro Peony 1 1,44 28,80 - - - 6,0
40x120 Decoro Carioca 6 2,88 31,82 16 46,08 520,81 6,0
40x120 Decoro Etoile 4 1,92 9,52 - - -
40x40 Mosaico 4 0,64 9,52 60 38,40 560,01 6,0
40x40 Mosaico Bronze 4 0,64 9,52 60 38,40 560,01 6,0
3x120x0,8 Listello Black 6 0,22 5,24 - - -
M2U3 M2U4 0,5x120x0,8 Listello Bronze 6 0,04 2,19 - - -
Decoro Etoile Purple 40x120 (18) Decoro Etoile Blue 40x120 (18)
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WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Dover

Delicate Armonie ® Subtle Harmonies ¢ Délicates Harmonies
e Zarte Harmonien ¢ Armonias Delicadas
* Hexnast ["apmonus

48 49 ene



DOVER

Una collezione da rivestimento ispirata a
una pietra che si distingue per I’'armonico
movimento grafico. Tre delicate varianti di
colore, nel formato 30x90 cm, arricchite da
strutture 3D, per personalizzare gli spazi con
accenti di geometrica eleganza.

DE Die Wandfliesenkollektion ist von einem Naturstein inspiriert, der mit
harmonischen Strukturen besticht. Drei dezente Farbvarianten im Format 30x90
cm, die durch 3D-Reliefs ergdnzt werden konnen, ermdglichen individuelle
Raumgestaltungen mit eleganten geometrischen Akzenten.

.\\
Q
[\
Al

ES Una coleccion de revestimiento inspirada en una piedra que se distingue

EN A wall covering collection inspired by a stone with particularly attractive por su armonioso dinamismo grafico. Tres suaves variantes cromdticas, en el
graphic patterning. Three delicate colour variants, in the 30x90 cm size, formato de 30 x 90 cm, enriquecidas por estructuras tridimensionales, para
enhanced by an intriguing 3D structure, to personalise spaces with an elegant personalizar los espacios con toques de elegancia geométrica.

touch of geometry.
RU Ora Kkosutekisi 00,1ML0BOUHOIT IIMTKN BOCHPON3BOIMT KaMeHb,

FR Une collection de revétement mural inspirée d'une pierre que singularise BblIeJISIOLLMIICS: CBOeii rapMOHNuHOIl rpadukoii. Tpu HEXHbIX LBETOBbIX
un harmonieux mouvement graphique. Trois délicates variantes de couleur, au Bapuanra B popmare 30x90 cm BMecTe ¢ ouapoBaTeslbHbIMU peJibepHbIMK
format 30x90 cm, enrichies de structures 3D, pour personnaliser les espaces en  CTpyKTypamn HajleJisliOT MPOCTPAHCTBA LWITPUXaMU eOMETPHUECKOi

leur apportant une touche d'élégance géométrique. 3JIeraHTHOCTHU.
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WALL COVERINGS DOVER
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M13G Dover Beige 30x90
M13L Dover Beige Struttura Block 3D 30x90
MOEZ Treverkview Naturale Rett. 20x120
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WALL COVERINGS
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M13M Dover White Struttura Spike 3D 30x90
MODV Treverkview Scuro Rett. 20x120

54

M13F Dover Grey 30x90

585

DOVER

O 1S



WALL COVERINGS

Dover

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca * O6smuiosounas [linrka Bedoit [1acTsl

Matt

30x90

Rettificato * Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado ¢ PexktndunupobaHHblii

7] &

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - L Bl

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate

Formatos ¢ ®opmatbi

30x90

56

M13E
Dover White 30x90

M13F
Dover Grey 30x90

M13G
Dover Beige 30x90

M13J

Dover White Struttura Block 3D 30x90

M13K

Dover Grey Struttura Block 3D 30x90

M13L

Dover Beige Struttura Block 3D 30x90

Imballi
Packing
Emballages
Verpackungen
Embalajes
YnakoBsku

30x90
30x90 Struttura Block 3D
30x90 Struttura Spike 3D

Pezzi
Pieces
Pieces

Stck

Piezas

Wrykn

Mq
Sq. Mt
Qm

Mq
Ks.m

1,40
1,40
1,40

M13M

Dover White Struttura Spike 3D 30x90

M13N

Dover Grey Struttura Spike 3D 30x90

M13P

Dover Beige Struttura Spike 3D 30x90

Kg
Kr

28,00
28,00
28,00

57

Scatole
Box
Boite
Karton
Caja
Kopo6ku

40
40
40

Mq
Sq. Mt
Qm

Mq
Ke.m

54,00
54,00
54,00

1120,09
1120,09
1120,09

DOVER

Spessore
Thickness
Epaisseur
Starke
Espesor
TonwwmHa
10,0
10,0

10,0

<@ >



WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Pure

Vibrazioni di Bianco ¢ White Vibrations ¢ Vibrations de Blanc
e Vibrierendes Weill * Vibraciones de Blanco
e Hexxnoctb Benoro
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PURE

La purezza del bianco in cinque suggestive
varianti di superficie lucide, satinate e
tridimensionali. Una collezione nel formato
30x90 ideale per dar vita ad affascinanti giochi
e vibrazioni di luce sulle pareti, all’insegna del

contemporary total white.

EN The purity of white in five beautiful glossy, satiny and three-dimensional
surface variants. A collection in the 30x90 cm size, ideal for creating fascinating
interplays and vibrations of light on walls, in keeping with the contemporary
total white look.

FR La pureté du blanc en cinq superbes variantes de finition brillantes,
satinées et 3D. Placée sous le signe d'un total white contemporain, cette
collection au format 30x90 cm est idéale pour créer de séduisants jeux et
vibrations de lumiére sur les murs.

61

DE Die reine Ausstrahlung von Weil wird in fiinf reizvollen
Oberflachenvarianten - gldnzend, seidenmatt und 3D - interpretiert. Die
Kollektion im Format 30x90 cm ist ideal fiir die Wandgestaltung mit Hell-
Dunkel-Effekten in einer zeitgemidRen Total-White-Optik.

ES La pureza del blanco en cinco sugestivas variantes de superficie brillantes,
satinadas y tridimensionales. Una coleccion, en el formato de 30 x 90 cm, ideal
para dar vida a unos fascinantes juegos y vibraciones de luz en las paredes,
segtin el estilo del contemporary total white.

RU Yucrora 6esioro uera npejjaraercst B nsitv 3¢ (heKTHbIX BapuaHTax

Ha M0JIMPOBAHHBIX, CATHHUPOBAHHBIX U 0OBEMHBIX OBEPXHOCTSIX. DTa
KoJutekumst B (popmare 30x90 cM uj1eallbHO MOJAXOMUT ISt CO3/1aHus
0UapOBATEJILHBIX CBETOBBIX UIP M HIOAHCOB HAa CTEHAX B COBPEMEHHOM CTuJIe

total white.
Sl JE



WALL COVERINGS PURE
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M130 Pure White Struttura Code 3D Sat 30x90
MB8ES8 Pinch Light Grey Rett. 60x60
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WALL COVERINGS

Pure

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

@ Matt

30x90

Lux

30x90

Rettificato » Rectified * Rectifié ¢ Rektifiziert M12zZ
Rectificado * Pektnduimposantbiii Pure White Sat 30x90

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L BIlI

M12X

Pure White Lux 30x90
Formati * Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

30x90

M130

Pure White Struttura Code 3D Sat 30x90

M12Y

Pure White Struttura Code 3D Lux 30x90

M131

Pure White Struttura Block 3D Sat 30x90
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mgq Boite Mq Epaisseur
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6kun Ks.m TonuwuhHa
30x90 ) 5 ) 1,40 ) 28,00 o 40 54,00 1120,09 10,0
30x90 Struttura Block 3D 5 1,40 28,00 40 54,00 1120,09 10,0
30x90 Struttura Code 3D 5 1,40 28,00 40 54,00 1120,09 10,0

64

M12Y Pure White Struttura Code 3D Lux 30x90
MOVH Appeal Grey Rett. 60x60

65
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WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Work

Morbida Concretezza * Softly Concrete * Un Béton Tout en
Douceur ¢ Softe Betonoptik ¢ La Suavidad de lo Concreto
* Mgrkas OnpejesieHHOCTb
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EN A collection that reinterprets industrial concrete with three soft colours,
for combination with attractive geometrical 3D structures, or a range of decors
inspired by old cement tiles. For interiors in modern yet elegantly sophisticated
taste.

FR Une collection qui réinterpréte le béton industriel avec trois couleurs
douces, a associer a des structures 3D séduisantes et géométriques, ou a une
gamme de décors inspirés des vieux carreaux de ciment. Pour des cadres de vie

ke 3D 30x90
X120 empreints tout a la fois de modernité et d'élégance sophistiquée.

WORK

Una collezione che reinterpreta il cemento
industriale con tre colorazioni soft, da abbinare
a suggestive e geometriche strutture 3D, o

a una gamma di decori ispirati alle vecchie
cementine. Per ambienti dal gusto moderno e
al tempo stesso elegantemente sofisticato.

DE Die Kollektion interpretiert Industriebeton in drei soften Farben, die mit
reizvollen geometrischen 3D-Reliefs oder mit Dekoren im Look klassischer
Zementfliesen kombiniert werden. Fiir moderne Raumwelten von sublimer
Eleganz.

ES Una coleccion que reinterpreta el cemento industrial con tres coloraciones

soft, que combinar con sugestivas y geométricas estructuras tridimensionales

o con una gama de decoraciones inspiradas en las viejas baldosas hidrdulicas.
Para ambitos de gusto moderno y, al mismo tiempo, elegantemente sofisticado.

RU 39ra Kojulekuusi npejiaraeT npoMbliIeHHbIil LleMeHT B Tpex

MSIPKMX 1IBETAX, NpeHa3HauUeHHbIX 47151 coueTaHns ¢ 3¢ deKTHbIMI
reoMeTpruecKUMH peJibeHbIMI CTPYKTYPamMu WM € aCCOPTUMEHTOM
J1eKOPOB, BOCIIPOM3BOJSILMX CTAPUHHYIO 1eKOPATUBHYIO LleMEHTHYIO TUINTKY.
Jlnst co3nanmsi MHTEPLEPOB B COBPEMEHHOM CTHJIe, 00J1aJjaloIeM 3J1eraHTHON
M3bICKAHHOCTBIO.
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WALL COVERINGS WORK

|

M132 Work White 30x90
MLVO Clays Cotton Rett. 60x60 M13C Work Decoro Vantage White 30x90
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WALL COVERINGS

M132 Work White 30x90
M133 Work Grey 30x90

72

M135 Work White Struttura Mold 3D 30x90
MLUW Clays Lava Rett. 75x75

73



WALL COVERINGS

Work

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

@ Matt

30x90

Rettificato » Rectified * Rectifié ¢ Rektifiziert
Rectificado * Pektudpuimposannsiii

M132

Work White 30x90

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L Bl

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢

Formatos ¢ ®opmatbi M133
Work Grey 30x90

30x90

M134
Work Beige 30x90

Work White Struttura Mold 3D 30x90

M136
Work Grey Struttura Mold 3D 30x90

M137
Work Beige Struttura Mold 3D 30x90

74

y,

M138
Work White Struttura Spike 3D 30x90

M13
Work Beige Struttura Spike 3D 30x90

Rif. White / Grey

M13C
Decoro Vantage White 30x90

M139
Work Grey Struttura Spike 3D 30x90

Rif. Beige

M13D
Decoro Vantage Beige 30x90

WORK

Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwuHa
30x90 5 1,40 28,00 40 54,00 1120,09 10,0
30x90 Struttura Mold 3D 5 1,40 28,00 40 54,00 1120,09 10,0
30x90 Struttura Spike 3D 5 1,40 28,00 40 54,00 1120,09 10,0
30x90 Decoro Vantage 5 1,40 28,00 40 54,00 1.120,09 10,0
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WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Brillanti Tessiture ¢ Gleaming Textures ¢ Brillantes Textures
* Leuchtende Strukturen ¢ Texturas Brillantes
* flpkas Tekctypa
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M12P Outfit Decoro Score lvory 25x76
M124 Outfit Red 25x76

it

OUTFIT

Trame tessili si combinano alla brillante
superficie ceramica interpretando stili
differenti, attraverso un vivace mix di colori
ed elementi decorativi, che offre soluzioni
versatili a rivestimento in spazi residenziali

e commerciali. 7 tonalita calibrate e tra loro
abbinabili nel formato 25x76 cm sono arricchite
da pattern a motivi floreali e geometrici,
ispirati a tessuti Kilim o Jacquard, mosaici e
strutture dal piacevole effetto tridimensionale
per la massima liberta compositiva.

EN Fabric textures are combined with a bright ceramic surface, interpreting
different styles through a vibrant mix of colours and decorative elements, which
offer versatile wall covering solutions in residential and commercial spaces.

7 calibrated and combinable shades in the 25x76 cm size are decorated

with floral and geometric patterns, inspired by kilim and jacquard fabrics,
mosaics and structures with an attractive three-dimensional effect for absolute
compositional freedom.

FR Les trames textiles se combinent avec la surface céramique brillante

en interprétant différents styles, a travers un mélange vivant de couleurs et
d’éléments décoratifs, qui offre des solutions polyvalentes pour les revétements
de murs dans les espaces résidentiels et commerciaux. 7 nuances calibrées
pouvant étre assorties en format 25x76 cm sont enrichies par des schémas de
pose a motifs floraux et géométriques, inspirés des tissus Kilim ou Jacquard,
des mosaiques et des structures qui donnent un agréable effet tridimensionnel
pour une liberté de composition maximale.

DE Textile Strukturen verschmelzen mit der gldnzenden Keramikfliche zu
gelungenen Stilinterpretationen mit einem lebhaften Mix aus Farben und
Dekorelementen, der vielseitige Losungen zur Wandverkleidung in privaten
und gewerblichen Bereichen bietet. 7 ausgewogene, miteinander kombinierbare
Farben im Format 25x76 cm entfalten sich effektvoll durch Muster mit floralen
und geometrischen Motiven im Stil von Kelim- oder Jacquardgeweben, Mosaike
und ansprechende 3D-Strukturen fiir ein hohes MaR an Gestaltungsfreiheit.

ES Tramas textiles combinadas con la brillante superficie cerdmica
interpretando estilos diferentes a través de una viva mezcla de colores y
elementos decorativos que ofrece soluciones versatiles en el revestimiento

de espacios residenciales y comerciales. Siete tonalidades calibradas que se
pueden combinar entre si en el formato de 25 x 76 cm se ven enriquecidas
por patrones de motivos florales y geométricos, inspirados en tejidos Kilim o
Jacquard, mosaicos y estructuras de agradable efecto tridimensional, ofreciendo
la maxima libertad compositiva.

RU Tekcrypbl TKaHeil 06'beAMHSIIOTCS C NISIHLEBOI Kepamnueckoii
TNOBEPXHOCTHIO, CO3/1aBasi PasHble CTUIIM MPU NOMOILM SIPKOii CMecH 1IBETOB
¥ 1eKOPaTUBHBIX JIEMEHTOB, U NpeJlaraloT yHIUBepcalbHble pelleHust

151 0OJIMLIOBKM CTeH XKWJIbIX 1 TOPrOBBIX MOMeLeHHii. 7 BbIBePEHHBIX,
COUeTAaKoIMXCs APYT ¢ APYroM LBeToB B (hopmate 25x76 cm oboraiieHbl
MOTHUBAMU C LIBETOUHBIM MJIM FeOMeTPHUECKUM PUCYHKOM, UCTOUHUKAMI
BJIOXHOBEHMUS! [1JIsl KOTOPBIX SIBJISIOTCS KMJIMMBbI U JKAKKap/0Bble TKaHHU.
Kpome TOro, B KOJUIEKUMIO BXOASIT MO3aMKa U peJibe(dHble JJIeMEeHTbI ¢
NpUSITHBIM 00'beMHbIM 3(h(HEKTOM JIJIsi MAKCUMAJILHOI CBODO/IbI KOMIO3ULIMK.

O 1S



WALL COVERINGS OUTFIT
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M129 Outfit Turquoise Struttura Tetris 3D 25x76
M123 Outfit Blue 25x76

M120 Outfit Ice 25x76
MOWA Appeal White Rett. 60x60 M18K Outfit Mosaico Blue 30x30
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WALL COVERINGS OUTFIT

M128 Outfit Grey Struttura Tetris 3D 25x76
M16C Treverkcountry Beige 10x100 - 13x100

82




WALL COVERINGS OUTFIT

e R

M12L Outfit Decoro Jacquard Ivory 25x76 M18N Outfit Mosaico Ivory 30x30
M148 Treverkstage Brown 20x120 M148 Treverkstage Brown 20x120
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WALL COVERINGS OUTFIT

Outfit

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Rif. lvory / Red Rif. Ice / Grey / Blue

Matt

25x76

&

Conforme ¢ According to * Conforme
GemiR * Conforme * CoorsercTByer
UNI EN 14411 - L BIll

M126 M12E M18N
Outfit Ivory 25x76 Outfit lvory Struttura Tetris 3D 25x76 Outfit Mosaico Ivory 30x30 (1)

M12L M12K
Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢ Outfit Decoro Jaquard lvory 25x76 Outfit Decoro Jaquard Ice 25x76
Formatos ¢ ®opmatbi )
M12D M18M
Outfit Ocher 25x76 Outfit Ocher Struttura Tetris 3D 25x76 Outfit Mosaico Ocher 30x30 (1)
Rif. Ilvory / Red / Ocher Rif. Ice / Grey / Blue / Turquoise

25x76

A itk
1l ik

M124 M12C M18L
Outfit Red 25x76 Outfit Red Struttura Tetris 3D 25x76 Outfit Mosaico Red 30x30 (1) M12P M12N
Outfit Decoro Score lvory 25x76 Outfit Decoro Score Ice 25x76
M120 M127 M18G L Zour : B i
Outfit Ice 25x76 Outfit Ice Struttura Tetris 3D 25x76 Outfit Mosaico Ice 30x30 (1) . i
M1K1 M1JZ
Outfit Decoro Twine lvory 25x76 Outfit Decoro Twine Ice 25x76
M121 M128 M18H
Outfit Grey 25x76 Outfit Grey Struttura Tetris 3D 25x76 Outfit Mosaico Grey 30x30 (1)

M1Ko
Outfit Decoro Twine Grey 25x76

= ==

M122 M129 M18J \mbali

. . . . . 1! Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore

Outfit Turquoise 25x76 Outfit Turquoise Struttura Tetris 3D 25x76 Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoskn Wrykmn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwna
25x76 6 1,14 18,70 54 61,56 1.009,68 10,0
25x76 Struttura Tetris 3D 6 1,14 18,70 54 61,56 1.009,68 10,0
30x30 Mosaico 4 0,36 6,40 60 21,60 384,00 10,0
25x76 Decoro Jaquard 6 1,14 18,70 54 61,56 1.009,63 10,0
25x76 Decoro Score 6 1,14 18,70 54 61,56 1.009,63 10,0
25x76 Decoro Twine 2 0,38 7,46

M123 M12A M18K

Outfit Blue 25x76 Outfit Blue Struttura Tetris 3D 25x76 Outfit Mosaico Blue 30x30 (1)
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THIN WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Essenziale

Il Minimalismo del Total White ¢ The Minimalism
of Total White * Le Minimalisme du Total White ¢ Minimalistische
Total-White-Optik ¢ El Minimalismo del Blanco Total
* Munumaiimzm bejoro

88 89 609



MMFM Essenziale Struttura Wave 3D Lux 40x120

ESSENZIALE

Leggerezza, armonia e un geometrico senso
dinamico convivono in Essenziale, collezione
da rivestimento che fa di un total white
minimale eppure accattivante la propria cifra
stilistica. Due formati 40x120 e 32,5x97,7 a
spessore sottile, tre superfici e un’ampia scelta
di strutture 3D, tra cui due suggestive varianti
metalliche per una progettazione versatile.

EN Lightness, harmony and a geometrical dynamism combine in Essenziale, a

wall covering collection built around a minimalist yet irresistible total white style.

Two slimline thickness sizes of 40x120 c¢cm and 32.5x97.7 c¢m, three surfaces
and a wide choice of 3D structures, including two delightful metallic variants,
for versatile interior design.

FR Légéreté, harmonie et sensation de dynamisme géométrique coexistent au
sein de Essenziale : une collection de revétement mural qui fait la part belle

a un total white minimaliste mais d'une grande séduction. Deux formats,
40x120 cm et 32,5x97,7 cm de fine épaisseur, trois finitions et un large
choix de structures 3D, dont deux attrayantes variantes métalliques assurent la
polyvalence de la conception des projets.

91

DE Leichtigkeit, Harmonie und dynamische Geometrien finden sich in der
Wandfliesenkollektion Essenziale vereint, die ganz auf ein minimalistisches
Total-White setzt. Zwei extraflache Formate mit den Maen 40x120 cm und
32,5x97,7 cm, drei Oberflichen und etliche 3D-Reliefs, darunter zwei reizvolle
Metallic-Versionen, ermdglichen vielféltige Planungsoptionen.

ES Ligereza, armonia y un geométrico sentido dinamico conviven en
Essenziale, coleccion de revestimiento que basa su estilo en un total white tan
minimalista como cautivador. Dos formatos, de 40 x 120 cm y de 32,5 x 97,7
cm, de grosor reducido, tres superficies y una amplia seleccion de estructuras
tridimensionales —entre las que se encuentran dos sugestivas variantes
metdlicas— para concebir proyectos versatiles.

RU Jlerkoctb, rapmoHust U reomeTpuueckasi AMHAMUUHOCTb BOILIOLLAIOTCS

B 00JM1I0BOUHO#T Kosutekimn Essenziale, omMunTebHON CTUIIMCTHUECKOI
uepToil KOTOPOIi SIBJIsIeTCS] MUHUMAJIMCTCKMIL, HO NpUBJieKaTe IbHblil a(heKT
total white. JIBa ToHkux hopmara 40x120 u 32,5x97,7 cMm, Tp1 NOBEPXHOCTH
1 Gosbioil BLIGOP pesbeHBIX CTPYKTYP, Cpefin KOTOPbIX 1Ba 3(h(HeKTHbIX
MeTaJ/IuecK1X BapuaHTa, obJierualolx NpoeKTupoBaHue.
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MB8S8R Essenziale Struttura Ars 3D Matt 32,5x97,7
M88Q Essenziale Matt 32,5x97,7
MO033 Memento Taupe Rett. 75x75

92 93 @6@
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MNQC Essenziale Struttura Drape 3D Satinato 40x120
MO072 Mystone Bluestone Antracite Velvet Rett. 60x60

94
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ESSENZIALE

MMFL Essenziale Satinato 40x120
MNP3 Essenziale Struttura Deco Satinato 3D 40x120
MO9S Essenziale Struttura Deco Metal 3D 40x120
MMWW Powder Mud Rett. 75x150

> O 1S
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MMFP Essenziale Struttura Flora 3D Satinato 40x120
MMFL Essenziale Satinato 40x120
MM7G Allmarble Altissimo 90x90

96
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ESSENZIALE
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M88S Essenziale Struttura Micromos 3D Matt 32,5x97,7

98

Essenziale

ESSENZIALE

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche * WeiRscherbige Wandiliesen *
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [imtka Benoii MacTbl

@ Matt

32,5x97,7

@ Semi-Matt
40x120

Lux

40x120

Rettificato * Rectified * Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektnduimposantbiii

Struttura

&

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorercrByer
UNI EN 14411 - L BIlIl

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

40x120

32,5x97,7

929

M88Q

Essenziale Matt 32,5x97,7

M88R

Essenziale Struttura Ars 3D Matt 32,5x97,7 - 8mm

Ms88s

Essenziale Struttura Micromos 3D Matt 32,5x97,7 - 8mm

O 1S
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Essenziale

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

MMFL MMFK

Essenziale Satinato 40x120 Essenziale Lux 40x120

MMFN MMFP MMFM

Essenziale Struttura Wave 3D Satinato 40x120 - 8mm Essenziale Struttura Flora 3D Satinato 40x120 - 8mm Essenziale Struttura Wave 3D Lux 40x120 - 8mm

MNQC MNP3 MO9R Mo09S
Essenziale Struttura Drape 3D Satinato 40x120 - 8mm Essenziale Struttura Deco 3D Satinato 40x120 - 8mm Essenziale Struttura Drape 3D Metal 40x120 - 8mm (18) Essenziale Struttura Deco 3D Metal 40x120 - 8mm (18)

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.™m TonwwHa
40x120 Rettificato Lux 6 2,88 33,80 16 46,08 540,75 6,0
32,5x97,7 Rettificato Matt 6 1,91 19,32 16 30,48 309,06 6,0
40x120 Rettificato Satinato 6 2,88 32,20 16 46,08 515,32 6,0
40x120 Rett. Struttura Wave Lux 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Rett. Struttura Wave Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Rett. Struttura Flora 3D Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Rett. Struttura Drape 3D Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Rett. Struttura Deco 3D Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Rett. Struttura Drape 3D Metal 3 1,44 21,20 8 11,52 169,64 8,0
40x120 Rett. Struttura Deco 3D Metal 3 1,44 21,20 8 11,52 169,64 8,0
32,5x97,7 Struttura Ars 3D Matt 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0
32,5x97,7 Struttura Micromos 3D Matt 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0

@
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Intrecci di Stile ¢ Stylish Weaves ¢ Croisements de styles
* Designkombinationen ¢ Tramas de Estilo
o XutpocrjieTeHusi CTuJst

103 669



FABRIC

Trame e orditi in ceramica per la nuova
collezione Marazzi Fabric dedicata al
rivestimento di pareti. Soli 6 mm di spessore

e dimensioni 40x120 cm per Fabric che si

ispira alle fibre naturali, di cui riprende texture
e tonalita di base, arricchendosi di strutture 3D,
decorazioni e mosaici. La collezione, disponibile
in 5 colori, & particolarmente adatta per
ambienti bagno, living e spazi pubblici.

EN Ceramic weaves and warps for the new Marazzi Fabric collection of wall
tiles. Just 6 mm thick and a size of 40x120 cm for Fabric, which is inspired by
natural fibres, evoking their textures and basic shades, and is further enriched
with 3D structures, decors and mosaics. The collection, available in 5 colours,
is particularly suitable for bathrooms, living rooms and public spaces.

FR Trames et chaines en céramique pour la nouvelle collection de Marazzi,
Fabric, dédiée au revétement mural. A peine 6 mm d’épaisseur, un format en
40x120 cm : Fabric s’inspire des fibres naturelles, dont elle reprend les textures
et les nuances de base avec, en plus, des structures 3D, des décors et des
mosaiques. Disponible en 5 couleurs, la collection est particulierement adaptée
aux salles de bains, aux salons et aux espaces publics.

105

DE Textile Optiken machen den Charme der neuen Wandfliesenkollektion
Fabric von Marazzi aus. Fabric mit nur 6 mm Materialstirke und im Format
40x120 cm ist von naturbelassenen Fasern inspiriert, deren Texturen und
Grundfarben aufgegriffen und mit 3D-Reliefs, Dekorationen und Mosaiken
bereichert werden. Die in fiinf Farben erhiltliche Kollektion ist besonders
geeignet fiir Bad, Wohnzimmer und 6ffentliche Bereiche.

ES Fabric, la nueva coleccion de Marazzi dedicada al revestimiento de paredes,
estd constituida por tramas y urdimbres de ceramica. Fabric, cuyas piezas
presentan unas medidas de 40 x 120 cm y solo 6 mm de grosor, se inspira

en las fibras naturales, de las que imita tanto la textura como las tonalidades
basicas, enriqueciéndose con estructuras tridimensionales, decoraciones y
mosaicos. La coleccion, disponible en cinco colores, resulta especialmente
adecuada para revestir banos, salas de estar y espacios ptiblicos.

RU YT0K 1 0cHOBA Ha KepamuKe yKpallaloT HOBYIO KOJLIEKLMIO JIst
00JmioBkK creH Marazzi Fabric. [1pu TosuHe Beero siib 6 Mm,
Fabric Bbinyckaercst ¢ pasmepamn 40x120 cm 1 uepnaet BIOXHOBEHHE B
HaTypaJibHbIX BOJIOKHAX, BOCIIPOU3BO/IS MX TEKCTYpPbl U Ha30Bble TOHA,
Ho oboraiast ux peJibe(hHbIMU 3JIeMEHTaMH, JIleKOpaMi U MO3auKoii. JTa
KOJIJIEKLMs1, KOTopast 10CTYMHA B D LiBeTax, 0COOEHHO MOAXOAUT AJisl
oopmieHUs] BAHHBIX KOMHAT, FOCTUHBIX M OOLECTBEHHbIX POCTPAHCTB.

<@ >



THIN WALL COVERINGS FABRIC

MQUS Fabric Linen 40x120
ME1K Decoro Canvas 40x120
MPDL Decoro Lux Yute 40x120 MOKG Material Greige Rett. 60x120

@
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MQUT Fabric Cotton 40x120
ME1M Decoro Canvas 40x120
MZUD Treverkdear Brown Rett. 25x150 ME1D Fabric Hemp Struttura Fold 3D 40x120
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Fabric

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Matt

40x120

Rettificato * Rectified * Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektnduimposantbiii

7 =7 &

Struttura

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

40x120

MQuVv
Fabric Hemp 40x120

ME16
Fabric Hemp Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm

MQUT
Fabric Cotton 40x120

ME13
Fabric Cotton Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm

ME1A
Fabric Cotton Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm

ME1D
Fabric Hemp Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm

110

FABRIC

MQUSs MQuUU
Fabric Linen 40x120 Fabric Yute 40x120

MEMN

Fabric Linen Struttura Basket 3D 40x120 - 8Smm Fabric Yute Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm

ME18

Fabric Linen Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm Fabric Yute Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm

MQUR ME17
Fabric Wool 40x120 Fabric Wool Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm

ME10
Fabric Wool Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm

ol
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Fabric

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Rif. Cotton

MPDN
Decoro Lux 40x120 - 8mm (18)

Rif. Linen

1

i

MPDM
Decoro Lux 40x120 - 8mm (18)

Rif. Yute

MPDL
Decoro Lux 40x120 - 8mm (18)

Rif. Cotton Rif. Linen Rif. Yute

il i il [ = {1 B b A T

Rif. Hemp
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MPDP

Decoro Lux 40x120 - 8mm (18)

Rif. Wool

MPDQ
Decoro Lux 40x120 - 8mm (18)

Rif. Hemp Rif. Wool

Rif. Cotton

MOKS
Decoro Tapestry 40x120

Rif. Linen

MOKR
Decoro Tapestry 40x120

Rif. Cotton / Yute / Linen

FABRIC

Rif. Hemp

MOKT
Decoro Tapestry 40x120

Rif. Wool

MOKU
Decoro Tapestry 40x120 (18)

Rif. Cotton / Hemp / Wool

MPDG MPD5 MPD4 MPDH MPDJ

Mosaico 40x40 (1) Mosaico 40x40 (1) Mosaico 40x40 (1) Mosaico 40x40 (1) Mosaico 40x40 (1)
|mba,“i Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuxa
40x120 Rettiﬁcato 7 7 B 6 ) 2,88 31,29 ) 16 ) 46,08 ) 500,74 ) - 60
40x120 Rstﬁﬁcato Strutt}]ra 3D 7 5 2,40 31,41 ) 16 ) 38,40 ) 502,60 ) - 80
40x120 Decoro Canvas jTaiIor 6 2,88 30,58 ) 16 ) 46,08 ) 489,31 ) - 60
40x120 Decoro Lux - Tapestry 4 1,92 19,70 ) - ) - ) - ) - 60
40x40 Mosaico 7 7 B 4 ) 0,64 8,51 ) 60 ) 38,40 ) 510,00 ) - 60
0,3x120 Listello Metal Glitter 10 - 2,00 - - - 6,0

MD1C

Listello Gold Metal Glitter 0,3x120 (12)

Rif. Yute / Linen

ME1K
Decoro Canvas 40x120

Rif. Yute / Linen

MEIN
Decoro Tailor 40x120

MD1D
Listello Silver Metal Glitter 0,3x120 (12)

Rif. Hemp / Wool / Cotton

ME1M
Decoro Canvas 40x120

Rif. Hemp / Wool / Cotton

L

ME1P
Decoro Tailor 40x120

13
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Materika

L'Espressione Elegante dell’Effetto Cemento ¢ The Elegant
Expression of the Concrete Look  LElégante Expression de I'Effet
Béton ¢ Die Elegante Ausstrahlung der Betonoptik
* La Expresion Elegante del Efecto Cemento * JserantHoe
Boipaxxenue Idpdexra “Ilon Llement”

14 15 < 0 AN



|
|
|
|

e e o

4 |

MMFY Materika Antracite Struttura Wave 3D 40x120
MMFS Materika Grigio 40x120

MATERIKA

Un formato 40x120 a spessore sottile
disponibile in cinque colori naturali e in due
strutture 3D che conferiscono alle pareti
dinamicita e continuita visiva. Una collezione
innovativa premiata dall’Associazione per il
Disegno Industriale con il Ceramics Design

Award 2015.

Ceramics
Design
Awards 2015

ADI ASSOCIAZIONE
ADI PER IL DISEGNO
INDUSTRIALE

EN A 40x120 size in slimline thickness, available in five natural colours and
two 3D structures that give walls dynamism and visual continuity. An innovative
collection which has received the ADI (Italian Industrial Design Association)
Ceramics Design Award 2015.

FR Un format en 40 x120 de faible épaisseur, disponible en cinq couleurs
naturelles et en deux structures 3D qui conférent aux murs un rendu dynamique
et une continuité visuelle. Une collection novatrice, lauréate du prix Ceramics
Design Award 2015 décerné par I'Association pour le design industriel.

DE Ein Format 40x120 mit extraflacher Dicke in fiinf natiirlichen Farben und
zwei 3D-Reliefs, die den Wandfldchen eine dynamische, einheitliche Optik
verleihen. Die innovative Kollektion wurde vom italienischen Fachverband fiir
Industriedesign ADI mit dem Ceramics Design Award 2015 ausgezeichnet.

ES Un formato de 40x120, de grosor reducido, disponible en cinco colores
naturales y dos estructuras tridimensionales que otorgan dinamismo y
continuidad visual a las paredes. Es una coleccion innovadora que ha sido
galardonada con el Ceramics Design Award 2015 de la ADI (Asociacion
Italiana para el Disefo Industrial).

RU ®opmar 40x120 HeGobLION TOIKMHBI, KOTOPbIi MOXKET ObITh NSTH
HATYPJIbHBIX 1IBETOB U C JIByMsl OOBEMHBIMU CTPYKTYPAMHU, NPUAAIOIIMMI
CTeHaM JIMHAMUUYHOCTb W BU3YaJibHYIO MOCTYNarTesibHOCTb. MHHOBalMOHHAs
KOJIIeKLMs1, KOTOpoii Accoluanysi npombliieHHoro an3aiina (ADI)
npucyauia npus Ceramics Design Award 2013.

ol
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IT Materika, vincitrice del premio
Ceramics Design Awards 2015, ¢é il
rivestimento ideale per la posa a tutta
parete.

EN Materika, winner of the Ceramics
Design Award 2013, is the ideal
covering for a whole wall.

FR Materika, lauréat du Ceramics
Design Award 2015, est le revétement
mural idéal pour une pose sur
I'ensemble du mur.

DE Materika wurde mit dem

Ceramics Design Award 2015
ausgezeichnet und eignet sich
hervorragend fiir eine groRfld

Wandverkleidung.

ES Materika, galardonada con el
premio Ceramics Design Award
2015, es el revestimiento ideal para la
colocacion ocupando toda la pared.

RU Materika, ynocroennasi npusa
Ceramics Design Award 2015,
SIBJISIETCs 1lealIbHbIM MaTepraiom
U151 ODJIMLIOBKM MO BCeii cTeHe.

MMFS Materika Grigio 40x120 MMFU Materika Antracite 40x120
MMFY Materika Antracite Struttura Wave 3D 40x120 MM58 Block Grey Rett. 90x90

118 119
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MMNS5 Materika Off White Struttura Spatula 3D 40x120 MMJY Materika Decoro Cementine 40x120

@
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Materika

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural & Pate Blanche ¢ Weillscherbige Wandfliesen

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smuoBounas Ilautka Benoii TacTbi

Matt

40x120

Rettificato ¢ Rectified * Rectifié * Rektifiziert *
Rectificado ¢ PextncunmnposanHslii

beARe-ARICIT Y MMFQ

Materika Off White 40x120

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR * Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - L BIII

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

MMFV

Materika Off White Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm

40x120

MMNS5

Materika Off White Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm

122

MMFR
Materika Beige 40x120

MMFW
Materika Beige Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm

MMN&é6
Materika Beige Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm

MATERIKA

MMFS
Materika Grigio 40x120

MMNN
Materika Grigio Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm

MMN7
Materika Grigio Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm

123
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Materika

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Rif. Off White Rif. Beige Rif. Grigio Rif. Fango Rif. Antracite
1] {1l
0 1 = 3
[ - o m
‘- —4- = 1,
f -'.\. ¥
MMFT MMFU MMQV MMQW MMQX MMQY MMQz
Materika Fango 40x120 Materika Antracite 40x120 Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico
40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18)
MMFX MMFY
Materika Fango Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm Materika Antracite Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm Rif. Beige / Fango Rif. Grigio / Antracite

MMNS8 MMN9 MMJX MMJY
Materika Fango Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm Materika Antracite Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm Decoro Cementine 40x120 Decoro Cementine 40x120

T =2

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Embalajes Piezas Mg Caja Mg Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.™m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
40x120 Rettificato 6 2,88 31,29 16 46,08 500,74 6,0
40x120 Rett. Struttura Spatula 3D 5 2,40 30,71 16 38,40 491,35 8,0
40x120 Rett. Struttura Wave 3D 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Decoro 7 7 7 B 6 7 288 130,58 16 7 146,08 489,31 6,0
40x40 Mosaico 4 0,64 8,51 - - _ -

@



THIN WALL COVERINGS

SURFACES BOOK

Stone_Art

Fascino Naturale  Natural Beauty ¢ Un Charme Naturel
 Natiirlicher Charme ¢ Encanto Natural
* HarypanbHoe OuapoBaHue

127 669



STONE_ART

Bellezza e versatilita. La collezione da
rivestimento Stone_Art & ispirata all’eleganza
della pietra Limestone e si presta a svariate
modalita di impiego. Negli ambienti bagno
trasmette un’istintiva sensazione di benessere,
nei living crea suggestive pareti decorative

e negli spazi pubblici quali Spa o attivita
commerciali assicura il giusto mix tra comfort

e respiro contemporaneo.

EN Beauty and versatility. The Stone_Art wall covering collection is inspired
by the elegance of limestone and can be used in various different ways. In
bathrooms it transmits an instinctive sensation of wellbeing, in living rooms
it creates evocative decorated walls, and in public spaces, such as spas

or commercial concerns, it guarantees the perfect blend of comfort and
contemporary appeal.

FR Beauté et polyvalence. La collection de revétement mural Stone_Art s'inspire
de I'élégance de la pierre calcaire qui se préte a de multiples applications. Dans
les salles de bains, elle crée instinctivement une sensation de bien-étre. Dans les
salons, elle orne les murs de décorations évocatrices et dans les espaces publics
tels que les Spas ou les locaux commerciaux, elle garantit une association
équilibrée entre confort et esprit contemporain.

129

DE Schénheit und Vielseitigkeit. Die Wandfliesenkollektion Stone_Art ist von
der Eleganz des Kalksteins inspiriert und fiir vielfdltige Anwendungen geeignet.
Im Bad ldsst sie instinktiv ein Wohlgefiihl aufkommen, im Wohnzimmer besticht
sie mit dekorativen Wandgestaltungen und in 6ffentlichen Bereichen wie Spas
oder Geschiften bietet sie einen ausgewogenen Mix aus Komfort und Moderne.

ES Belleza y versatilidad. La coleccion de revestimiento Stone_Art se inspira
en la elegancia de la piedra caliza y se presta a un sinfin de aplicaciones. En
los espacios del bafio transmite una instintiva sensacion de bienestar, en las
salas de estar crea sugestivas paredes decorativas y en ambitos ptiblicos, como
spas o locales comerciales, asegura la mezcla adecuada entre comodidad y aire
contemporaneo.

RU Kpacota 1 yHusepcanbHOCTb. Kosutekuust 06,110BOUHOI MINTKY
Stone_Art ueprniaer BJIOXHOBEHHE B 3JIEFAHTHOCTH U3BECTHSIKA U MOJIXOUT
J1JIS1 MHOPOUNMCJIEHHBIX BApUAaHTOB NpuMeHeHnsl. B BaHHOI KoMHaTe oHa
nepejiaeT MHCTUHKTUBHOE OLLYIIEHNEe BEJHEeCa, B TOCTUHOM KOJLIEKLUs
o(hopMIISIET NPUBJIEKATENIbHBIE JIEKOPATUBHbBIE CTEHBI, A HA TAKUX
obuecTBeHHbIX 00bekTax, kak CI1A nin ToproBble nomeleHusl, OHa CO3AaeT

YJlauHylo cMech KOM(opTa U COBPEMEHHOTO jiyXa.



THIN WALL COVERINGS

MO1A Stone_Art Taupe Struttura Woodcut 3D 40x120

MO010 Stone_Art Taupe 40x120

130

MO011 Stone_Art Moka 40x120

MMYYV Treverkmore Natural 20x120

131

STONE_ART

IT Lo spessore sottile 6 mm
garantisce massima facilita di taglio.

EN The 6 mm slimline thickness is
extremely easy to cut.

FR La fine épaisseur de 6 mm
simplifie énormément la coupe.

DE Die geringe Stirke von 6 mm
garantiert einfachstes Schneiden.

ES El grosor reducido, de 6 mm,
garantiza la maxima facilidad de
corte.

RU Masast Tosumta B 6 mm
obecrneunBaeT HaMBbICLIYIO POCTOTY
pesku.




THIN WALL COVERINGS STONE_ART

MO018 Stone_Art Steel Struttura Woodcut 3D 40x120
MOOV Stone_Art Steel 40x120
MO9W Stone_Art Mosaico 40x40 MO4R Decoro Pattern 40x120
MO03G Mystone Bluestone Piombo Strutt. Rett. 60x120 MO5M Traverkmust Taupe Selection Rett. 25x150
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THIN WALL COVERINGS STONE_ART

Stone_Art

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl

@ Matt

40x120

Rettificato » Rectified * Rectifié ¢ Rektifiziert
Rectificado  Pektudpnumposanusiii

7 =7 &

Struttura

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR » Conforme * CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L BIlII

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

40x120

MooV
Stone_Art Steel 40x120

Mo012
Stone_Art Steel Struttura Move 3D 40x120 - 8mm

Stone_Art Steel Struttura Woodcut 3D 40x120 - 8mm

134

.74 1
i

P

E

B

2 75

MooY Mo11

Stone_Art Ivory 40x120 Stone_Art Moka 40x120
e — R— e =

P g ey e T o . |

P N A N m——, - - ]

i TR g —— T

e T s e

MoO13 Mo15

Stone_Art Ivory Struttura Move 3D 40x120 - 8mm Stone_Art Moka Struttura Move 3D 40x120 - 8mm

Mo19 Mo1C
Stone_Art lvory Struttura Woodcut 3D 40x120 - 8mm Stone_Art Moka Struttura Woodcut 3D 40x120 - 8mm

MoO10 MO1A
Stone_Art Taupe 40x120 Stone_Art Taupe Struttura Woodcut 3D 40x120 - Smm

Mo14
Stone_Art Taupe Struttura Move 3D 40x120 - 8mm

@5



THIN WALL COVERINGS

Stone_Art

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Rif. Steel

-
L fl.

;"F'vr\

Rif. Ivory / Taupe

Rif. Steel

MoowW
Stone_Art Mosaico
40x40 (1)

Rif. Taupe

ESEEEEEES D TS O )

Rif. Ilvory

MO09X
Stone_Art Mosaico
40x40 (1)

Rif. Moka

R

STONE_ART

Rif. Steel

EE RICH

o g
S
E OO0,
XK
B@O@@® @@
MO4R
Decoro Pattern 40x120*

Rif. Ivory / Taupe

LY
X
¥oa® 8
Mo9Y M09z 3 3
MosT Mosu Stone_Art Mosaico ~ Stone_Art Mosaico
Decoro Bloom 120x120 (18) Decoro Bloom 120x120 (18) 40x40 (1) 40x40 (1)
Rif. lvory / Taupe .-A-'A AN A
Rif. Moka 5
OIS e @ o
(O
: R o 25
R A AR a2 S RN
Mo4S
Mo9V Decoro Pattern 40x120*
Mosaico Decor
40x40 (1)

* L’assortimento dei decori nelle scatole & casuale ® The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite  Die in den Kartons enthaltenen
Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt ® El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® imetowmiics B kopobke acCOPTUMEHT AeKopa SBNSETCS NPOU3BOJbHLIM

i ==

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpacl'(ungen Stck Qm Karton Qm Starke
Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
M°8X Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa
Decoro Bloom 120x120 (18) 40x120 Rettificato 6 2,88 31,96 16 46,08 511,41 6,0
40x120 Rettificato Struttura Move 3D 5 2,40 32,03 16 38,40 512,40 8,0
40x120 Re 5 2,40 31,03 16 38,40 496,40 8,0
40x120 Decoro 6 2,88 32,83 16 46,08 525,20 6,0
120x120 Decoro Bloom 1 1,44 17,90 - - - -
40x40 Mosaico 4 0,64 8,68 60 38,40 521,00 6,0



THIN WALL COVERINGS

SURFACES BOOK

Concreta

Superfici Naturali® Natural Surfaces * Surfaces Naturelles
* Naturbelassene Oberflachen ¢ Superficies Naturales
* Harypasbhbie T[loBepxHoCcTH
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MJ2Q Concreta Bianco 32,5x9737
M9M9 Concreta Bianco Struttura Infinity 3D 32,5x97,7
MMSC Plaster Taupe Rett. 75x75

CONCRETA

La superficie delicatamente ondulata e la
mano morbida rievocano il mondo della creta
e della materia artigianale. Il rivestimento
Concreta & pensato per gli spazi dedicati al
benessere e alla cura di sé in una raffinata
gamma cromatica e decorativa.

EN The gently undulating surface and softness to the touch evoke the world
of clay and hand-crafted matter. The Concreta wall covering is intended for
locations dedicated to wellbeing and personal care, in a sophisticated range of
colours and decorations.

FR Les ondulations délicates de la surface et sa douceur font penser au monde
de la glaise et de la matiére artisanale. Avec sa délicate gamme chromatique et
décorative, le revétement mural Concreta est fait pour les lieux du bien-étre et
de la beauté.

DE Die sanft bewegte Oberflidche und weichen Linien rufen Erinnerungen
an Kreta und an kiinstlerische Materialien wach. Die Verkleidung Concreta
mit ihrem raffinierten Farb- und Dekorspektrum ist fiir Rdume gedacht, die
Wohlbefinden und Wellness gewidmet sind.

ES La superficie delicadamente ondulada y la mano suave evocan el mundo de
la arcilla y de la materia artesanal. El revestimiento Concreta se ha concebido
para cubrir los espacios dedicados al bienestar y al cuidado de la persona, en
una refinada gama cromatica y decorativa.

RU IloBepxHOCTb ¢ HEXXHOII BOJIHUCTOCTBIO M MSIFKasi HA OLLyMb HAMOMUHAET
MUp IIMHBI 1 peMecieHHbIX MaTepuaiioB. ObumioBounas nintka Concreta
3ajlyMaHa Juis IPOCTPAHCTB, MOCBSIEHHbIX BesHecy 1 3aboTe o cebe, 1
00J1a/1aeT U3bICKAHHBIM ACCOPTUMEHTOM LIBETOB U [1eKOpa.
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CONCRETA
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MJ2Q Concreta Bianco 32,5x97,7
M9MD Concreta Lava Struttura Infinity 3D
MODU Treverkview Tortora Rett. 20x120

142




THIN WALL COVERINGS CONCRETA

IT 1l mosaico in spessore sottile
riveste pareti e volumi arrotondati.

EN Slimline thickness mosaics clad
walls and rounded shapes.

FR La mosaique de fine épaisseur
recouvre les murs et les volumes
arrondis.

DE Das Mosaik in geringer Starke
eignet sich fiir die Verkleidung von
Winden und runden Raumkdrpern.

ES EI mosaico de grosor reducido
reviste paredes y voltimenes
redondeados.

RU Mo3aunka MaJjioil TOJILUHBI
00/IMIOBBIBAET 3aKPyIJIEHHbIE CTEHbI
1 0O'beMbl.

Mvm
WAl e I

- Eaved TR

MJ2V Concreta Blu 32,5x97,7
MHYB Mosaico Blu 32,5x32,5

MJ2U Concreta Lava 32,5x97,7 MJ4N Raccordo Blu 0,7x32,5
MHXO Mosaico Lava 32,5x32,5 MJ2Q Concreta Bianco 32,5x97,7
MJ4L Raccordo Lava 0,7x32,5 MHXB Mosaico Bianco 32,5x32,5
MO7X Treverkview Rovere Grigio Rett. 20x120 MO5L Treverkmust Brown Selection Rett. 25x150

@



THIN WALL COVERINGS CONCRETA

Concreta

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbl

@ Semi-Matt
32,6x97,7

Rettificato » Rectified * Rectifié ¢ Rektifiziert
Rectificado ¢ Pektudpnimposannsiii

@ ’“‘ . MJ2Q MJ2R MJ2v

Strutura Concreta Bianco 32,5x97,7 Concreta Sabbia 32,5x97,7 Concreta Blu 32,5x97,7

Conforme ¢ According to « Conforme
GemdR « Conforme * CoorBercrByer
UNI EN 14411 - L BIlII

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

MoM9 MoOMA MOME
Concreta Bianco Struttura Infinity 3D Concreta Sabbia Struttura Infinity 3D Concreta Blu Struttura Infinity 3D
32,56x97,7 - 8mm 32,5x97,7 - 8mm 32,5x97,7 - 8mm

32,5x97,7

MJ2u MJ2s
Concreta Lava 32,5x97,7 Concreta Creta 32,5x97,7

MoMD MoMC
Concreta Lava Struttura Infinity 3D Concreta Creta Struttura Infinity 3D
32,5x97,7 - 8mm 32,5x97,7 - 8mm

@



CONCRETA

THIN WALL COVERINGS

Concreta ——

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl -

e —————

<

LN

3

Il
i
|
|
I
|
I
|
’.

- ) D ——
A —
- ~———
MHWT MHWU -
Decoro C4 97,7x130 (18) Decoro C4 97,7x130 (18) .
Rif. Bianco Rif. Sabbia Rif. Blu Rif. Lava Rif. Creta —'
I o i
B ok - . e
EEEEE e —
s H e
| | o
) [ 3 T : I
HHH 1 e
o T — '
MHXB MHXI MHYB MHXO MHXJ Eeaaaaaammese = ]
Mosaico 32,5x32,5 Mosaico 32,5x32,5 Mosaico 32,5x32,5 Mosaico 32,5x32,5 Mosaico 32,5x32,5 m _
(1) (18) (1) (18) (1) (18) (1) (18) (1) (18) p—
Rif. Bianco Rif. Sabbia Rif. Blu Rif. Lava Rif. Creta _ —
— E— ——
m MJ4H m MJ4J m MJ4N m My4L m MJ4K T ——
Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 ! —
) E——
=7 =1 = _—
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg —
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sg. Mt Kr
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq _
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke Stck Qm
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq ESS—S—— _
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa Wrykn Ks.m -
——— I
32,5x97,7 Rettificato 6” . ”1,91” . ”19,3727 o 16” . 30,48 . 73709,96 o 6,0 7 97,7x1§0 Dgcorq o 1 . ”1,277 . 17,78 ] i
32,5x977 Struttura Infinity 3D 5 159 1972 16 2540 31500 80 32,5x325Mosaico 4 042 1231 _— -
0,7x32,5 Raccordo 6 0,01 0,79

148

M9M9 Concreta Bianco Struttura Infinity 3D 32,5x97,7
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THIN WALL COVERINGS SURFACES BOOK

., Evolution
=« marble

Il Nuovo Classico ® The New Classic * Le Nouveau Classique
* Die Neue Klassik ¢ El Nuevo Clasico * Hosasi Kuaccuka

151 609
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a h:le Riv. Tafu 32,5x97,7
le'Riv. Calacatta Oro 32,5x97,7
marble Tafu Lux 60x120

EVOLUTIONMARBLE

Declinato in stile classico o contemporaneo
il marmo apporta sempre un tocco di
eleganza anche allo spazio piu essenziale.
Evolutionmarble si presta a diverse
interpretazioni dei marmi piu pregiati,
incontrando stili abitativi differenti.

EN Whether used in classical or contemporary style, marble always brings

a touch of elegance to even the simplest interior. With Evolutionmarble, the
choicest types of marble can be interpreted in a variety of ways to suit different
furnishing styles.

FR En style classique ou moderne, le marbre apporte toujours une touche
d’élégance, méme au plus simple des cadres. Evolutionmarble donne plusieurs
interprétations des plus beaux marbres pour se plier a tous les styles.

DE Ganz gleich, ob klassisch oder modern: Marmor erfiillt auch das
schlichteste Raumkonzept mit Eleganz. Mit Evolutionmarble kénnen die
verschiedensten Marmore nach etlichen Stilthemen wie New Classic und Soft
Design abgewandelt werden.

ES Ya en estilo clasico, ya contemporaneo, el marmol aporta siempre
un indudable aire de elegancia incluso al mas austero de los espacios.
Evolutionmarble permite diversas interpretaciones de los marmoles mas
preciados, adaptandose a estilos decorativos domésticos varios.

RU Bynib To Kj1accuueckuii Wi e cOBpeMeHHbII CTWIb, MPamMop Bcerja
NPUIAET WTPUX IETAHTHOCTHU JIa)Ke CAMOMY CTPOIOMY MHTepbepy.
Evolutionmarble noaxoaut aJist cambIx pasHbIX MHTepHpeTaLyii LleHHeHmnxX
NopoJL MpaMopa, yKpatiiasi pasHble CTUJIM n3aiiHa UHTepbepa.

ol



THIN WALL COVERINGS EVOLUTIONMARBLE

E IT La struttura Infinity 3D da risalto
alle venature tipiche del marmo

di ispirazione e attribuisce senso

dinamico alle superfici

EN The Infinity 3D structure
highlights the distinctive vein patterns
of the inspiration marble and creates
dynamic surfaces.

FR La structure Infinity 3D met en
relief les veines typiques du marbre
d'inspiration et donne du sens
dynamique aux surfaces.

DE Die Struktur Infinity 3D betont
die typischen Aderungen des zum
Vorbild dienenden Marmors und
verleiht den Oberfldchen eine
dynamische Ausstrahlung.

ES La estructura Infinity 3D da
relieve a las venas tipicas del marmol
de inspiracion y otorga una sensacion
dindmica a las superficies.

RU QakrypHblii anement Infinity
3D nojtuepkuBaeT xapakrepHble
AJI1 BOCIIPOM3BE/IeHHOr0 Mpamopa
NIPOXKWJIKH, HajleJisisi TIOBEPXHOCTH
JMHAMUUHOCTbIO.

MOTR Evolutionmarble Calacatta Oro Struttura Infinity 3D 32,5x97,7

@



THIN WALL COVERINGS EVOLUTIONMARBLE

MM2D Decoro 32,5x97,7 MH92Z Evolutionmarble Riv. White Rhino 32,5x97,7
MHCS Evolutionmarble Riv. Tafu 32,5x97,7 MH24 Evolutionmarble Grey Lux Rett. 60x60

@



THIN WALL COVERINGS EVOLUTIONMARBLE

Evolutionmarble

_ - Rivestimento in Pasta Bianca  White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen ¢
- " Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [imtka Benoii MacTbl

Lux

32,5x97,7

Rettificato * Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado * Pektnduimposantbiii

- |
- S T n
..-_ - @ @

f 6mm 8mm S MHAS

Ity 2o Evolutionmarble Riv. Calacatta Oro 32,5x97,7

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTtBercTBYeT
UNI EN 14411 - L Blll

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

MOTR
Evolutionmarble Calacatta Oro Struttura Infinity 3D
32,5x97,7 - 8mm

32,5x97,7

MHHS
Evolutionmarble Calacatta Oro Struttura Stripe 3D
32,5x97,7

MLYV
Decoro 32,5x97,7 (18)

MLYZ
Decoro 32,5x97,7

| \

MOTR Evolutionmarble Calacatta Oro Struttura Infinity 3D 32,5x97,7

@




THIN WALL COVERINGS

Evolutionmarble

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

MH9Z
Evolutionmarble Riv. White Rhino 32,5x97,7

MHGS
Evolutionmarble White Rhino Struttura Stripe 3D
32,5x97,7

MLYY
Decoro 32,5x97,7

MHCS
Evolutionmarble Riv. Tafu 32,5x97,7

MoTS
Evolutionmarble Tafu Struttura Infinity 3D
32,5x97,7 - 8mm

MHPD
Evolutionmarble Tafu Struttura Stripe 3D 32,5x97,7

160

K % y ‘ _'. o 3
B - SN 2
| R L
MHD3
Evolutionmarble Riv. Golden Cream 32,5x97,7
G - - i A BT I =
 —— =
S . — pal > = - T_b-' 1_“ e Fui]
e e — |
S —— —
e > o » —E B S -
[ T —————— e = ——
— ey - o = 1—(-51— &'_:
MOTT
Evolutionmarble Golden Cream Struttura Infinity 3D
32,5x97,7 - 8mm
=R e
= e T L

MHPM
Evolutionmarble Golden Cream Struttura Stripe 3D 32,5x97,7

EVOLUTIONMARBLE

MHD2
Evolutionmarble Riv. Onice 32,5x97,7

MLYW
Decoro 32,5x97,7 (18)

MLZo
Decoro 32,5x97,7

MLYX
Decoro 32,5x97,7 (18)

161

MHD4
Evolutionmarble Riv. Bronzo Amani 32,5x97,7

Ol IS



THIN WALL COVERINGS EVOLUTIONMARBLE

Evolutionmarble

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Rif. Calacatta Oro / Tafu / White Rhino Rif. Calacatta Oro / Tafu Rif. White Rhino Rif. Calacatta Oro Rif. Golden Cream

B — I = |
¥ =
H MLZ3 H MM30 u MLZ5 u MM38 m MLZ1 y:
Alzata Argento Ang. Est. Alzata Listello LO.C. Argento  Ang. Est. Listello Argento : f’;ﬂ
15x32,5 (18) 2,5x15 (18) 5x32,5 (18) 2x5 (18) 12x32,5 (18) E
MM2E MLYP MLYQ MLYT
Rif. Golden Cream / Onice / Bronzo Amani Decoro 32,5x97,7 Mosaico 32,5X32,5 Mosaico 32,5X32,5 Mosaico 32,5X32,5
(1) (18) (1) (18) (1) (18)
_ Rif. White Rhino / Tafu Rif. Onice Rif. Tafu Rif. Bronzo Amani
=T —— .
u MLZ4 H MM33 H MLZ6 m MM3C H MLZ2
Alzata Oro Ang. Est. Alzata Listello LO.C. Oro Ang. Est. Listello Oro
15x32,5 (18) 2,5x15 (18) 5x32,5 (18) 2x5 (18) 12x32,5 (18) [
Rif. Calacatta Oro &_,{
— MM2D MLYS MLYR MLYU
= | [ | Decoro 32,5x97,7 Mosaico 32,5X32,5 Mosaico 32,5X32,5 Mosaico 32,5X32,5
. JEI= e  i8) ) 8) )
m MM2V m MM2z m MM34 u MM37 m MM3D Rif. Golden Cream / Bronzo Amani
Alzata Ang. Est. Alzata Listello LO.C. Ang. Est. Listello
15x32,5 2,5x15 5x32,5 2x5 12x32,5 (18) Rif. White Rhino Rif. Calacatta Oro Rif. Tafu
1
Rif. Onice MM2P MM2Q MM2R
L Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5
r‘f@
== AP
e | Rif. Onice Rif. Golden Cream Rif. Bronzo Amani
- MM2F
m MM2X  MM31 m MM35 u MM39 m MM3E Decoro 32,5x97,7
Alzata Ang. Est. Alzata Listello LO.C. Ang. Est. Listello MM2S Raccordo MMZ2T Raccordo MM2U Raccordo
15x32,5 2,5x15 5x32,5 2x5 12x32,5 (18) 0,7x32,5 0,7x32,5 0,7x32,5
Rif. Golden Cream
.','T’ = ™ =
AT
! o = = )
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
 MM2Y m MM32 m MM36 u MM3A m MM3F Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sg. Mt Kr
) ) Emballages Pisces Mq Boite Mg Epaisseur Pisces Mq
Alzata Ang. Est. Alzata Listello LO.C. Ang. Est. Listello \é;rg:g:sngen Stek Qm Karton Gm Starke Stk am
15x32,5 2,5x15 5x32,5 2x5 12x32,5 (18) Vnakoakn Uit Koo Kopobxn  Ke.om Tomuma Ly Keom
32,5x97,7 Rettificato 6 1,91 2215 16 30,48 354,46 6,0 12x32,5 Listello 6 0,23 2,81
32,5x97,7 Strutt. Stripe 3D 6 1,91 22,02 16 30,48 352,37 6,0 15x32,5 Alzata 6 0,29 5,19
32,5x97,7 Strutt. Infinity 3D 5 1,59 19,72 16 2540 315,00 8,0 2,5x15 Ang. Est. Alzata 4 0,01 0,44
32,5x97,7 Decoro 4 1,27 14,53 9 1,43 130,76 6,0 5x32,5 Torello 6 0,10 1,24
32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 12,27 48 20,28 588,76 6,0 2x5 Ang. Est. Torello 4 - 0,46
0,7x32,5 Raccordo 6 0,01 0,30
162 163
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SURFACES BOOK

Fresco

Semplice Bellezza ¢ Simple Beauty ¢ Simple beauté
* Einfach schon ¢ Simple Belleza
* [Ipocras kpacora
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M1SD Fresco Pencil Struttura Micromos 3D 32,5x97,7

e L T

FRESCO

La bellezza dell’intonaco a calce e la
semplicita della ceramica si uniscono nel
nuovo rivestimento 32,5x97,7 Marazzi Fresco,
con spessore 6 mm. Laspetto materico e

le variazioni cromatiche sono i caratteri
distintivi della collezione che rivisita in chiave
contemporanea gli intonaci stesi in pit mani
e in piu tempi, attraverso una palette di 5
colori neutri che si arricchisce di strutture 3D,

mosaici e decorazioni.

EN The beauty of plaster and the simplicity of ceramics unite in the new
32,5x97,7 cm Marazzi Fresco wall tiles, in the 6 mm thickness. The collection
is distinctive for its textured appearance and colour variations and offers a
contemporary twist on plaster applied in multiple layers and at different times
with a palette of 5 neutral shades, enriched with 3D structures, mosaics and
decors.

FR La beauté de I'enduit a la chaux et la simplicité de la céramique fusionnent
pour créer le nouveau revétement mural 32,5x97,7 cm Marazzi Fresco, en
épaisseur 6 mm. Leffet matiere et les variations de couleurs distinguent cette
collection qui interprete les enduits dans une optique contemporaine, appliqués
en plusieurs couches et a plusieurs reprises, au travers d’une palette de 5
couleurs neutres qui s’étoffe de structures 3D, mosaiques et décors.

DE Die Asthetik von Kalkputz und die Schlichtheit von Keramik lieferten die
Anregung fiir die neuen, 6 mm starken Wandfliesen Fresco von Marazzi im
Format 32,5x97,7 cm. Ein pragnantes Materialbild und Farbschattierungen
sind die besonderen Kennzeichen dieser Kollektion, die einander iiberlagernde
Putzschichten aus verschiedenen Epochen in fiinf neutralen Farben interpretiert
und durch 3D-Reliefs, Mosaike und Dekore ergidnzt wird.

ES La belleza del enlucido de cal y la sencillez de la cerdmica se unen en el
nuevo revestimiento de 32,5x97,7 cm, con un grosor de 6 mm, de Marazzi
Fresco. El aspecto matérico y las variaciones cromaticas son las caracteristicas
distintivas de la coleccion, que repropone, en clave contemporanea, los
enlucidos extendidos en varias capas y en distintos momentos, a través de una
paleta cromatica de cinco colores neutros que se enriquece con estructuras
tridimensionales, mosaicos y decoraciones.

RU Kpacota n3BecTKoBOii WITYKaTypKU M NPOCTOTA KePAMUKHM 00'beANHSIIOTCSt
JIPYT € Jipyrom B HOBOM 00uM110BOUHOM Marepuasie 32,5x97,7 cm Marazzi
Fresco ¢ TosuuHoii 6 Mm. PakTypHOCTb 1 LIBETOBbIE N3MEHEeHNs! SIBJISIOTCS
OTINUMTEJIbHBIMU MPU3HAKAMU ITOIl KOJLIEKLH, BOCTPOM3BOisiliieil B
COBPeMEHHOM KJItOUe LITYKAaTYPKY, HAaHeCEHHYIO HECKOJIbKUMU CJIOSIMU B
pasHoe Bpemsl, mpejyiarasi NAIMTPy U3 O HEHTPAIbHBIX LIBETOB, JOMOJHEHHYIO
peJibeHBIMU JleMeHTaMI, MO3aUKOIi 1 JleKOpamHu.

, A= 300 JHaddng 167
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THIN WALL COVERINGS FRESCO
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A

M890 Fresco Light 32,5x97,7
M893 Fresco Shadow Struttura Ars 3D 32,5x97,7

@



FRESCO

THIN WALL COVERINGS
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M15H Decoro Leaves Light 32,5x97,7
MOKO Material Blue Grey Rett. 120x120
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MOTQ Decoro Crochet 32,5x97,7 M897 Fresco Truffle Struttura Ars 3D 32,5x97,7
M2JE D_Segni Mud 20x20 MQYP Treverklife Walnut Rett. 20x120
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M895 Fresco Light Struttura Ars 3D 32,5x97,7
MOFF Material Light Grey Rett. 60x120

174

b

M88Z Fresco Pencil 32,5x97,7
M88Y Fresco Shadow 32,5x97,7
M893 Fresco Shadow Struttura Ars 3D 32,5x97,7
MZUD Treverkdear Brown Rett. 25x150

175

FRESCO
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THIN WALL COVERINGS FRESCO

M892 Fresco Truffle 32,5x97,7
M10R Decoro Bloom Truffle C4 97,7x130
MOMM Treverksoul Brown Chevron 11x54

176
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THIN WALL COVERINGS

Fresco

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Besoii [TacTbi

g
=

32,5x97,7

Rettificato * Rectified * Rectifié * Rektifiziert
Rectificado * Pektndunuposantbiii

Ms891

M890

Ms88z

Struttura

Fresco Desert 32,5x97,7

Fresco Light 32,5x97,7

Fresco Pencil 32,5x97,7

Conforme ¢
CootsercTByeT

According to

Conforme *

Conforme

GemaR

L Bl

UNI EN 14411 -

Formats * Formate ¢

Sizes ¢

Format

Formatos ¢ ®opmatbi

M896

M895

M894

Fresco Desert Struttura Ars 3D 32,5x97,7 - 8mm

-8mm

Fresco Light Struttura Ars 3D 32,5x97,7

7,7 - 8mm

| Struttura Ars 3D 32,5x9

Fresco Penci

i B e g e W e ]
W B R e e e e
Rt b e e R

v R S &
e e R cl

) T ]
i g e ke o A L 1

b o e B e

~
N
()]
X
0
o
M

M1SF

M1SE

M1SD

Fresco Desert Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8mm

Fresco Light Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8mm

Fresco Pencil Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8Smm

el e TTAA Y
S
LA Fdn
1Y el RRE

Fresco Truffle Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8Smm

M1SG

Fresco Truffle 32,5x97,7

M892

Fresco Shadow Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8Smm

M1SC

Fresco Shadow 32,5x97,7

Mmssy

M897

M893

Fresco Truffle Struttura Ars 3D 32,5x97,7 - 8mm

Fresco Shadow Struttura Ars 3D 32,5x97,7 - 8mm

C@>
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Fresco

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Rif. Light / Pencil / Shadow

& ¢
MzZuUs
Decoro Brocade 32,5x97,7 (18)

5,

Rif. Light / Pencil / Shadow

Decoro Crochet 32,5x97,7

Rif. Desert / Truffle

MZU9
Decoro Brocade 32,5x97,7 (18)

Rif. Desert / Truffle

R AANA
AR

¥

Decoro Crochet 32,5x97,7

e
)

AN Sty

Ay Op e

Rif. Shadow Rif. Pencil Rif. Light Rif. Desert Rif. Truffle
i L i ] 1_ } ] }
=1 T — I =
1 t =& : 1= ——
1
= ]
= 1
1
1 =
== o it ==
i — — S —
- T L] =5 - &
MPCU MPCV MPCW MPCX MPCY
Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1)
Imba_lli Pezzi q Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpacl.(ungen Stck Qm Karton Qm Dicke
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwuHa
32,5x97,7 Rettificato o 6 1,91 20,34 16 30,48 32546 6,0
32,5x97,7 Rgttiﬁcato Struﬁ@ura Ars 3D7 B 5 B 1,59 19,72 16 25,40 315,00 - 3,0
32,5x97,7 Rgttiﬁcato Strujtura Micromgs 3D 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 - 80
97,7x130 Decoro Bloom C4 1 1,27 18,00 - - -
32,5x97,7 Dgcoro Leaversr 7 4 B 1,27 12,86 - - o
32,5x97,7 Decoro Crochet 6 1,91 20,34 16 30,48 32546 6,0
32,5x97,7 Decoro Brocade 4 1,27 12,86 9 1,43 15,77 6,0
32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 5,00 - - - 6,0

Rif. Light

FRESCO

Rif. Desert

M10S
Decoro Bloom Light C4 97,7x130 (18)

Rif. Truffle

M10R
Decoro Bloom Truffle C4 97,7x130 (18)

M10T
Decoro Bloom Desert C4 97,7x130 (18)

Decoro Leaves Light 32,5x97,7 (18)

Rif. Desert / Truffle

M15J
Decoro Leaves Desert 32,5x97,7 (18)

@5
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Oficina?7

Materia Creativa * Creative Material  Matiere Créative
* Materie als Schopferisches Element ¢ Materia Creativa
* Tsopueckuit Marepuas

183 609
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39 Oficina7 Beige Struttura Groove i 32,5x97,7

OFICINA7

Creativita libera e anticonformista
per le lastre satinate a spessore sottile
che arricchiscono di contaminazioni
artistiche e artigianali ’'ambiente

bagno.

EN Unrestrained, unconventional creativity are offered by the slimline satin
slabs, which enrich the bathroom with contaminations from the worlds of the
arts and craftsmanship.

FR Créativité illimitée et anticonformiste pour les dalles satinées de fine
épaisseur qui font entrer dans la salle de bains une multitude de styles
artistiques et artisanaux.

DE Die seidenmatten Fliesen mit diinner Stirke bieten Spielraum fiir freie
Kreativitit, unkonventionelle Losungen und kiinstlerisch-handwerkliche Akzente
im Bad.

ES Las placas satinadas de grosor reducido se caracterizan por expresar una
creatividad libre y anticonformista y decoran con rasgos artisticos y artesanales
el ambito del baiio.

RU CgobojiHast 1 HeTpaMLMOHHAsT KPeaTMBHOCTD JUIsl TOHKNX
CaTUHNUPOBAHHBIX MUINT, 060OralAIoKX HHTepbep BAHHON KOMHATDI
XY/I0XKECTBEHHLIMU 1 PEMECJIeHHbIMU B3AUMOMPOHUKHOBEHHUSIMU.

ol




THIN WALL COVERINGS OFICINA7

MKRZ Oficina7 Bianco 32,5x97,7
M89H Oficina7 Bianco Stuttura Groove 3D 32,5x97,7
MOMN Treverksoul Grey Chevron 11x54

@



THIN WALL COVERINGS

MKS1 Oficina7 Grigio 32,5x97,7
MKRZ Oficina7 Bianco 32,5x97,7
MMX3 Powder Graphite Rett. 75x75

188

OFICINA7

IT Tonalita a contrasto per creare
pareti dinamiche e creative.

EN Contrasting shades for dynamic,
creative walls.

FR Des tonalités contrastantes pour
apporter aux murs dynamisme et
fantaisie.

DE Die Kontrastfarben sorgen
fiir Dynamik und eine kreative
Wandgestaltung.

ES Tonalidades en contraste para
configurar paredes dindmicas y
creativas.

RU KoutpacTupytolme ToHa
JUISl CO3/1aHMS IMHAMUUHBIX 1
KPeaTHBHbIX CTeH.
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MKS1 Oficina7 Grigio 32,5x97,7
MKVE Decoro 32,5x97,7 MKS3 Oficina7 Rosso 32,5x97,7
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Matt

32,5x97,7

Rettificato * Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado * Pektnduimposantbiii

U & &

-
8mm

Struttura

MKS4
Oficina7 Avorio 32,5x97,7

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR * Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - L Blll

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢

Formatos ¢ @opmatbi

M1S8

Oficina7 Avorio Struttura Groove 3D
32,56x97,7 - 8mm

32,5x97,7

MKS5
Oficina7 Beige 32,5x97,7

M1S9
Oficina7 Beige Struttura Groove 3D
32,5x97,7 - 8mm

MKS3
Oficina7 Rosso 32,5x97,7

192

MKRZ
Oficina7 Bianco 32,5x97,7

M89H
Oficina7 Bianco Struttura Groove 3D
32,56x97,7 - 8mm

MKS1
Oficina7 Grigio 32,5x97,7

M1S7
Oficina7 Grigio Struttura Groove 3D
32,56x97,7 - 8mm

OFICINA7

MKS2
Oficina7 Antracite 32,5x97,7

M1SA
Oficina7 Antracite Struttura Groove 3D
32,56x97,7 - 8mm

ol
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O f. [ ] 7
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Rif. Bianco / Grigio / Rosso / Antracite Rif. Bianco / Grigio / Antracite Rif. Bianco Rif. Grigio Rif. Antracite

~ (1Y I T -
- A A i Ik ‘“'! Il | r
LA AR O @AYy \ Il il m (
A A (1 ‘ il .
A\ A LT :
\ 14 A 4 h‘ (1l .
A A tu e .
AVZA v I :
v Sl -
MKUX MKVA MKVS MKWS MKXo
Decoro 32,5x97,7 Decoro 32,5x97,7 Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1)
Rif. Beige / Rosso / Tabacco Rif. Avorio / Beige / Rosso / Tabacco
Rif. Avorio Rif. Beige Rif. Rosso
N A A 4 ?
EFASNZAN W A b : :
Vr CZAA A\ — =
A %A\ B 4 = -
7 A A — —
1\ B >\ 7 \_ I : ‘
4 L~ . 7 ¥ | ;
|
MKuUz MKVD
Decoro 32,5x97,7 Decoro 32,5x97,7 MKX2 MKXS MKX1
Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1)
Rif. Avorio / Beige / Tabacco
[ ]
| | }I |
l Rif. Bianco Rif. Grigio Rif. Antracite
il |
!
\ A B MKXV B MKXW B MKXX
| ‘ f f Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5
MKVC Rif. Avorio Rif. Beige Rif. Rosso
Decoro 32,5x97,7
B MKXZ B MKY2 B MKXY
Rif. Bianco / Grigio / Rosso Rif. Beige / Rosso / Tabacco Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5

s P

A A
Imba_lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sg. Mt Ke.m
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq
Verpacl.(ungen Stck Qm Karton Qm Starke Stck Qm
L anien ot I d}@ust.,- - Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq
g ha soter, > Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6kun Ks.m Tonwuna Wrykn Ke.m
B Ao g ~w B "™ .
32,5x97,7 Rettificato 6 1,91 20,34 16 30,48 325,46 6,0 32,5x97,7 Decoro (2 soggetti) 2 1,27 14,53
32,5x97,7 Struttura Groove 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0 32,5x97,7 Decoro 4 1,27 14,98
MKVE MKVF 32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 5,00
Decoro 32,5x97,7 Decoro 32,5x97,7 0,7x32,5 Raccordo 6 0,01 0,30

> %8 ©C@>
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Stonevision

Rivestire Contemporaneo ¢ Contemporary Tiling * Revétir

Contemporain * Wandverkleidung auf Zeitgenossische Art

* Revestimiento Contempordaneo ¢ CoBpemeHHblii CTuJb
O0aMLIOBKM
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STONEVISION

Una selezione di marmi e pietre per

vestire i contesti dedicati al benessere.

Il valore di Stonevision & contenuto nella
ricercata selezione delle pietre originarie

e nella riproduzione di tutti i dettagli che
contribuiscono ad un realismo incomparabile.
Il controllo cromatico, le inclusioni e le
venature associate a una materia brillante e
alle preziose decorazioni, danno vita a pareti
eleganti e contemporanee, facili da progettare
e da posare grazie allo spessore minimo 6 mm.

EN A selection of marbles and stones for decorating places dedicated to
wellbeing. Stonevision derives its value from the meticulous selection of the
origin stones and the reproduction of every detail, in an incomparable realism.
The carefully controlled colours, inclusions and vein patterns, combined with
a bright material and exquisite decorations, form elegant, contemporary wall
coverings, easy to design and install thanks to the minimal 6 mm thickness.

FR Une sélection de marbres et pierres pour habiller les lieux du bien-étre. La
valeur de Stonevision réside dans la sélection minutieuse des pierres d'origine et
dans la reproduction de tous les détails qui contribuent a garantir un réalisme
sans égal. Le controle des couleurs, les inclusions et les veines, avec la matiére
brillante et les précieuses décorations, donnent corps a des revétements

muraux élégants et contemporains, faciles a composer et & poser grace a la fine
épaisseur de 6 mm.

199

DE Diese Stein- und Marmorkollektion ist fiir Rdume konzipiert, in denen
Wellness im Mittelpunkt steht. Der Wert von Stonevision driickt sich in der
erlesenen Auswahl von Originalsteinen und der Wiedergabe aller Details aus,
die einen unvergleichlich realistischen Eindruck vermitteln. Ausdrucksstarke
Farben, Einschliisse und Aderungen gehen Hand in Hand mit einem
glanzenden Material und hochwertigem Dekor - eine unschlagbare Kombination
fiir elegante und moderne Winde, die zudem leicht zu planen und dank der
geringen Mindeststédrke von 6 mm auch einfach zu verlegen ist.

ES Una seleccion de marmoles y piedras para vestir los dmbitos dedicados

al bienestar. El valor de Stonevision reside en la sofisticada seleccion de
piedras originarias y en la reproduccion de todos los detalles que contribuyen

a un realismo incomparable. El control cromatico, las inclusiones y las vetas
asociadas a una materia brillante y a las preciosas decoraciones dan vida a
paredes elegantes y contemporaneas, faciles de proyectar y de colocar gracias al
grosor reducido, de 6 mm.

RU Ilop6opka mpamopa 1 KamHsi jiJist 06JIMLIOBKY MOMElLeHHUil,
npejiHa3HaueHHbIX s BesiHeca. LleHHocThb Stonevision 3akiitouaetcst

B M3bICKAHHOIi 1M10/160pKe HATYpaJIbHOIO KAMHsI M B BOCNIPOM3BE1eHUH

BCeX JleTalieil JUIsl CO3JlaHusl HeCpaBHEHHOI peancTuuHocTi. KoHTposib
11BETa, BKJIIOUEHUsT U TIPOXKUIIKU, HAPSIY C SIPKOil MaTepueii 1 LeHHbIM
J1eKOPOM, OXKHMBJISIIOT JIeraHTHbIE U COBPEMEHHbIE CTeHbl, KOTOpPbIE JIErko
MPOEKTUPYIOTCS M OOJIMIIOBBIBAIOTCS HJ1arofiapsi oueHb MaJIeHbKOi TOJIILMHE,

Bcero 6 Mm.
@
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MHZL Stonevision Travertino 32,5x97,7 MIOL Raccordo Travertino 0,7x32,5
MI01 Stonevision Struttura Travertino 32,5x97,7 M6XX Soho Beige Rett. 60x60
MH2ZJ Listello 12x32,5 M7Wa4 Treverk Teak Rett. 15x120
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MHZP Mosaico Thassos 32,5x32,5
MHZ3 Decoro 32,5x97,7
MIOI Raccordo Thassos 0,7x32,5

MHZB Decoro 32,5x97,7
M6K7 SistemA Bianco Rett. 60x60

M7Q8 SistemN Neutro Bianco Puro Rett 60x60
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STONEVISION

MI08 Stonevision Calacatta 32,5x97,7
MHZ5 Decoro 32,5x97,7
MI04 Listello 5x32,5
MHZI Listello 12x32,5
MHZX Alzata 15x32,5
M7Q8 SistemN Neutro Bianco Puro Rett. 60x60

204

MHZM Stonevision Portogallo 32,5x97,7
MHZE Decoro 32,5x97,7
MH2ZY Alzata 15x32,5
MJ4F Listello 3x32,5
MIO05 Listello 5x32,5
M825 SistemN Neutro Grigio Chiaro Rett. 60x60

205
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Stonevision

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca * O6smuiosounas [linrka Bedoit [1acTsl

Lux

32,5x97,7

Rettificato * Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado ¢ PexktndunupobaHHblii

¢ & &

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBercTBYeT
UNI EN 14411 - L BIII

el

6mm

Mios
Stonevision Calacatta 32,5x97,7

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

MHZW
Stonevision Struttura Calacatta 32,5x97,7
32,5x97,7

MHZ5
Decoro 32,5x97,7 (18)

MHZB
Decoro 32,5x97,7

206

MHZM
Stonevision Portogallo 32,5x97,7

MHZE
Decoro 32,5x97,7 (18)

MHZ2
Decoro 32,5x97,7 (18)

MIo7
Stonevision Thassos 32,5x97,7

MHZ3
Decoro 32,5x97,7 (18)

MHZL
Stonevision Travertino 32,5x97,7

Mio1

Stonevision Struttura Travertino 32,5x97,7

MHZ6
Decoro 32,5x97,7 (18)

MJ2P
Decoro 32,5x97,7 (18)

MHZ1
Decoro 32,5x97,7 (18)
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THIN WALL COVERINGS STONEVISION

Stonevision

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Rif. Calacatta Rif. Thassos Rif. Calacatta Rif. Thassos Rif. Portogallo Rif. Travertino Rif. Grafite

B i u MloJ u Miol = MIOM = MioL H MJ3H
Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5

]
[

i
|
1
|

1
e
e

%

R
i " |
| e

1

|
Ll

[

|

|

|

|

[
| £ 2 4 4
W HEE '

MHzO EEE JI e I . Rif. Calacatta
Stonevision Grafite 32,5x97,7
MHZQ MHZP
Mosaico 32,5x32,5 Mosaico 32,5x32,5 |
(1) (18) (1) (18) I
Rif. Portogallo Rif. Travertino B MHZX m MIOA m Mio4 H MIOE H MHZI B MJ4G
. l Alzata 15x32,5 Ang. Est. Alzata Listello LO.C. Ang. Est. Listello 12x32,5 Listello 3x32,5
] { b 6 i__ 2,5x15 5x32,5 2x5
1 i

.[_ 3 i Rif. Portogallo

l.
|,

2]
t
£
1' ERsesan
(o
||

it

MHZD
Decoro 32,5x97,7 (18)

. . B MHZY H MIoD m MIo5 u MIOH B MHZH B MJ4F
MHZR MHZS Alzata 15x32,5 Ang. Est. Alzata Listello LO.C. Ang. Est. Listello 12x32,5 Listello 3x32,5
Mosaico 32,5x32,5 Mosaico 32,5x32,5 2,5x15 5x32,5 2x5
(1) (18) (1) (18) Rif. Travertino
Rif. Grafite .
MIoO ll
Decoro 32,5x97,7 (18)
B MHZZ m MioC m Mio6 m MIoG m MHZJ
Alzata 15x32,5 Ang. Est. Alzata Listello LO.C. Ang. Est. Listello 12x32,5
2,5x15 5x32,5 2x5
MHzZV
Mosaico 32,5x32,5
(1) (18)
MHZK
Decoro 32,5x97,7 (18)
Rif. King Beige / Travertino 7 @ 7
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq
MJé61 Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Stck Qm
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq
Listello Metallo 0,55x97,7 (12) Ynakosku LWrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmna LWirykn Ks.m
32,5x97,7 Rettificato 6 1,91 19,32 16 30,48 309,06 6,0 12x32,5 Listello 6 0,23 2,58
32,5x97,7 Rettificato Struttura 6 1,91 19,32 16 30,48 309,06 6,0 5x32,5 Listello 6 0,10 1,08
32,5x97,7 Decoro 4 1,27 12,86 9 1,43 15,77 6,0 3x32,5 Listello 6 0,06 0,65
32,5x97,7 Decoro (MHZB-MHZC) 4 1,27 12,86 - - - - 15x32,5 Alzata 6 0,29 3,23
32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 11,86 - - - - 2x5 Ang. Est. Alzata 4 - 0,32
2,5x15 Ang. Est. 4 0,02 0,32
0,7x32,5 Raccordo 6 0,01 0,15
0,55x97,7 List. Metallo (MJ61) 6 0,03 0,90

@



THIN WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Color Code

L'Essenza delle Tinte Neutre ® The Essence of Neutral Shades
e L'Essence des Neutres  Die Schlichtheit der Neutralfarben
* La Esencia de los Colores Neutros ¢ Crporoctb
Heititpanbubix ToHOB

@



MNXN Color Code Bianco Struttura Drape 3D Lux 30x60

COLOR CODE

Una palette di colori neutri determina il codice
cromatico della collezione. Tinte unite chiare
ed omogenee proposte in una finitura lucida e
satinata esprimono il rigore del minimalismo
senza interferenze grafiche. Le strutture
tridimensionali e i mosaici arricchiscono

le pareti con giochi di luce naturale e
conferiscono personalita e carattere all’intimita

dell’abitare.

EN The collection’s colour code is established by a set of simple hues.
Uniform, pale whole colours offered in glossy and satiny fi nishes express all
the severe elegance of minimalism, with no graphic interference. The three-
dimensional structures and mosaics decorate walls with the interplay of natural
light and bring personality and character to the intimacy of living spaces.

FR Une palette de nuances essentielles défi nit le code couleur de la collection.

Les teintes unies, claires et homogenes, en fi nition brillante et satinée,
expriment la sobriété du minimalisme sans interférences graphiques. Les
structures tridimensionnelles et les mosaiques embellissent les murs avec des
jeux de lumiére naturelle. L'espace domestique prend de la personnalité et du
caractere.

213

DE Eine Palette schlichter Farben bestimmt die Farbgebung der Kollektion.
Helle, unifarbene Tone in glanzender und seidenmatter Optik verkorpern die
Strenge des Minimalismus ohne iiberlagerte Strukturierungen. 3D-Reliefs und
Mosaike schmiicken die Winde mit natiirlichen Lichtspielen und verleihen dem
hduslichen Ambiente eine eindrucksvolle, charakterstarke Optik.

ES Una paleta de colores esenciales determina el c6digo cromatico de la
coleccion. Colores lisos claros y homogéneos propuestos en un acabado
brillante y satinado expresan el rigor del minimalismo sin interferencias grafi
cas. Las estructuras tridimensionales y los mosaicos enriquecen las paredes con
juegos de luz natural y confi eren personalidad y caracter a la intimidad de la
vivienda.

RU LigeToBoit cTW/Ib 9TOil KOJUIEKLMN OnpejielisieT NajluTpa CTPorux
TOHOB. CBeTible U OJHOTOHHbIE L{BETa NpeIaraloTcs ¢ MIsHIEBOI 1
CaTUHUPOBAHHOI OT/EJIKOI, BblpaXkasi CTPOrocTb MUHUMAIM3MA 0e3
BMellaTeJIbcTBa rpacukn. O6beMHble CTPYKTYpbl M MO3aKKa YKpaluatoT
CTeHbl eCTeCTBEHHOI Urpoil cBeTa M NPUAAIOT MHAMBULYATbHOCTL U
BbIPAKEHHbIII XapaKkTep A0OMAaLIHeMy YIOTY.

O 1S



THIN WALL COVERINGS

MND?7 Color Code Grigio Struttura Deco 3D Satinato 30x60
MLJE Block Silver Rett. 60x60

214

MNEN Color Code Avorio Struttura Move 3D Satinato 30x60

215

COLOR CODE

BYREDO PAR

LA TULIPE |
EAL DE PARFN

MADE i FRANCE
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THIN WALL COVERINGS

MND?7 Color Code Grigio Struttura Deco 3D Satinato 30x60
MNDA Color Code Grigio Satinato 30x60
MMYU Treverkmore Almond 20x120

216

217

COLOR CODE

1




THIN WALL COVERINGS

Color Code

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas [liutka Besnoii [TacTbl

Lux

30x60

Semi-Matt

30x60

Rettificato * Rectified * Rectifié * Rektifiziert

Rectificado ¢ PexktndunupobaHHblii

Conforme * According to * Conforme
GemaR * Conforme  CoorBeTcTBYyeT
UNI EN 14411 - L BIII

e

6mm

el

8mm

Struttura

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi

30x60

MN4H
Color Code Bianco Satinato
30x60

MNGC
Color Code Bianco Struttura
Move 3D Satinato 30x60 - 8mm

MNPY
Color Code Bianco Lux
30x60

MoO1D

Color Code
Mosaico Bianco
30x30 (1)

218

MNJA
Color Code Bianco Struttura
Drape 3D Satinato 30x60 - 8mm

MNYH
Color Code Bianco Struttura
Deco 3D Satinato 30x60 - 8mm

MNXN
Color Code Bianco Struttura
Drape 3D Lux 30x60 - 8mm

MNYZ

Color Code Avorio Satinato

30x60

MNWL
Color Code Avorio Lux
30x60

MNDA

Color Code Grigio Satinato

30x60

MNAV
Color Code Grigio Lux
30x60

Imballi

Packing

Emballages

Verpackungen

Embalajes

Ynakosku

30x60 (Sat / Lux)

30x60 Struttura Deco 3D
30x60 Struttura Move 3D
30x60 Struttura Drape 3D
30x30 Mosaico

Pezzi
Pieces
Piéces

Stck
Piezas
Wrykn

6

4
4
4
6

MNEN
Color Code Avorio Struttura Move
3D Satinato 30x60 - 8mm

MN8N
Color Code Avorio Struttura
Drape 3D Lux 30x60 - 8mm

MNC9
Color Code Grigio Struttura
Move 3D Satinato 30x60 - 8mm

MN8D
Color Code Grigio Struttura
Drape 3D Lux 30x60 - 8mm

Mq Kg Scatole
Sq. Mt Kr Box
Mq Boite
Qm Karton
Mq Caja
Ke.m Kopo6ku
1,08 12,80 64
0,72 9,40 64
0,72 9,40 64
0,72 9,40 64
0,54 7,83 80

COLOR

MN9SA
Color Code Avorio Struttura
Deco 3D Satinato 30x60 - 8mm

MO1E

Color Code
Mosaico Avorio
30x30 (1)

MND?7
Color Code Grigio Struttura Deco
3D Satinato 30x60 - 8mm

MO1F
Color Code
Mosaico Grigio
30x30 (1)
Mq Kg
Sq. Mt Kr
Mq
Qm
Mq
Ke.m
69,12 820,00
46,08 602,00
46,08 602,00
46,08 602,00
43,20 626,00

é

CODE

Spessore
Thickness
Epaisseur
Stérke
Espesor
Tonwwwa
6,0
8,0
8,0
8,0
6,0

Q-



THIN WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Elegance

i | i |

Ritratti di Contemporanea Eleganza ¢ Pictures of Contemporary
Elegance ¢ Images D’élégance Contemporaine ¢ Portraits
Moderner Eleganz ¢ Retratos de Elegancia Contemporanea

* [loptperbl CoBpeMeHHOIi JJIeraHTHOCTH

220 221 a 6 N



ELEGANCE

Un progetto che mescola contemporaneita e
tradizione, minimalismo e classicita. Design
lineare e morbido, mosaico a geometrie
modulari, decori ispirati agli ornamenti
broccati e damascati, strutture 3D su spessore
sottile. Gli spazi si caratterizzano in modo

elegante ed ecclettico.

EN A project that mixes modernity and tradition, minimalism and classic style.
Linear and smooth design, a mosaic in modular geometric patterns, decorations
inspired by brocade and damask motifs, slimline 3D structures. Interiors stand
out for their elegance and eclecticism.

FR Un projet qui mélange contemporanéité et tradition, minimalisme et
classique. Design sobre et suave, mosaiques de formes modulaires, décorations
esprit brocart et damas, structures 3D en faible épaisseur. Les compositions affi
chent élégance et éclectisme.

223

DE Ein Projekt, das eine gelungene Mischung aus Moderne und Tradition,
Minimalismus und Klassik schafft. Lineares, weiches Design, Mosaik mit
modularer Geometrie, brokat- und damastartige Dekore, 3D-Reliefs auf extrafl
acher Keramik. Riume, die durch ihren eleganten, eklektischen Stil bestechen.

ES Un proyecto que mezcla lo contemporaneo y lo tradicional, lo minimal y lo
clasico. Disefio lineal y suave, mosaico de geometrias modulares, decoraciones
inspiradas en los ornamentos brocados y adamascados, estructuras
tridimensionales de grosor reducido. Los espacios se revisten de manera
elegante y ecléctica.

RU 3rtot npoekt obbenHsieT B cebe TPaAULMKM U COBPEMEHHOCTb, KJIACCUKY
Y MUHUMAJIN3M. MSrkuil ¥ JinHeiiHbIi n3aitH, Mo3anka ¢ MOJYJIbHOM
reomeTpueit, 1eKop, co3aHHblil 10 MoJ001I0 OpHAMEHTa Ha napue U Kamue,
o0beMHast CTPYKTYpa Ha mauoii TosuuHe.[IpocTpaHcTBa XxapakTepusytoTcst

3JIEFAHTHOCTBIO U IKJIEKTUUHOCTbIO.



THIN WALL COVERINGS

ELEGANCE

>
. . -
4/ ' # "
o o’ '
o ; '
o . ¢ > 4
| ’ o -
7 i r 2
* #- . / !
| ) 2 o -
i
f -
p -
o -
'.T- :-.-'-'-
e J:.. - <=
; -~ 1 -
e - o
ol . —
- | ‘|
s
_ - '
.4 1t :
g MARKETS o g
2 ~
T ————— ware crnas - i
— = MARKETS ™, i - - Y
= —18 2
—_—
— —
_’T?"‘:‘.;:
| —— =
— =
— 3 &

MNAD Elegance Statuario 30x60
MNO9D Elegance Statuario Struttura Drape 3D 30x60
MLSP Mystone Silverstone Nero Rett. 30x120
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THIN WALL COVERINGS ELEGANCE

IT [ brillanti mosaici con motivi
geometrici rivestono preziose nicchie.

EN The bright mosaics with
geometric motifs clad exquisite
alcoves.

FR Les brillantes mosaiques a
fantaisies géométriques magnifient
les niches.

DE Die glinzenden Mosaike mit
geometrischen Motiven eignen sich
besonders gut fiir die Gestaltung

W kleiner Riickzugsorte.

—

:: - ES Los brillantes mosaicos con
:" - motivos geométricos revisten
| - | preciosos huecos u hornacinas.
[ — N

- ~
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MO5X Elegance Lasa Mosaico 30x30 MN22Z Elegance Lasa 30x60
MNYW Elegance Lasa Struttura Move 3D 30x60 MMGF Allmarble Frappuccino Lux 60x60
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THIN WALL COVERINGS ELEGANCE

MO4A Elegance Raffaello Decoro Barocco Boiserie 30x60
MNFO Elegance Raffaello 30x60
MO4P London Lo.c. 5x30
MO4L Alzata 15x30
Mo048 Elegance Marfil Decoro Trina 30x60 MM9H Allmarble Raffaello Lux 60x60

@



THIN WALL COVERINGS

Elegance

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas [liutka Besnoii [TacTbl

Lux

30x60

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado ¢ PexktndunupoBaHHblii

| |\ L & MNKE
6mm 8mm %

Elegance Marfil 30x60

Struttura

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ Qopmatbi
MNTL
Elegance Marfil
Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

30x60

MNTD
Elegance Marfil
Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

MosY
Elegance Marfil
Mosaico 30x30 (1) (18)

230

MNAD
Elegance Statuario 30x60

MN9D
Elegance Statuario
Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MNYS
Elegance Statuario
Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

L [ ]
an
an
=
L} L] L} L]
==
um s
EH us
= L B |
" u s =
L.
am
B
3 G
Mo5V

Elegance Statuario
Mosaico 30x30 (1) (18)

MNFO
Elegance Raffaello 30x60

MNV3
Elegance Raffaello
Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MNFE
Elegance Raffaello
Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

Mosw
Elegance Raffaello
Mosaico 30x30 (1) (18)

MNTF
Elegance Altissimo 30x60

MN10
Elegance Altissimo
Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MNCC
Elegance Altissimo
Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

(] ..'I

" n
I...l I- u
" .I. .l. L]

I.I

n n
MosU

Elegance Altissimo
Mosaico 30x30 (1) (18)
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ELEGANCE

MN2Z
Elegance Lasa 30x60

MNLA
Elegance Lasa
Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MNYW
Elegance Lasa
Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

MosX
Elegance Lasa
Mosaico 30x30 (1) (18)



THIN WALL COVERINGS

Elegance

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca * O6smuiosounas [linrka Bedoit [1acTsl

Mo48
Elegance Marfil
Decoro Trina 30x60 (18)

Mo4C

Elegance Marfil
Decoro Barocco
Boiserie 30x60 (18)

Mo47
Elegance Raffaello
Decoro Trina 30x60 (18)

MO4A

Elegance Raffaello
Decoro Barocco
Boiserie 30x60 (18)

232

Mo46
Elegance Altissimo
Decoro Trina 30x60 (18)

Mo049

Elegance Statuario
Decoro Barocco
Boiserie 30x60 (18)

5

B
)

X

MO4F
Listello Barocco
15x30 (18)

Mo4J
Listello Barocco
5x30 (18)

M04M
Alzata 15x30

Mo4Q
London LO.C.
5x30

Imballi

Packing

Emballages

Verpackungen

Embalajes

Ynakosku

30x60

30x60 Struttura Drape / Move 3D
30x60 Decoro Trina

30x60 Dec. Barocco Boiserie
30x30 Mosaico

15x30 Listello Barocco

5x30 Listello Barocco

15x30 Alzata

5x30 London LO.C.

X

b

b

9.9
Mo4D

Listello Barocco
15x30 (18)

Mo4G
Listello Barocco
5x30 (18)

Mo04K
Alzata 15x30

MO4N
London LO.C.
5x30

Pezzi
Pieces
Pieces

Stck
Piezas
Wrykn

o

- - IR N Y- N N NN

X

S

Listello Barocco
15x30 (18)

)

Mo4H
Listello Barocco
5x30 (18)

Mo4L
Alzata 15x30

Mo4P
London LO.C.
5x30

Kg
Kr

12,80
9,40
8,80
8,80
7,82
3,64
2,18
3,64
2,18
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Kg
Kr

820,00
602,00
351,98
351,98
626,00

ELEGANCE

Spessore
Thickness
Epaisseur
Starke
Espesor
Tonwuxa

6,0
8,0
6,0
6,0
6,0

<@ >



WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Absolute White

Vibrazioni di Luce ¢ Vibration of Light ¢ Vibrations de Lumiére
e Vibrierendes Licht * Vibraciones de Luz * 2¢dekTbl CBeta

234 235 pa 0 BN



Mo022 Absolute White Struttura Fiber 3D Satinato 25x76
MO0O7 Treverkfusion Grey 10x70

ABSOLUTE WHITE

Con Absolute White I'utilizzo del bianco
come elemento di rivestimento entra in una
nuova dimensione espressiva. Tre strutture
3D: Twist e Cube, nelle varianti lucida e
satinata, e Fiber, solo matt, per modellare la
luce, esaltare i colori e restituire dinamiche

vibrazioni agli ambienti.

EN With Absolute White, the use of white in wall coverings gains
unprecedented expressive potential. Three 3D structures: Twist and Cube, in
the gloss and satin versions, and Fiber, matt only, model the light, enhance
colours and generate dynamic vibrations with design schemes.

FR Avec Absolute White, le blanc, pensé comme élément de revétement, entre
dans une nouvelle dimension expressive. Trois structures 3D : Twist et Cube,
dans les variantes brillante et satinée, et Fiber, mate uniquement, pour modeler
la lumiére et redonner au espaces des vibrations dynamiques.

DE Mit Absolute White ertffnet sich der Farbe Weil als Gestaltungselement
von Winden eine vollig neue Dimension. Drei 3D-Reliefs: Twist und Cube in
gldnzender und seidenmatter Oberfléche und Fiber in seidenmatter Oberfldche
modellieren das Licht, betonen die Farben und erfiillen die Riume mit positiver
Energie.

ES Con Absolute White la utilizacion del blanco como elemento de
revestimiento entra en una nueva dimension expresiva. Tres estructuras
tridimensionales: Twist y Cube, en las variantes brillante y satinada, y Fiber,
solo mate, para modelar la luz, dar realce a los colores y transmitir vibraciones
dinamicas a los ambitos.

RU Bunaronapst Absolute White ncrosibzoBatue 6es10ro 1igeta Kak ajiemeHTa
00JIMLIOBKM CTAHOBUTCSI HOBLIM CPEJICTBOM BbipaxkeHust. Tpu o0bemMHble
(akrypbi: Twist 1 Cube B noJIMpoBaHHOM M CAaTUHUPOBAHHOM BapuaHTe 1
Fiber, T0J1bKO ¢ MaTOBOIi OT/EJIKOM, U1l MOJIeIMPOBAHKS CBETa, YCUJIEHUS]
LIBETOB U MPUIAHUSI MHTEPbepaM JIMHAMUUHBIX 3(h(HeKTOB.

ol




WALL COVERINGS ABSOLUTE WHITE

D721 Soul White Matt 25x76 MMCJ Plaster Mosaico 30x30
MoO022 Absolute White Struttura Fiber 3D Satinato 25x76 MMAX Plaster Taupe 60x60

238 239




WALL COVERINGS

MO021 Absolute White Struttura Cube 3D Satinato 25x76
D721 Soul White Matt 25x76
MO03J Mystone Lavagna Rett. 60x60

240

241

ABSOLUTE WHITE

IT Le strutture 3D donano alle aree
di lavoro estetica ricercata e praticita.

EN The 3D structures are ideal for
attractive, convenient working areas.

FR Les structures 3D apportent
esthétique raffinée et utilité pratique
aux lieux de travail.

DE Die 3D-Strukturen verleihen dem
Arbeitsbereich eine ebenso &sthetische
wie praktische Aura.

ES Las estructuras tridimensionales
confieren una estética refinada y
practicidad a las dreas de trabajo.

RU Crpykrypsl 3D Hagensiior
pabourie 30HbI U3bICKAHHOI 1
NPaKTUUHOI ICTETHKOI.



WALL COVERINGS

MO023 Absolute White Struttura Twist 3D Lux 25x76
MMYW Treverkmore Oak 20x120

242
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Absolute White

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandiliesen *
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [imtka Benoii TacTbl

@ Matt

25x76

@ Lux

25x76

ABSOLUTE WHITE

Rivestimenti Abbinati « Matching Wall Tiles ¢ Revétements Muraux Assortis * Passende Wandfliesen
Revestimientos Combinados ¢ Couetatowasics ObnioBka

D721 D720
Soul White Mat Soul White Gloss
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ 25%76 25%76
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L BIlI
Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi
Mo020 Mo023
25x76 Absolute White Struttura Twist 3D Satinato Absolute White Struttura Twist 3D Lux
25x76 25x76
Mo021 MNOM
Absolute White Struttura Cube 3D Satinato Absolute White Struttura Cube 3D Lux
25x76 25%76
Mo022
Absolute White Struttura Fiber 3D Satinato
25%76
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stérke
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
25x76 (D720-D721) 6 ) 114 1950 54 61,56 ) 1.050,00 B 10,0
25x76 Struttura 3D (Sat.-Lux) 6 114 19,50 54 61,56 1.050,00 10,0
243
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WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Chalk

Un Racconto Tono su Tono ¢ A Tale Told in Tone on Tone
e Une Histoire Ton sur Ton ¢ Eine Ton in Ton Erzahlte Geschichte
e Un Relato Tono sobre Tono ¢ Paccka3 Tou B ToH
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Chalk, un unico formato 25x76 cm in 5 colori
neutri, risponde alle tendenze contemporanee
che vedono l'estetica del cemento protagonista
non solo come materiale industriale, ma anche
come rivestimento per ambienti pubblici e
privati. Il decoro Origami, le strutture 3D Fiber
e Brick insieme ai mosaici rendono la collezione
ideale per differenti interpretazioni.

EN Chalk, just one size of 25x76 c¢m in 5 neutral colours, responds to the
contemporary trend for use of the concrete-look not only as an industrial
material but also as a surface covering for public and private locations. The
Origami decor tile, the Fiber and Brick 3D structures and the mosaics make
this collection ideal for a variety of styles.

FR Chalk, un seul format de 25x76 cm en 5 couleurs neutres, suit les
tendances contemporaines qui considérent I'esthétique du béton non seulement
comme protagoniste du secteur industriel, mais aussi comme revétement de
piéces dans les secteurs public et privé. Le décor Origami, les structures en 3D
Fiber et Brick, avec les mosaiques, rendent cette collection parfaitement adaptée
a différents styles.

247

DE Chalk, ein einzigartiges Format mit 25x76 cm in 5 neutralen Farben, greift
den zeitgendssischen Trend auf, der Beton nicht nur als Industriebaustoff sieht,
sondern auch als Verkleidungsmaterial fiir 6ffentliche und private Riume in den
Mittelpunkt stellt. Mit dem Dekor Origami, den 3D-Reliefs Fiber und Brick und
den Mosaiken wird die Kollektion unterschiedlichen Stilen gerecht.

ES Chalk, un tnico formato de 25x76 c¢cm en cinco colores neutros, responde
a las tendencias contemporaneas que ven protagonista la estética del cemento,
no solo como material industrial sino también como revestimiento para ambitos
ptblicos y privados. La decoracion Origami, las estructuras tridimensionales
Fiber y Brick, junto con los mosaicos, convierten la coleccién en idénea para
diferentes estilos.

RU Kosunekuust Chalk ¢ egunbim dpopmartom 25x76 cm B 5 HeifTpasibHbIX
1IBETax COOTBETCTBYET COBPEMEHHbIM TeH/EHLMSIM, BEIONPAIOLIMM 3CTETUKY
LleMeHTa He TOJIbKO B KauecTBe MPOMBILLIEHHOr0 MaTepuaia, Ho 1 Jisl
00J1MLOBKN 0011eCTBeHHbIX M JKWIbIX HHTepbepoB. [lekop Origami, 0G'beMHble
axrypsr Fiber n Brick, a Taioke Mo3auka, AealoT 3Ty KoJilekuuio Haubosee

NojAXo/isiieit Uit pa3zHooOpasHbIX cTuiIeil opopmieHusl.




WALL COVERINGS CHALK

Polveriera, Reggio Emilia, ltaly. Project: Marcel Mauer, Lorenzo Baldini
MO2K Chalk Sand Struttura Brick 3D 25x76 Mo02Q Chalk Avio Struttura Fiber 3D 25x76
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WALL COVERINGS CHALK

——

IT Design per tutti: colori di
tendenza e superfici 3D regalano
profondita ai piccoli spazi.

EN Design for all: trendy colours
and 3D surfaces give depth to small
spaces.

FR Le design a la portée de tous :
les couleurs tendance et les surfaces
3D donnent de la profondeur aux
petits espaces.

DE Design fiir alle: Trendfarben
und 3D-Oberflachen geben kleinen
Réaumen mehr Tiefe.

1 :
llllllll“:\%\ll\m“
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ES Diseiio para todos: colores de
moda y superficies tridimensionales
brindan profundidad a los espacios
pequeifios.

RU Jln3aiin o151 Bcex: akTyaJibHble
1BeTa u nosepxHoctu 3D HajensioT
MaJieHbK1e NpocTpaHCTBa
rJ1yOMHOIA.

ad_,..,.«f; " L

Polveriera, Reggio Emilia, ltaly. Project: Marcel Mauer, Lorenzo Baldini MO2E Chalk Sand 25x76
MO2K Chalk Sand Struttura Brick 3D 25x76 MO6R Chalk Mosaico 30x30
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WALL COVERINGS CHALK

MO02S Chalk Decoro Origami 25x76 MO2L Chalk Grey Struttura Brick 3D 25x76
MO2H Chalk Grey 25x76 MMJ7 Treverktrend Rovere Scuro 25x150
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WALL COVERINGS CHALK

Chalk

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6sunoBounas Ilnurka Besoii [TacTbi

Rif. Butter / Sand / Grey / Smoke Rif. Butter / Grey / Smoke / Avio

Matt

25x76 e
) & _—
Mo2D MO2E Mo02S
Chalk Butter 25x76 Chalk Sand 25x76 Chalk decoro origami 25x76
Conforme ¢ According to * Conforme
GemiR ¢ Conforme * CooTseTcTByeT
UNI EN 14411 - L BllI “
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ 20 13 e e e 1 < il e B e 813 il s
Formatos ¢ ®opmatbi i A e I s - it e
Mo2M Mo2N 3 ;
Chalk Butter Struttura Fiber 3D 25x76 Chalk Sand Struttura Fiber 3D 25x76 Mo6Q MO6R Mo6U Mo6S Mo6T
25x76 Chalk Butter Chalk Sand Chalk Grey Chalk Smoke Chalk Avio
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)
Rif. Butter / Sand Rif. Butter / Smoke / Grey
Mo2J Mo2K
Chalk Butter Struttura Brick 3D 25x76 Chalk Sand Struttura Brick 3D 25x76
MocCY MoCz
Chalk Mosaico Chalk Mosaico
- Texture 30x30 (1) Texture 30x30 (1)
i
Mo2H Mo2L
Chalk Grey 25x76 Chalk Grey Struttura Brick 3D 25x76

MO2F Mo2P
Chalk Smoke 25x76 Chalk Smoke Struttura Fiber 3D 25x76

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stirke
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoskn Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwwuna
25x76 6 1,14 19,50 54 61,76 1.050,00 10,0
Mo02G Mo2Q 25x76 Struttura Fiber 3D 6 1,14 19,50 54 61,76 1.050,00 10,0
Chalk Avio 25x76 Chalk Avio Struttura Fiber 3D 25x76 25x76 Struttura Brick 3D 6 1,14 19,50 54 61,76 1.050,00 10,0
25x76 Decoro Origami 6 1,14 21,51 48 54,72 1.032,54 10,5
30x30 Mosaico 4 0,36 7,70 80 28,80 618,00 10,5
30x30 Mosaico Texture 4 0,36 7,70 80 28,80 618,00 10,5
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WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Pottery

Geometrie di Luce e Materia ¢ Light and Matter in Geometric
Forms ¢ Motifs Géométriques de Lumiere et de Matiére
* Geometrische Strukturen aus Licht und Materie ¢ Geometrias de
Luz y Materia * ['eomeTpust CBeta u Marepuu
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H‘ MMUV Pottery Silver 25x76
MMAZ Plaster Anthracite Rett. 60x60

POTTERY

Pottery ¢ il nuovo rivestimento Marazzi ispirato
alle maioliche della tradizione ceramica.

Un unico formato, 25x76 cm, e sette colori di
elegante personalita per rileggere in chiave
contemporanea la tradizione del passato.

Una struttura tridimensionale, un decoro Azulejo
e un mosaico formato 30x30 cm impreziosiscono
la collezione rendendola ideale per ambienti
residenziali di forte personalita.

EN Pottery is the new Marazzi wall covering inspired by the majolica ware of
the ceramic tradition. A single size of 25x76 c¢m and seven elegantly individual
colours for reinterpreting the tradition of the past in contemporary taste. One
three-dimensional structure, one decor Azulejo and one 30x30cm mosaic extend
the collection’s design potential, making it ideal for residential interiors with a
strong personality.

FR Pottery: le nouveau revétement mural de Marazzi inspiré des majoliques

de la tradition céramique. Un format unique, 25x76 cm, et sept couleurs a
Iélégante personnalité pour une lecture contemporaine du passé. Une structure
en 3D, un décor Azulejo et une mosaique au format 30x30 cm viennent
enrichir la collection, encore plus précieuse, idéale pour des espaces résidentiels
a la forte personnalité.

259

DE Das neue Steinzeug Pottery von Marazzi ist fiir Wandverkleidungen
konzipiert und kniipft an klassische Majolika an. Das Einzelformat 25x76 cm
und sieben elegante Farben setzen Tradition auf zeitgemidRe Weise um. Ein
3D-Relief, das Dekor Azulejo und ein Mosaik im Format 30x30 cm runden die
Kollektion ab und machen sie perfekt fiir charakterstarke Raumgestaltungen.

ES Pottery es el nuevo revestimiento de Marazzi inspirado en las mayolicas

de la tradicion ceramica. Un tnico formato, de 25 x76 cm, y siete colores

de personalidad elegante para releer en clave contemporanea la tradicion del
pasado. Una estructura tridimensional, una decoracion de Azulejo y un mosaico
de formato 30 x 30cm enriquecen la coleccion convirtiéndola en ideal para
ambitos residenciales de marcado caracter.

RU Pottery - 310 HoBast 00JMLoBoYHast 1uiMTka Marazzi, BjlOXHOBeHHEM
1151 CO3/1aHMsI KOTOPOIA MOCJIY)KWIa MaiioInKa U TPAJULIMOHHAS KePaMHUKA.
Enunnblii hopmar 25x76 cm 1 ceMb 1BETOB, 00J1aJ1at0IINX 3JIETaHTHOI
VHIMBUIYAJIbHOCTBIO, TIEPEeOCMbIC/IMBAIONINX B COBPEMEHHOM KJlIOue
Tpaamuuu npouuioro. ObbeMHast cTpykTypa, aekop Azulejo u mo3auka B
(opmare 30x30 cM MOBBILIAIOT LIEHHOCTh KOJIIEKLUU, JleJiasi ee WjieallbHOi
151 JKWJIbIX TIOMEILeHUiT ¢ BBIPAKEHHOI UHMBUIYAILHOCTDIO.

<@ >



WALL COVERINGS POTTERY

MMUZ Pottery Champagne Struttura Cube 3D 25x76
MMUS Pottery Chili 25x76 MMUT Pottery Champagne 25x76
MMVS5 Pottery Mosaico 30x30 MMLA Treverkmade Cream 15x90
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WALL COVERINGS POTTERY

MMVF Pottery Decoro Azulejo 25x76
MMUV Pottery Silver 25x76
MMSD Plaster Grey Rett. 75x75
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WALL COVERINGS POTTERY

Pottery

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [Tiutka Benoii [TacTbl

Lux

25x76

MMUU MMV7 MMVoO
Pottery Light 25x76 Pottery Mosaico 30x30 (1) Pottery Light Struttura Cube 3D 25x76 ) -
Conforme * According to * Conforme Rif. Champagne / Chili
GemiR * Conforme * CoorsercTByer
UNI EN 14411 - L Bl
Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi
MMUT MMVe MMUZ MMV3
Pottery Champagne 25x76 Pottery Mosaico 30x30 (1) Pottery Champagne Struttura Cube 3D 25x76 Pottery Decoro Azulejo 25x76
25x76 = 1 3 __ = == == = .
T e T e | Rif. Silver / Slate
o T L D
; il B = [ |
MMUV MMVs8 MMV1
Pottery Silver 25x76 Pottery Mosaico 30x30 (1) Pottery Silver Struttura Cube 3D 25x76

Pottery Decoro Azulejo 25x76

MMV9 MMV2
Pottery Slate 25x76 Pottery Mosaico 30x30 (1) Pottery Slate Struttura Cube 3D 25x76

Rif. Light / Turquoise / Ocean

A

R

=i \ 5 h=
, ¥ ¥ S
v mﬁ MR ¥ ¥V
MMVA MMVH MMV4
Pottery Turquoise 25x76 Pottery Mosaico 30x30 (1) Pottery Turquoise Struttura Cube 3D 25x76 Pottery Decoro Azulejo 25x76

gI
<
[
=<

MMVC
Pottery Ocean 25x76 Pottery Mosaico 30x30 (1) ,_ )
7 =1
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
Ynakosku LWrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwna
25x76 6 1,14 19,50 54 61,76 1.050,00 10,0
25x76 Struttura Cube 3D 6 114 19,50 54 61,76 1.050,00 10,0
25x76 Decoro 6 1,14 20,88 48 54,72 1.002,38 10,5
MMV5 30x30 Mosaico 4 0,36 7,68 80 28,80 614,80 10,5
Pottery Chili 25x76 Pottery Mosaico 30x30 (1)
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WALL COVERINGS SURFACES BOOK

- Clayline

Intimita e Tradizione e Intimacy and Tradition e Intimité et
Tradition e Intimitdt und Tradition ¢ Intimidad y Tradicion
* Yior u Tpaauumu

— 266 267 < a N
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MMUL Clayline Earth Struttura Share 3D 22x66,2
MM8Q Treverktime Walnut 20x120

CLAYLINE

Clayline ¢ il rivestimento formato 22x66,2cm
per spazi residenziali dove passato e futuro
si mixano per creare atmosfere senza tempo.
6 colori, una struttura tridimensionale e

un decoro rendono ideale la collezione per
sperimentazioni e nuovi linguaggi abitativi.

EN Clayline is the range of wall tiles in size 22x66.2 cm for residential
interiors where past and future merge to create timeless ambiences. 6 colours,
one threedimensional structure and one decor tile make this collection ideal for
experimentation and for evolving new home design languages.

FR Clayline est le revétement mural de 22x66,2 cm pour les maisons ot le
passé et le futur se rencontrent pour créer une ambiance atemporelle. Six
couleurs, une structure tridimensionnelle et un décor composent une collection
idéale pour expérimenter et pour renouveler les langages résidentiels.

DE Die Wandiliesen Clayline im Format 22x66,2cm erfiillen private Bereiche,
in denen sich Vergangenheit und Zukunft begegnen, mit einer zeitlosen
Ausstrahlung. 6 Farben, ein 3D-Relief und ein Dekor machen die Kollektion
zum perfekten Gestaltungsmittel in Raumwelten, die neue Wohnkonzepte und
-stile zum Ausdruck bringen.

ES Clayline es el revestimiento en formato 22 x 66,2 cm para espacios
residenciales donde se unen pasado y futuro para crear atmésferas atemporales.
6 colores, una estructura tridimensional y una decoracion vuelven esta
coleccion ideal para la experimentacion y para comunicar con nuevos lenguajes
habitativos.

RU Clayline - ato obsmiuoBounast nimtka gopmarom 22x66,2 cm s
SKIIIBIX NPOCTPAHCTB, B KOTOPBIX MPOLLIOe U Oyyliee CMEINBAIOTCS!

IS CO3/1aHUs He 3Hatolleil BpemeHu atmocdepbl. 6 11BeToB, 06'beMHast
CTPYKTYpa M JeKOpP MO3BOJISIIOT YCMEIHO MCMOJIb30BaTh 3Ty KOJUIEKLMIO 151
IKCMEePUMEHTUPOBAHUSI U CO3/IAHNST HOBOTO SI3bIKA B O(DOPMIIEHUN JKIJIbSI.
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WALL COVERINGS CLAYLINE

MMUH Clayline Shell 22x66,2 MMUQ Clayline Decoro Pattern 22x66,2
MMUR Clayline Decoro Pattern 22x66,2 MMUE Clayline Sand 22x66,2
MM95 Treverkcharme Grey 10x70 MMS5Q Clays Earth 21x18,2
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WALL COVERINGS

3 Ak o

MMUG Clayline Cotton 22x66,2
MMUM Clayline Cotton Struttura Share 3D 22x66,2
MLV1 Clays Lava Rett. 60x60

272

Clayline

CLAYLINE

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandiliesen *
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [imtka Benoii TacTbl

Matt

22x66,2

") | &

Conforme ¢ According to * Conforme
GemiR * Conforme * CoorsercrByer
UNI EN 14411 - L BllI

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢

Formatos ¢ ®opmatbi

22x66,2

g
5w
.5

MMUR
Clayline Decoro Pattern 22x66,2

MMUQ
Clayline Decoro Pattern 22x66,2

MMUG
Clayline Cotton 22x66,2

MMUH
Clayline Shell 22x66,2

MMUE
Clayline Sand 22x66,2

MMVE
Clayline Blue 22x66,2

MMUJ
Clayline Lava 22x66,2

MMUF
Clayline Earth 22x66,2

MMUM
Clayline Cotton Struttura Share 3D 22x66,2

MMUN
Clayline Shell Struttura Share 3D 22x66,2

MMUK
Clayline Sand Struttura Share 3D 22x66,2

MMVD
Clayline Blue Struttura Share 3D 22x66,2

MMUP
Clayline Lava Struttura Share 3D 22x66,2

MMUL
Clayline Earth Struttura Share 3D 22x66,2

Imballi

=

1! Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpackungen Stk Qm Karton Qm Strke
Embalajes Piezas Mg Caja Mg Espesor
Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwna
22x66,2 6 0,87 13,94 60 52,43 836,44 9,0
22x66,2 Struttura Share 3D 6 0,87 13,94 60 52,43 836,44 9,0
22x66,2 Decoro Pattern 6 0,87 14,04 60 52,43 842,49 9,0
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WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Mellow

La Luce delle Maioliche ¢ The Light of Majolica Tiles
e La Lumiere des Majoliques ¢ Die Helle Ausstrahlung von
Majolika * La Luz de las Mayolicas ¢ Cset Maiiosinku
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MMMV Mellow Sugar 10x30

MELLOW

Mellow, il nuovo piccolo formato 10x30

da rivestimento che reinterpreta in chiave
contemporanea la tradizione della maiolica.
Le sette tonalita pastello e la finitura lucida
donano brillantezza e luminosita agli ambienti:
una collezione trasversale che si adatta a
differenti stili abitativi e destinazioni d’uso.

EN Mellow, the new wall tile in the small 10x30 size that reinterprets the
majolica tradition for contemporary interiors. The seven pastel shades and
gloss finish give rooms a special brightness and glow: a versatile collection that
adapts well to different lifestyles and intended uses.

FR Mellow, le nouveau petit format de revétement mural 10 x 30 qui
réinterpréte de facon contemporaine la tradition de la majolique. Ses sept tons
pastel et sa finition brillante conférent aux espaces éclat et uminosité: une
collection transversale, convenant a plusieurs styles d’habitat et de destinations
d’usage.

DE Die kleinformatige Wandfliese Mellow 10x30 interpretiert traditionelle
Majolika neu. Die sieben Pastellfarben und die gldnzende Oberfldche schaffen
ein lichtes, luftiges Ambiente. Die Kollektion ist perfekt fiir verschiedene
Wohnstile und Zweckbestimmungen geeignet.

ES Mellow es el nuevo formato pequeno de 10 x 30 para revestimiento que
reinterpreta en clave contemporanea la tradicion de la mayolica. Las siete
tonalidades pastel y el acabado brillante confieren brillo y luminosidad a los
espacios: una coleccion transversal que se adapta a diferentes

aplicaciones y estilos de vivienda.

RU Mellow - HoBblii Masienbkuii hopmar 10x30 115t 06smioBKH,
VHTEPIpeTUPyIoLMil B COBPEMEHHOM KJltoue Tpaauuun maitonuku. CeMb
nacTesibHbIX TOHOB U IVISIHIIEBAs! OT/leJIKA HajleJIstoT HHTepbepbl OJ1eckom 1
cBeToM. JTO - yHMBepcalbHash KOJUIeKLMsl, KoTopasi npucrocabinsaeTcst K
Pa3HBIM CTHIISIM O(hOPMJIEHHST U HA3HAUEHHUSIM.
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MELLOW

WALL COVERINGS
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MMN1 Mellow Indaco 10x30
MMMV Mellow Sugar 10x30
MLU5 Mystone Silverstone Nero Rett. 60x60
o 1S
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WALL COVERINGS

MMMX Mellow Peach 10x30
MMMY Mellow Ginger 10x30
MM93 Treverkcharme Taupe 10x70

280

Mellow

MELLOW

- Monocottura * Single Firing * Monocuisson ¢ Einmalbrand ¢ Monococcion ¢ Tliutka Opnnokparsoro O6xura

Y & &

Conforme * According to * Conforme
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - ] Blla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi

10x30

Rif. Sugar / Cotton / Teal
Peach / Ginger

MMRD
Decoro 10x30 (18)

Rif. Sugar / Teal / Fumeé

= .

Il

MMRE
Decoro 10x30 (18)

MMMV
Mellow Sugar 10x30

MMMW
Mellow Cotton 10x30

MMMX
Mellow Peach 10x30

MMMY
Mellow Ginger 10x30

Rif. Sugar

E MMNA

Matita MA.C. 2,5x30
Rif. Cotton

® MMNC

Matita MA.C. 2,5x30
Rif. Peach

® MMND

Matita MA.C. 2,530
Rif. Ginger

[ FATDRTI RN . |

® MMNE
Matita MA.C. 2,5x30

MMN2
Mellow Teal 10x30

MMMZ
Mellow Fumé 10x30

MMN1
Mellow Indaco 10x30

Rif. Teal

H MMNF
Matita MA.C. 2,5x30

Rif. Fume

® MMNG
Matita MA.C. 2,530

Rif. Indaco

H MMNH
Matita MA.C. 2,5x30

Rif. Sugar / Teal / Fumeé
Indaco

MMN3

Decoro 10x30

Rif. Sugar / Cotton
Peach / Ginger

MMN4
Decoro 10x30

[

=

[

Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sqg. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Stck Qm

Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq

YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonuwwHa Wrykn Ks.m

10x30 o 28 084 14,76 66 5544 97420 90 2,5x30 Matita - 6 005 086
10x30 Decoro 27 0,81 14,13 66 53,46 932,72 9,5 10x30 Decoro (MMRD - MMRE) 6 0,18 3,24

O 1S



WALL COVERINGS
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SURFACES BOOK

ello

Urban Classic ¢ Urban Classic ¢ Urban classique
 Urban Classic * Clasico Urbano
* ['opoackas kiaccuka
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HELLO

Il fascino unico delle “subway tiles” o “metro
tiles”, le piastrelle che per tutto il ‘900

hanno rivestito le metropolitane delle grandi
citta, rivive in questa nuova collezione da
rivestimento che reinterpreta il fascino tipico
della ceramica tradizionale. Un unico, piccolo
formato — 7,5 x15 cm — con una vasta palette
colori in cui, accanto ai neutri e intramontabili
bianco, grigio e beige, troviamo anche toni
saturi e brillanti come il blu, il rosso e il giallo.

EN The unique appeal of subway tiles or metro tiles, which clad the
underground railways of large cities throughout the 20th century, lives again
in this wall tile collection with all the distinctive beauty of traditional ceramic
coverings. Just one, small size - 7.5 x15 cm - with a vast assortment of
colours, with the neutral shades and ever-popular white, grey and beige
accompanied by strong, bright colours including blue, red and yellow. The
collection has two surfaces - glossy and satin - and a lux diamond structure.

FR Le charme sans égal des « subway tiles » ou « metro tiles », les carreaux qui
ont habillé le métro des grandes métropoles pendant tout le vingtieme siécle,
réapparait dans cette nouvelle collection de carrelage mural qui réinterpréte

la beauté de la céramique traditionnelle. Le seul format disponible est petit

- 7,5 x15 cm, mais il existe dans une riche palette de couleurs ott nous
trouvons des tonalités neutres et les grands classiques blanc, gris et beige, mais
également des nuances denses et brillantes comme le bleu, le rouge et le jaune.
La collection propose deux finitions - brillante et satinée - et une structure
diamantée lux.
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DE Der einzigartige Charme von Metrofliesen, auch ,subway tiles“ oder

»metro tiles“ genannt, erlebt in diesen neuen Wandfliesen ein Revival, die

von den typischen Fliesenverkleidungen groRstédtischer Metrostationen aus

den Anfangsjahren des 20. Jahrhunderts inspiriert sind. Ein einziges Format,
das Kleinformat 7,5 x 15 cm, und ein breit gefachertes Farbspektrum werden
geboten. Letzteres umfasst die neutralen Klassiker Weil}, Grau und Beige
ebenso wie die satten, leuchtenden Farben Blau, Rot und Gelb. Die Kollektion
ist in zwei Oberfldchen - gldnzend und seidenmatt - und einem Facettenrelief lux
erhiltlich.

ES El encanto tinico de las “subway tiles” o “metro tiles”, los azulejos que a

lo largo de todo el siglo XX han revestido los pasillos del metro de las grandes
ciudades, revive en esta nueva coleccion para revestimiento que reinterpreta la
fascinacion tipica de la ceramica tradicional. Un tnico formato, pequefio, de
7,9 x 15 cm, con una rica paleta de colores en la que, junto tonos neutros e
imperecederos como el blanco, el gris y el beige, hallamos asimismo tonalidades
saturadas y brillantes como el azul, el rojo y el amarillo. La coleccion ofrece dos
superficies, brillante y satinada, y una estructura diamantada lux.

RU Henosropumoe ouapoBanue “subway tiles” nin “metro tiles” - nimrku,
KOTOpasi Ha NpoTsbkeHne Bcero XX Beka yKpaiiajia MeTponoJiuTeH Gosbimx
ropoj10B, BOCKPELAETCs1 B 3TOi HOBOI 0OJIMIIOBOUHOI KOJUIEKLIMH,
MHTEPNPETUPYIOLIell TUIIMUHOE OUaPOBaHUe TPAJMIMOHHON KepaMUKH.
EnnHcTBeHHbIi HeboJIb1Ioi hopmat 7,5x15 cm B GosiblIoM accopTumeHTe
LIBETOB, CpeN KOTOPBIX HAPSILY € HEITPANbHBIMKU U HEMEPKHYLUMMU OeJibiM,
cepbiM U GEeXeBbIM Mbl BUMM TaKXKe HACBILIEHHbIE U sIPKUE L[BETA, TaKue
KaK CMHMiA, KPACHBIii 1 KeJIThlil. DTa KOJIIeKUMs UMeeT JiBe OT/eJIKH -
NOJIMPOBAHHYIO U CATHHUPOBAHHYIO, a TAKXKe OfHY peJbepHyto diamantata

O 1S



WALL COVERINGS

MS8FV Hello White Lux 7,5x15
MS8FW Hello Grey Lux 7,5x15

286

M8G1 Hello Yellow Lux 7,5x15
M8G2 Hello Green Lux 7,5x15

287

HELLO

IT Lelegante semplicita senza tempo
di Hello puo rivestire le pareti di spazi
pubblici come negozi, bar o ristoranti
oppure bagni e cucine residenziali.

EN Hello's timeless, elegant simplicity
is a wonderful covering for the walls
of public places such as shops, bars
or restaurants, or for residential
bathrooms and kitchens.

FR La simplicité raffinée et
atemporelle de Hello est parfaite sur
les murs des espaces publics, comme
boutiques, bars ou restaurants, et
dans les salles de bains et les cuisines
résidentielles.

DE Der unpritentiose Charme
von Hello eignet sich fiir
Wandverkleidungen in 6ffentlichen
Bereichen wie Shops, Bars und
Restaurants, aber auch fiir private
Béder und Kiichen.

ES La elegante sencillez atemporal

de Hello puede revestir las paredes de
espacios ptiblicos como tiendas, bares
o restaurantes o bien bafios y cocinas
residenciales.

RU DierantHasi, He 3Hatolast
BpemeHu npocrora Hello
MOKET 00JIMLOBbIBATH CTEHbI
0011eCTBEHHDIX MPOCTPAHCTB,
TAaKUX KAK MArasutbl, Gapbl wiu
PeCcTopaHbl, a TAKKe J0MallHe
BaHHbIE KOMHAThI 1 KyXHH.



WALL COVERINGS

M8G5 Hello Bianco Sat. 7,5x15
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MB8GE Hello White Diamantato Lux 7,5x15
MS8FV Hello White Lux 7,5x15
MB8GG Hello Black Diamantato Lux 7,5x15

289

HELLO




WALL COVERINGS

Hello

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile * Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas [liutka Besnoii [TacTbl

Lux

7,5x15

Matt

7,5x15

7 &

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT

UNI EN 14411 - L BIlII

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate

Formatos ¢ Qopmatbi

7,5x15

MS8FV
Hello White
Lux 7,5x15

M8G3
Hello Ivory
Lux 7,5x15

MS8FZ
Hello Red
Lux 7,5x15

M8G1
Hello Yellow
Lux 7,5x15

M8GO
Hello Orange
Lux 7,5x15
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MS8GE
Hello White
Diamantato Lux 7,5x15

M8GL
Hello Ivory
Diamantato Lux 7,5x15

M8GJ
Hello Red
Diamantato Lux 7,5x15

M8G5
Hello White
Sat 7,5x15

M8G9
Hello Ivory
Sat 7,5x15

MS8GA
Hello Taupe
Sat 7,5x15

MS8FW
Hello Grey
Lux 7,5x15

MS8FX
Hello Black
Lux 7,5x15

M8GF
Hello Grey
Diamantato Lux 7,5x15

M8GG
Hello Black
Diamantato Lux 7,5x15

MSFY
Hello Blue
Lux 7,5x15

M8G2
Hello Green
Lux 7,5x15

Imballi
Packing
Emballages
Verpackungen
Embalajes
Ynakoeku

7,5x15 Lux
7,5x15 Diamantato Lux
7,5x15 Sat

M8G8
Hello Blue
Sat 7,5x15
Pezzi Mq
Pieces Sq. Mt
Pieces Mq
Stck Qm
Piezas Mq
Wrykn Ks.m
46 0,52
42 0,47
46 0,52

M8G6
Hello Grey Sat
7,5x15
M8G7
Hello Black Sat
7,5%15
Kg Scatole
Kr Box
Boite
Karton
Caja
Kopo6ku
7,90 96
7,23 96
7,90 96
291

Kg
Kr

758,00
692,41
758,00

HELLO

Spessore
Thickness
Epaisseur
Stérke
Espesor
TonwuHa

8,0
9,0
8,0

<@ >



WALL COVERINGS
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SURFACES BOOK

Bricco

Fascino Industriale ® Industrial Charm ¢ Charme Industriel
e Industrieller Charme ¢ Encanto Industrial
* [IpombinienHast Kpacora

293 669



MO037 Bricco Grigio 7x28
MO045 Mystone Ardesia Antracite Rett. 75x75

BRICCO

La collezione Bricco attualizza il fascino storico
del mattone a vista. La sua gamma cromatica
costituita da toni neutri & particolarmente
adatta per rivestire pareti e pavimenti interni

ed esterni caratterizzati da una sobria eleganza.
Una proposta versatile e contemporanea che si
presta a ispirati abbinamenti con materiali come

il legno e il cemento.

EN The Bricco collection brings the beauty of exposed brick up to date. Its
range of neutral colours is particularly suited for covering indoor and outdoor
walls and floors with elegance and good taste. A versatile, contemporary range
open to inspired combinations with materials such as wood and concrete.

FR La collection Bricco apporte une note moderne au charme historique de la
brique apparente. Sa palette de couleurs neutres est parfaite pour donner une
élégance sobre aux murs et sols, aussi bien en intérieur qu'en extérieur. Une

solution éclectique et contemporaine qui se marie trés bien a d'autres matiéres,

comme le bois et le ciment.

DE Die Kollektion Bricco interpretiert die klassische Optik von Sichtmauerwerk
in einem modernen Stil. Thre neutrale Farbpalette eignet sich besonders fiir
Boden- und Wandbelédge im Innen- und Auenbereich mit einer schlichten,
eleganten Ausstrahlung. Die vielseitige, zeitgemiRe Kollektion eignet sich fiir
interessante Kombinationen mit Materialien wie Holz und Beton.

ES La coleccion Bricco pone al dia el encanto historico del ladrillo

caravista. Su gama cromatica, constituida por colores neutros, resulta
especialmente adecuada para revestir paredes y pavimentos interiores y
exteriores caracterizados por una sobria elegancia. Una propuesta versatily
contemporanea que se presta a inspiradas combinaciones con materiales como
la madera y el cemento.

RU Kosutekuust Bricco BHOBb 1pejyiaraeT cTapuHHyto KpacoTy KMpHUUHOI
Knajgku. Ee nanutpa HelTpasibHbIX LBETOB OTJIMUHO MOAXOAUT AJIsl
00JIMIOBKM CTEH M HACTWJIA BHYTPEHHNX M HAPYXKHBIX M0JI0B, 0011ei
XapaKTepUCTHKOI KOTOPbIX SIBJISIETCS C/lepyKaHHAas 3JIeraHTHOCTb. ITo
YHUBepCaJlbHoe 1 COBpeMeHHOe MpejJiokeHNe BeJMKONETHO CoueTaeTcst ¢
TAKUMU MaTepHajami, KaK jlepeBo U LieMeHT.

295 669




BRICCO

WALL COVERINGS

MO3A Bricco Carbone 7x28
MO0O05 Treverkfusion Neutral 10x70
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WALL COVERINGS BRICCO

Bricco

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
7x28

O]

| | | ~|
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40 Classe 1 PTV>36 >0,42

BEAT A 2

Conforme ¢ According to * Conforme ] ‘[ ‘l

GemidR ¢ Conforme ¢ Coorsercrsyer Bianco @ Avorio @
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

7x28

MO035  Bricco Bianco
MO036 Bricco Avorio
MO037  Bricco Grigio
MO038 Bricco Fango
MO039 Bricco Cemento
MO3A  Bricco Carbone

Grigio @ Fango @

Cemento (6] carbone [F]

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke

Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwmHa

MO038 Bricco Fango 7x28 7x28 50 0,98 19,19 52 50,96 997,87 9,0

@



WALL COVERINGS SURFACES BOOK

Terramix

II Carattere del Piccolo Formato * Personality in a Small Size
* Le Caractere du Petit Format ¢ Der Charakter des Kleinformats
 El Caracter del Formato Pequeno ¢ Xapakrep MaJjieHbkoro
dopmara

300 301 < 0 N



TERRAMIX

Un formato, 7x28, e 4 differenti variazioni
cromatiche dal sapore nordeuropeo e

urbano per I'indoor e outdoor, residenziale e
commerciale. Le superfici incontrano il nuovo
modo di concepire il vivere contemporaneo:
recupero sapiente degli spazi e degli arredi

mixati a dettagli di design.

EN One size, 7x28, and 4 different colour variations with a northern European
and urban flavour for indoor and outdoor, residential and commercial use.
Surfaces encounter the new approach to contemporary living: the clever recovery
for reuse of buildings and furniture, mixed with details with high design values.

FR Un format, 7x28, et 4 différentes variations chromatiques a la saveur nord-
européenne et urbaine pour I'intérieur et I'extérieur, les espaces résidentiels

et commerciaux. Les surfaces rencontrent cette nouvelle facon de concevoir

le mode de vie contemporain : savante récupération des espaces et de la
décoration mélangés a des détails de design.

303

DE Ein Format - 7x28 - und 4 Farbnuancen mit einer nordeuropdischen,
urbanen Anmutung fiir den privaten und gewerblichen Innen- und Aulenbereich.
Die Flachen entsprechen dem neuen zeitgemdfRen Lebensstil: respektvolle
Neugestaltung der Riume und Mdbel im Mix mit Designelementen.

ES Un formato, el de 7x28, y cuatro variaciones cromaticas distintas de sabor
noreuropeo y urbano para dmbitos interiores y exteriores, y construcciones
residenciales y comerciales. Superficies acordes con la nueva manera de
concebir la vivienda contemporanea: sabio aprovechamiento de los espacios y
de las decoraciones, mezcladas con detalles de diseiio.

RU ®opmar 7x28 n 4 1BeTOBbIX BaphaHTa B CeBEPOEBPOIEICKOM 1
FOPOJICKOM BKyce [1J1s1 BHyTPeHHell 1 HAPY)KHOIi YKJIa[IKH, B XKWIbIX U B
KomMmepuecknx obbekrax. [ToBepxHOCTH BCTpeuatoTest ¢ HOBBIM Crocobom
OCMBICJIMBaHKSI COBPEMEHHOI1 JKU3HU - yMeJloe CO3JlaHne MPOCTPAHCTB U

ohopmiieHust Hapsiay ¢ AM3AHEPCKUMU eTalsIMH.



WALL COVERINGS TERRAMIX

MMKX Terramix Marrone 7x28
MMLA Treverkmade Cream 15x90

304




WALL COVERINGS TERRAMIX

Terramix

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico  Kepamorpauur

Naturale/Matt -

7x28

) D) [l

BCR Pendulum Pendulum D-COF
u>0,40 Classe 2 PTV>36 >0,42
=175 mm*
Conforme
BEHERTE A %
>
&
Conforme ¢ According to » Conforme Bianco @

GemiR * Conforme * CoorsercrByer
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

7x28

MMKYV Terramix Bianco
MMKY Terramix Beige
MMKX Terramix Marrone
MMKW Terramix Nero

Marrone @ Nero @

Rif. Nero Rif. Marrone

|mba_"i Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr

Emballiges Pigces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq

. Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke Stck Qm

MMKW Terramix Nero 7x28 Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq

. YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa Wrykn Ke.m
MLK1 Block Silver Outdoor Rett. 30x60
MMJ4 Treverktrend Rovere Tortora 37,5x150 7x28 50 0,98 19,35 52 50,96 1.005,95 9,0 7x28 Decoro 6 0,12 2,29

@
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WALL COVERINGS

Simbologia

- Symbols * Symboles * Symbole ¢ Symbole * Cumpouibl

Pavimento matt e Matt flooring ® Revétement de sol mat e
Matter Bodenbelag e Pavimento mate ¢ Matosblit non

Rivestimento lucido e Glossy wall tiling ® Revétement de mur
lustré e Glanzende Wandverkleidung e Revestimiento brillante o

BnecTawas o6nnuoska LO.C.
Rivestimento semimatt @ Semimatt wall tiling ¢ Revétement de

mur semi-mat e halbmatte Wandverkleidung e Revestimiento

semimate e MNonymaTtoBas o6nuu0BKa MA.C.

Rivestimento matt @ Matt wall tiling @ Revétement de mur mat ¢ Matte
Wandverkleidung e Revestimiento mate ® MatoBas o6nuuoska

Q) (&

Spessore sottile o Slim thickness o Fine Epaisseur e Geringe
Starke e Espesor fino e ToHkuit

)
=
3
3

)

Vi

Monocottura e Single firing ®« Monocuisson e Einmalbrand e
Monococcién e MNnuTtka ogHOKpaTHOro o6Xxura

B Bicottura e Double firing ® Bicuisson e Zweimalbrand e
Bicoccidn e Mnutka geykpaTHOro obxura

Resistenza al gelo e Frost proof e Résistance au gel o
Frostbesténdigkeit ® Resistencia a la helada ¢ Mopo3socToiikas

Resistenza all’abrasione profonda e Deep abrasion resistance

e Résistance a I'abrasion profonde e Tiefenabriebfestigkeit o
Resistencia a la abrasion profunda e YctoiunsocTb k rny6okomy
nUcTupaHuio

Resistenza allo scivolamento. Pavimentazioni di ambienti lavorativi
e zone operative con superfici sdrucciolevoli e Slip resistance.
Flooring of work environments and operating areas with slippery
surfaces @ Résistance a la glissance. Sols de locaux industriels

et de zones de travail a surfaces dérapantes ® Rutschhemmung.
Boden fiir Arbeitsraume und Arbeitszonen mit rutschfester
Oberflache o Resistencia al deslizamiento. Pavimentaciones

de zonas de trabajo y operativas con superficies resbaladizas e
MoBbilleHHbiN K03 ULUUEHT NPoTUBOCKONBXKEHUS. Monbl Ans
pabounx nomeLLeHui n padounx y4acTKoB, UMEIOLLUX CKONb3KNe
NOBEPXHOCTU

Coefficiente di attrito medio @ Mean coefficient of friction e
Coefficient de frottement moyen e Mittlerer Reibungskoeffizient
o Coeficiente de roce medio e Coeficiente de roce medio e
CpenHuit KoadPULMEHT TpeHus

Norma di riferimento e Reference standard ¢ Norme de référence
e Bezugsnorm e Norma de referencia ¢ CtaHgapT ans cnpasku
D.M. N°236 14/6/89

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance o Résistance a la
glissance e Rutschhemmung e Resistencia al deslizamiento
ConpoTuBNeHne CKONbXEHMI0

Norma di riferimento @ Reference standard ¢ Norme de
référence ® Bezugsnorm e Norma de referencia ¢ Ctanpapt ans
cnpaeku @ ENV 12633 - BOE N°74 DEL 2006

Pendulum
Classe

Resistenza allo scivolamento. | PTV dichiarati a catalogo sono
determinati utilizzando lo slider 96. o Slip resistance. The

PTVs stated in the catalogue are determined using slider 96. o
Résistance a la glissance. Les PTV déclarés dans le catalogue
ont été déterminés avec le patin 96.  Rutschhemmung. Die im

Katalog ausgewiesenen PTV-Werte wurden unter Verwendung F
des Gleiters 96 ermittelt. ® Resistencia al deslizamiento. Los PTV
declarados en el catdlogo se han determinado utilizando la zapata
de dureza 96. ¢ ConpoTuBNEHME CKONbXEHUIO. 3asBEeHHble B
KaTanore sHauyeHus MasTHukosoro Tecta (PTV) onpepensiotcs ¢
vcnonb3oBaHueM cnangepa 96.

Norma di riferimento e Reference standard ¢ Norme de référence
e Bezugsnorm e Norma de referencia ¢ CtaHgapT Ans cnpaeku e
BSEN13036-4:2011

Pendulum
PTV

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance e Résistance au
glissement e Rutschhemmung e Resistencia al deslizamiento e

D-COF

310

ConpoTMBNEHNE CKOMBXEHUIO

Norma di riferimento e Reference standard ¢ Norme de référence
o Bezugsnorm e Norma de referencia ¢ CtaHpapT Ans cnpaeku ©
ANSI 137.1:2012

London/copribordo e London/edge cover e London/
randfliese ® London/moulure de finition @ London/

cubreborde ® JIOHLOH/YyONOHKS MOPTOHKS NIUTKK

Matita/copribordo e Pencil/edge cover ® Tore/moulure de
finition e Stift/randfliese ® Lapiz/cubreborde o Kapanpaw/
YONOHKSI MOPTOHKS MINTKK

Variazioni cromatiche ¢ Colour variations * Variations chromatiques ¢
Farbvariationen * Variaciones cromdticas * M3menenus upeta

Sostanziale/random - V4: variazioni irregolari da piastrella a
piastrella. Una piastrella pud differire totalmente nell’aspetto
superficiale e colore da un’altra. Si consiglia di visionare la gamma
cromatica prima della selezione del materiale ® Substantial/
random variation - V4: random differences from tile to tile. One
tile may have totally different texture and colour from another.
The colour range should be viewed before selecting the material
o Variation importante/random - V4 : variations irréguliéres entre
les carreaux. L'aspect et la couleur peuvent étre complétement
différents d'un carreau a |'autre. Il est recommandé de consulter
la gamme des couleurs avant de sélectionner le matériel @ Stark/
Zufillig - V4: Wesentliche Variationen von Fliese zu Fliese.

Eine Fliese kann sich in Aussehen und Farbe komplett von einer
anderen unterscheiden. Es wird empfohlen, das Farbsortiment
vor der Auswahl des Materials zu priifen e Sustancial/aleatoria

- V4: variaciones irregulares entre un azulejo y otro. Un azulejo
puede ser completamente diferente de otro en el aspecto
superficial y el color. Es aconsejable visualizar la gama cromatica
antes de seleccionar el material ¢ CywecTBeHHble oTnnumns/
NPOU3BOJbHBINA UBET - V4: HEOAHOPOAHbIE UBMEHEHNS Ha Pa3HbIX
nnuTkax. Kaxpas nnMTka MOXeT NOMHOCTbIO OTANYAThCS MO BUAY
NoBEPXHOCTHU 1 LBETY OT Apyroit. Mepepn ot6opom maTepuana
PEKOMEHAYETCS NPOCMOTPETD LIBETOBYIO FramMMmy.

(1)

Per le collezioni con grado di stonalizzazione V4 si raccomanda (12)
di scegliere le piastrelle da piu scatole, in modo da garantire

una maggiore varieta ed alternanza cromatica e grafica,
ottenendo cosi un maggior effetto naturale e For collections
with V4 shade variation, tiles should be taken from more than
one box at a time to guarantee a greater variety and alternation
of colouring and patterns, for a more natural effect ® Pour les
collections présentant un degré de variation de nuance V4, il est
recommandé de choisir des carreaux provenant de différentes
boites, afin de garantir plus de variété et une meilleure
alternance des motifs et des couleurs, ce qui permet ainsi
d>obtenir un effet naturel plus prononcé e Fiir die Kollektionen
mit den Schattierungen V4 wird empfohlen, die Fliesen aus
verschiedenen Kartons zu mischen, um eine gréRere Farben-
und Strukturvielfalt zu erzielen und die natirliche Wirkung

zu verstéarken e En las colecciones que presenten grados de
destonificacién V4, se recomienda tomar azulejos de varias cajas
para garantizar una mayor variedad y alternancia cromatica y
grafica y asi conseguir un mayor efecto natural @ [ina konnekuuni
c oTnnumeM ToHa V4 pekoMeHayeTcs BbIGUpaTh NANTKY

13 HECKOMNbKUX KOPO6OK, 4Tob6bl 06ecneynTb Hanbonbluee
pasHoobpasue n YepepoBaHue LLBETOB U rpaduku, nonyyas Tem
cambiM Hanbonee BbipaXKeHHbIV HaTypanbHbi addekT.

Materiali consigliati per qualsiasi locale di un'abitazione che non
abbia collegamenti diretti con I'esterno o accessi non protetti
da zerbini. Medie sollecitazioni all'abrasione e Tiles suitable

for any room of a house without direct access from the outside
or access not protected by doormats. Average stress abrasive
wear e Matériaux conseillés pour toutes les piéces de la maison
sans acces direct de I’extérieur ou dont I'accés de I'extérieur
est protégé par des paillassons. Abrasion sous contraintes
moyennes o Fir alle Wohnrdume ohne direkten Zugang von
auRen geeignet, welche nicht durch FuBmatten geschutzt sind.
Mittlere Abriebbeanspruchung e Materiales aconsejados para
cualquier habitacién de una vivienda sin accesos directos desde
el exterior o accesos no protegidos por felpudos; esfuerzos de

mediana intensidad por abrasion e MaTepuanbl pekoMeHp,0BaHbl
A0 NO6bIX XUMbIX MOMELLEHUIA, HE MEIOLLMX NPSIMOro BbIXOAa
Ha ynuuy unu Xxe poctyna 6e3 BXoAHbIX KoBpukoB. CpefiHee
abpasuBHOe BO3aencTBME.

Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni
all'abrasione medio pesanti come: case individuali, commerciale
leggero e Materials suitable for rooms subject to medium-heavy
abrasion, such as detached houses and light-traffic commercial
buildings ¢ Matériaux recommandés pour des locaux soumis

a des contraintes d’abrasion moyennes et fortes : pavillons,
espaces commerciaux soumis a un trafic léger, etc « Empfohlene
Materialien fir Rdume mit mittlerer Abriebbeanspruchung wie
Einfamilienhduser, Gewerbebereiche mit leichter Beanspruchung
e Materiales aconsejados para locales sometidos a una abrasiéon
de mediana y fuerte intensidad como: casas unifamiliares,
actividades comerciales con transito limitado ¢ Matepuansi
PEKOMEHA0BaHbI AN MOMELLEHNI, NOABEPXXEHHbIX CpeaHe-
TsXKENoMy abpasuBHOMY BO3AENCTBUIO, KaK-TO: YaCTHblE AOMa,
KOMMepyeckme 06beKTbl ¢ He60bWOW MHTEHCUBHOCTbIO
XOXA,EeHus.

(18)

Ogni simbolo, essendo puramente indicativo, deve essere
rapportato alla relativa e specifica normativa e Each symbol
is merely indicative and must be referred to the specific
relevant standard e Chaque symbole est purement indicatif
et il renvoie toujours a la norme spécifique correspondante

e Die Symbole dienen nur als Richtangabe. Es wird auf die
entsprechende einschlagige Norm verwiesen e Cada simbolo,
meramente indicativo, se debe relacionar con la normativa
especifica correspondiente ® Kaxpabii cCMMBON HeCeT NulLb
TOMbKO NPUGAN3UTENBHOE 3HAYEHME U [OMKEH COOTHOCUTHCH C
COOTBETCTBYIOLWMUM CMeLMpUIecKUM CTaHAaPTOM.

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro ® Mosaic mesh

- mounted on fibreglass ® Mosaique montée sur filet en fibre

de verre o Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik ¢ Mosaico
enmallado sobre fibra de vidrio ¢ Mosawuka, co6paHHas Ha ceTke
M3 CTEKN0BONOKHA

Consigliato per la posa a rivestimento di interni, si suggerisce

la posa con colle poliuretaniche ed epossidiche. In caso di
utilizzo di colle cementizie, si raccomanda I'accortezza di pulire
immediatamente I'eccesso di colla sulla parte in vista con acqua
ed una spugna morbida. E sconsigliato I'uso del listello in zone
salmastre a forte concentrazione di atmosfere saline perché
soggetto a formazione di ruggine. Consigliamo anche di non
utilizzare i listelli in condizioni di immersione continuativa
Recommended for interior coverings, laid using polyurethane

and epoxy adhesives. If using cement-based adhesives, clean off
the excess glue immediately from the visible areas with a soft
sponge. Listel tiles and inserts should not be used in brackish
areas with a strong concentration of saline atmospheres, because
they are subject to rust formation. We also recommend avoiding
the use of the listel tiles in conditions where they are continually
immersed in water ® Conseillé pour une pose en intérieur, il est
préconisé d’employer des colles polyuréthaniques et époxy. En
cas d’utilisation d’adhésifs & base de ciment, il est recommandé
de bien nettoyer tout de suite I'excés de colle sur la partie en

vue avec une éponge douce imbibée d’eau. Lutilisation du listel/
cabochon est déconseillée dans les endroits saumétres a forte
concentration d’atmosphéres salines car il est sujet a la formation
de rouille. En outre, nous conseillons de ne pas utiliser les listels
dans des endroits immergés en permanence e Fir die Verkleidung
von Innenbereichen und bei Verwendung von Polyurethan- und
Epoxyd-Klebern empfohlen. Im Falle einer Verwendung von
Zementklebern empfehlen wir, den tiberstehenden Kleber auf
den sichtbaren Bereichen sofort mit Wasser und einem weichen
Schwamm zu entfernen. Die Verwendung der Leiste/des Einlegers
in Brackwassergebieten mit einer hohen Salzkonzentration in

der Luft ist nicht empfehlenswert weil sich Rost bilden kann. Wir
empfehlen die Leisten auch nicht in Bereichen zu verwenden, die
standig unter Wasser liegen e Estd aconsejado para la colocacién
de revestimientos de interiores, recomendéandose la colocacién
con adhesivos de poliuretano y epoxi. En caso de utilizacién de
cemento-cola, se recomienda limpiar inmediatamente el exceso de
adhesivo de la parte visible utilizando agua y una esponja blanda.
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Se desaconseja el uso del listelo/taco decorativo en zonas salobres
con una fuerte concentracién de atmdsferas salinas, al estar sujeto
a la formacién de corrosion por picaduras. Se aconseja también

no utilizar los listelos en condiciones de inmersién continua
PekomeHgyeTcs Ans o6nMLOBKU CTEH B NOMELLEHMAX; YKaaKa
BbIMNOHAETCS Ha NONMYPETaHOBbIN U SMOKCUAHbIN Kneit. B cnyyae
NPUMEHEHNSA Kes Ha LeMEHTHOI OCHOBE CrieflyeT HeMeAeHHO
yLansTb ero usbbiTKM C BUAMMBIX Y4aCTKOB C MOMOLLbIO MSArKOA
CMOYeHHOW B Boae rybkoit. He pekomeHnayeTcs npumeHeHne
6opatopa/ yronka B conecogepyalymx cpegax ¢ 60nbLion
KOHLEHTpaumeit conu B aTMocdepe, MOCKONbKY OH NOABEPIKEH
o6pa3oBaHuio pXkaBumHbl. Takke peKOMeHAyeM He UCMoNb3oBaTb
60pAOPbLI/CTYNEHN B YCNOBUAX MOCTOSAHHOTO MOFPYXXEHUs B BOAY.

Decoro con lustri/metalli preziosi utilizzabile a rivestimento;

si consiglia la pulizia con detergenti neutri, non abrasivi. E
sconsigliata la posa nell’area doccia. ® Decors with lustres/
precious metals used for covering; we recommend cleaning
with neutral, non-abrasive detergents. Tiles should not be
installed in the shower area. ® Décor avec lustres/métaux
précieux a poser sur le mur. Lavage recommandé avec des
détergents neutres, non abrasifs. Pose déconseillée dans

la douche. ® Dekor mit Glanzelementen/Edelmetallen fir

die Wandverkleidung; es wird die Reinigung mit neutralen,
scheuermittelfreien Reinigungsmitteln empfohlen. Die Verlegung
in der Duschnische wird nicht empfohlen. e Decoracién con
elementos brillantes/metales preciosos utilizable para revestir
superficies; se recomienda limpiarla con detergentes neutros,
no abrasivos. Se desaconseja colocarla en el drea de la ducha.
Oekop c 6necTawmnm noKpbITUEM/AParoLeHHbIMU MeTannamu,
ncnonb3yeMbiit AN 06NULOBKW; PEKOMEHAYETCH YUCTKA C
MCMNONb30BaHMEM HENTPASbHbIX, HEabPasMBHbBIX MOKOLLUX
cpepcTs. He pekoMeHayeTcs yknaaka B AyLIEBOMN 30He.

Certificazione CCC o CCC Certification e Certification CCC o
CCCZertifizierung e Certificacién CCC e CepTtudukauma CCC

Green Building Council Italia

Marazzi Group S.r.l. & socio del Green Building Council Italia,
associazione che promuove la cultura dell’edilizia sostenibile,
energeticamente efficiente, rispettosa dell’ambiente,
contribuendo a migliorare la qualita della vita dei cittadini
attraverso lo standard di certificazione LEED® e Marazzi

Group S.r.l. is a member of the Green Building Council Italia,

an association that promotes sustainable, energy efficient and
environmentally friendly building, helping to improve people’s
quality of life with the LEED® standards and certification e
Marazzi Group S.r.l. est membre du GBC Italia (Green Building
Council ltalia) qui est une association dont I'objectif est

de favoriser la diffusion d’une culture du batiment durable
énergétiquement efficace, respectueuse de I’environnement

en sensibilisant 'opinion publique sur son impact sur la qualité
de la vie des citadins, au travers du systéme de certification
LEED® e Marazzi Group S.r.l. ist Mitglied des Green Building
Council Italien, ein Verband, der die Kultur des nachhaltigen

und energieeffizienten, umweltvertraglichen Bauens férdert,
indem zur Lebensqualitat der Mitmenschen durch die LEED®
-Zertifizierungsstandards beigetragen wird e Marazzi Group S.r.l.
es socio del Green Building Council Italia, asociacién que
promueve la cultura de la construccion sostenible, enérgicamente
eficiente y respetuosa con el medio ambiente, contribuyendo a
mejorar la calidad de vida de los ciudadanos a través del estandar
de certificacion LEED® e Marazzi Group S.r.l. aBnsietcs uneHom
accouwuauuu Green Building Council Italia, koTopas npogsuraet
KynbTypy 3KOYCTONYMBOro aHeproc6eperatoLero CTpouTeNnbCTaa,
LWaAAaLWEero OKpy>atoLLyo Cpeay, ¥ Cnoco6CTBYeT ynyULleHnto
KayecTBa XXU3HU rpaxaaH nocCpeacTBoM cepTUdUKaLMOHHOIO
ctaHgapTa LEED®.

Per approfondimenti su certificazioni, consigli di posa e manutenzione consultare
www.marazzi.it. ® For further details about certifications, installation and maintenance
visit www.marazzi.it. ¢ Pour en savoir plus sur les certifications, les conseils de pose et
I’entretien, consulter www.marazzi.it. e Fiir ausfihrliche Details iber Zertifizierungen,
Verlegung und Wartung besuchen Sie www.marazzi.it. ¢ Para mas informaciones
sobre las certificaciones, la instalacion y el mantenimiento visite www.marazzi.

it. @ Bonee noapo6Hyto MHbopMaumio 0 cepTudUKaLMM, COBETbI MPOKaaKa 1

obcnyuBaHWe OTHOCATCS WWw.marazzi.it.
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The opening pattern is a contemporary take of
an original sketch from Marazzi Archive

La riproduzione dei colori & approssimativa.

Le tabelle con i dati riferiti ai contenuti per
scatole ed ai pesi degli imballi sono aggiornate
al momento della stampa del catalogo, pertanto i
dati elencati possono subire variazioni.

Colour reproduction approximate.

The tables with the data referred to the content
per box and to the packing weight are updated at
the catalogue printing time; therefore the listed
data can be altered.

Reproduction couleurs approximative.

Les tableaux avec les données concernant les
contenus par colis et les poids des emballage
sont mis a jour au moment ou le catalogue est
imprimé, c’est pourquoi ces données peuvent
subir des variations.

Farbwiedergabe unverbindlich. Die in den
Tabellen enthaltenen Daten in Bezug auf den
Inhalt pro Karton und das Gewicht der jeweiligen
Verpackung werden am Ausgabedatum

des Katalogs richtig gestellt. Jeweilige
Veranderungen entsprechender Daten sind somit
vorbehalten.

Reproduccién de los colores aproximada.
Las tablas con los datos del contenido por caja y
el peso de los embalajes, estan puestas al dia en
la fecha de impresion del catalogo, por tanto los
datos indicados pueden sufrir variaciones.

BocnpownseepeHve LBETOB OPMEHTUPOBOYHOE.
Tabnunupl ¢ AaHHBIMMW, OTHOCALMMUCS K
copiepaHuio KOPoBoK 1 BECY YNaKoBOK,
LeiCTBUTENbHbI HA MOMEHT U3[aHua KaTanora,
cnepoBaTenbHO, OHWM MOTYT NpeTepneTh
N3MEHEHHUS.

Marazzi Group ha la facolta esclusiva di
modificare e sostituire, anche solo parzialmente, i
componenti dei sistemi illustrati in questo folder,
senza I'obbligo di darne preavviso.

Marazzi Group have the exclusive right to modify
and replace the components of the systems
illustrated in this folder, even only partially and
with no obligation to give prior notice thereof.

Marazzi Group se reservent le droit de modifier
et de remplacer sans aucun preavis, meme
partiellement, les elements des systemes
presentes dans ce depliant.

Marazzi Group behalten sich das Recht vor, Teile
des in diesem Katalog aufgefiihrten Systems
ohne vorherige Ankiindigung zu éndern oder zu
ersetzen.

Marazzi Group tienen la facultad exclusiva de
modificar o sostituir, incluso sélo parcialmente y
sin previo aviso, los componentes de los sistemas
ilustrados en este catélogo.

Marazzi Group o6napaloT 3KCK/3UBHbIM
NpPaBoOM U3MEHATb N 3aMEHATb, AaXe NULLb
YaCTUYHO, KOMMOHEHTbI UNNIOCTPUPOBAHHBIX B
[aHHOM KaTanore cuctem 6e3 obsasaTenbcTea
npeaBapuTeNibHOrO YBeAOMEHHUs.
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